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Altbochdeutsclie, 

dem  Anfange  des  11*«»  Jahrhunderts  angehörige, 

Übersetzung  und  Erläuterung 


der 


M.F 


von  Mart.  Capeila  verfafsten  2  Bücher 

DE  NUPTUS  MERCÜRII  ET  PHILOLOGIE. 


Zum  ersten  Male  herausgegeben 


von 


E.  G.  GRAFF. 


•  •, 


Berlin. 

In  der  Nicolaischen  Buchhandlung. 

1837« 


^  .  \ 
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Dem  rettenden  Schützer 


des 


althochdeutschen  Sprachschatzes, 
dem  Kronprinzen  von  Preussen, 

Fricdricli  Willielio^ 


Bei  aach 


dieses  Denkmal   unsrer  alten  Sprache 


in 


90 

Vi 
>1 


tiefster  Verehrung  und  Dankbarkelt 


geweiht. 


•^ 


348531 


Vorwort 


Unter  Hinweisung  auf  meine  Vorreden  zur  althoch- 
deutschen Übersetzung  des  Boethius  de  consolatione 
philosophiae  und  der  aristotelischen  Abhandlungen: 
xarriyoQiat  und  iceql  sQfjLTjvEiaQ,  füge  ich  dieser  Aus*- 
gäbe  der  althochdeutschen  Übersetzung  des  Mart. 
Capella  de  nuptiis  mercurii  et  philologiae  folgende 
kurze  Bemerkungen  bei. 

Der  von  J.  Grimm  im  92-*^»  Stück  der  göttin* 
gischen  Anzeigen  von  1835  mitgetheilte  Brief  des  zu 
St  Gallen  im  Jahr  1022  verstorbenen  gelehrten  Be- 
nediktiners Notker  Läber  (an  den  Bischof  voü  Sitten), 
in  welchem  folgende  Stelle  vorkommt:  „ad  quod 
f  ecclesiasticos  libros)  dum  accessum  habere  nbstros 
uellem  scolasticos  ausus  sum  facere  rem  paene  inusi-^ 
tatam,  ut  latine  scripta  in  nostram  conatus  sim  uertere 
et  syllogistice  aut  figurate  aut  suasorie  dicta  per  ari-* 
stotilem  uel  ciceronem  uel  alium  artigraphum  elucidare. 
Quod  dum  agerem  in  duobus  libris  boetii>  qui  est  de 
consolatione  philosophiae,  et  in  aliquantis  et  de  (?)  satt- 
cta  trinitate  rogatus  (sum?)  etmetrice  quaedam  scripta 
in  hanc  eandem  linguam  traducere,  catonem  scilicet 
et  bucolica  uirgilii  et  andriam  terentii,  mox  et  prosam 


TI 


et  artes  tentare  me  uoluerunt  et  transtuli  nuptias 
philologiae  et  cathegorias  aristotelis  et  pergernienias 
et  principia  arithmeticae.  Hinc  reuersus  ad  diuina 
totum  psalterlum  et  interpretando  et  seeundum  au- 
gustinum  exponendo  consummaui,  iob  quoque  incepi, 
licet  uix  tertiam  partem  exegerim.  Nee  solum  haec, 
sed  et  nouam  rhetoricam  et  computum  nouum  et  alia 
quaedam  opuscula  latine  conscripsi,"  scheint  zu  der 
Annahme  zu  berechtigen,  dafs  die  in  der  Sliflsbibho- 
thek  zu  St.  Galleu  aufbewahrten  allhochdeutschen 
Übersetzungen,  sowohl  der  Psalmen  als  der  oben- 
genannten Werke  eine  Arbeit  des  Notker  Laber  sind. 
(Auch  das  von  v.  d.  Hagen  herausgegebene  Bruchstück 
de  musica  gehört  wohl  zu  Notkers  Arbeiten.) 

Die  vorliegende  Übersetzung  und  Erläuterung 
der  nupt.  merc.  et  philol.  ist  im  cod.  s.  gall.  nr.  872 
(cod.  rescript  einer  grammatischen  Abhandlung)  ent- 
halten. Auf  S.  84  des  Codex  und  von  S.  93  bis  zu 
Ende  zeigt  sich  eine  andere  Hand  als  auf  den  übri- 
gen Blättern. 

Der  lateinische  Text  ist  zum  Theil  nach  der 
Handschrift,  zum  Theil  nach  den  Ausgaben  von 
Kopp  (1836)  und  Götz  (1794)  abgedruckt 

Die  eingeklammerten  Stellen  sind  die  Erläuterun- 
gen des  Übersetzers. 


MARTIANl  MINEl  FELICIS  CAPELLAE  AFIJI  | 
CARTAGINENSIS  LIBER  PRIMUS  INCIPIT  DE 2. 
NUPTllS  PHILOLOGIAE  ET  MJ:RCURU. 


Rcmigins  l^ret  unsih  Lisen  auctorem  in  alenamen 
uiiesen  geheizeiicn  niarlianum.  uiule  mineum  üinbe  bina 
lareuua.  felicem  ümbe  heiles6d.  capellam  ürnbe  sinen  uuas- 
sen  fein,  uuanila  capra  npiid  grecos  dorcas  a  uidendo  ge- 
helzen  ist.  Aber  dise  fier  iiamen  ougent  uns  taz  er  roma- 
mis  uuas  dignitalc.  doh  er  bürtig  uuare  föne  cartagine  diu 
in  africa  ist.  SA  nianige  namen  ne  müoson  andere  haben, 
ane  romani  eines.  Roniani  citres  htczen  beide,  ioh  selben 
die  bürgliute  dar  gesezzene.  ioh  tie  anderes  uuar  gesezzene. 
mit  iro  geedele.  aide  mit  iro  tügede.  aide  mit  iro  scazze 
umbe  sie  gelVehtoton.  taz  sie  in  iro  dignilatem  g^ben. 
unde  ^ie  romani  eines  hiezen.  Pediu  chad  Hsias  in  actibus 
aposloiorum.  Ego  hanc  ciuitatem  multa  summa  consecutus 
sura.  Tia  dignitatem  mag  keeiscon  der  suetonium  liset.  de 
uita  caesaris  augusti. 

Taz  er  mercmium  saget  kebien  ze  philologia*  mit 
tiu  lerct  er  ünsih.  daz  io  uuizze  sulen  sin  mit  krsprachi. 
unde  reda  ne  1<fug.  tÄr  imizze  ne  sint.  Ze  dero  sagün  bi- 
tet  er  helfo.  ünde  heilesodes  hinieneum.  den  alte  liutc 
habeton  fiire  |  bigot.  unde  fiire  madiare  ällero  nalurlichcro  3. 
miteuuist.  Ten  gruozet  er  nü  ze  i^rist  an  demo  prohemio. 
sanio  so  sin  fru  *)  den  qu^dam  salira  füre  in  spreche. 

Aber  satiram  sühi  üuir  fernemen  ^^ic^dia  deam.  diu  dien 
poetls  ingeblies  satirica  carmina.  INü  fernemen  uuaz  si  chcdc. 


*)  Hier  ist  das  Pergament  abgerissen. 
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SATIRA  IN  HONOREIM  HIMENEI  HOS  PRAECINir 

UERSUS. 

Himenee  [chit  tiu  satira]  dii  bist  ter.  den  diu  cliinl 
tero  goto  sagent  singenten.  [daz  chit  quoneii  ze  8ingene] 
in  dien  brüte  cheinanaton  (sicj*  ünde  den  sie  cliedent  sin 
dcro  sang  cüttenno  sün. 

[uumrJa  du  sollh  sangcre  bist.    Tu  bist  ter 
den  uirgilius  heizet  aniorem  fllium  ueneris.   Föne 
demo  er  chit  omnia  uincit  amor.    Tu  tuest  uuo- 
nen  dingolih  ze  andermo.] 
Tie  ringenten  sänien.   [daz  chit  quatuor  elementa.]   duin- 
gest  tu  mit  tougenen  banden.    Ünde   du  stätist  iro  ünge- 
lichen  nüsta.  mit  cotelichcmo  gehileiche. 

[Daz  chit  tu  slatist  iro  gehileih  mit  üugeli- 
chemo  bände.] 
Ilerton   geslillest  tu   diu  uueter.   [ih  meino  gehei.  ünde  | 
4. .  . .  gcne]  ünde  mit  tiu  geberhaftost  tu  dia  uuerlt. 

[Übe    diu    herta*)   ne    uuare.    s6    ue    b^rc 
diu  erda.] 
Tu  gibest  tien  lichamon  libhaiti.   IMit  liebsamero  gezümfle. 
mit  tero  des  comencs  ünde  dero  brüte  natura  gcsippot  uuirt. 


*)  Dßs  e  in  diesem  Worte  ist  aas  a  corrigirt. 


WARTIANI  MINEI  FELICIS  CAPELLAE  AFRI 
CARTAGINENSIS  DE  NüPTIIS  PIULOLOGIAE 

ET  MERCURll. 

'      LIB.  1. 

Tu,  quem  psallentcm  thalamis.  quem  matrc  camena 
Progenitum  perhibent  copula  sacra  deum; 
Semina  qui  arcanis  stringcns  pugnantia  uinclis 
Complexuque  sacro  dissona  nexa  foues; 
Namque  elementa  ügas  uicibus   mundumque  maritas, 
Atque  auram  mentis  corporibus  socias, 
Foedere  complacito,  sub  quo  natura  iugatur, 


fn   ünde   sia   geminnc   tuöndc.    ünde    triiiua   mit    minnün 
sterchende. 

Uuülge    nü   uuolge  du  rtmigo    himachare.    tu  dtnero 
muoter  zeizesto  bist,   [in  papho   ciuitate  cypri  sizzentero. 
Daz  skinet  tir  ana.  uuända]  dannan  bist  tu  so  ünder  oügon 
brinnende  niet.  [Föne  dir  chäd  si.  Nate  mee  uires  —  tha-  • 
lamos.]   Tih  sagent  sie  gerno  singen  diu  brüte  sang. 
[Apollini«    lobe   sang    heizent    chore^.    quia 

ipse  prae  est  choris.    Er  nieinet  aber  hier  epitha- 

lamia.  daz  chit  nuptialia  carmina.  dero  iu  sito  uuas.] 
Taz  ist  tir  geslaht.    S6   iz  tannan  si.    daz  ter  uuiogot  tiii 
fater  ist  [Uuanda  uuin  machot  kelüste.") 

Aide   föne  dinero   müoter  slahet  tih  ana.    daz  hüs  ze 
blüomonne   mit   |    lenzisk^n   blüomon.    [die    ouh    kelüsleß. 
recchent.]  aide  din  müoma  gab  tir  drl  geba. 

[die  ze  minnesami   zihent.   ih  meine  sconi. 

gebartlti 

Ünde  stimma.  nn^^  geuuürftigi.] 
Selbiu  diu  sängcüten  *)  diu  dero  goto  gehileih  scäfot    tili 
lobet  tih  ze  demo  heiiesode  des  sangea. 

MEDITATIONEM  PATRIS  FILIUS  SCRUTATüR. 

TA  ih  ticchost  [also  mih  tiu  satyra  lerta]   dise  uersa 
sang  föne  himeneo.  ne  uueiz  [s.  uuända  ih  peripathetious 

piu.]    uuäz  ünchundcfi  forderünde.    ünde    üngehaiidelotes. 

«^»^^      — — ^ 

*)  Vor  dem  t  steKt  noch  ein  2te8  verl^rattle«  t. 


Mk*akd*Mrt^a 


Sexus  concilians  et  sub  amore  Hdem: 

O  himenee  decens,  cypridis  qui  maxima  cura  es! 

Hinc  tibi  nam  flagrans  ore  cupido  micat, 

Seu  tibi  quod  bacchus  pater  est,  placuisse  choreas> 

Cantare  ad  thalamos  seu  genetricis  habes, 

Comere  uernißcis  florentia  limina  sertis^ 

Seu  consanguineo  gratia  trina  dedit; 

Conubium  diuum  componens  calliopea 

Carminis  auspicio  te  probat  annuere* 

Dum  crebrius  istos  hymenaei  uerhiculos,  nescio  quid 
inopinum  intactumque   moliens,   cano,   respersum   capillis 

M*3 


[Daz  chit  er.  uuÄnda  p^ripatlietici  nc  uu6llen  ntchtes  qnis 
siii]  Min  sün  andonde  daz  min  grauua  houbot  unde  fonc 
allere  zitigez  ze  dero  curia,  ki^menon.  chindisliche  inuuihl- 
lieit.  pecham  er  mir  sus  chedcnde.  Vmz  sango  ist  tax 
fater  min.  taz  tu  s^  ferholeno  singest?  [Tu  ne  sagest  uuaz 
iz  si.  doli  tu  iz  singest.]  Unde  diiz  tu  singest  er  du  ze 
türon  cliom^st.  nah  temo  sile  des  nuacheren  biscofes.  | 
C.  Nu  ne  liil  iz.  nube  säge  uuaz  tu  liudoest.  unde  uuara  daz 
sang  helle. 

FATETUR  SE  NUPTIAS  DEORUM  PATER  MEDH  ARI. 

Nc  uueist  tu  iz  tänne  na.  chäd  ih?  unde  sid  tu  uuelst 
Inz  roAra  uuerh  egeriminon.  i.  resurrectionum.  solt  tu  is 
tänne  zuiueJon? 

[Täz  ist  ein  but>h  apud  grccos  kescribenez 

fonc  dero    apothesia.    daz  chit  föne  dero  deifica- 

tionc.  uuända  iz  saget,  uuio  menniskcn  ze  golen 

uu  erden.] 
Unde  ne  bechennest  tu  daz  ih  föne  nupliis  uuilc  sägen. 
himeneo  diu  sang  fore  singcntemo,  diu  dära  zu  beneimot 
sint?  übe  du  aber  gnoto  forscost  üzer  uuelero  idun  siu 
crsprüngen  sin.  SA  sägo  ih  tir  daz  spei,  leugi  ne  beneme 
mir  iz.  lännan  siu  erspningcn  sint.  daz  mih  lerla  diu  sa- 
lyra.  niih  inchünnende  säino  so  diu  limbcrentcn  nähtlieht 
föne  dero  uuinterlichun  duruuacho. 


albicanlibus  uerliccin  incrcmenlisque  hislralibus  dcouria- 
tum  nugulas  ineplias  aggarrire  non  perferens  martiauus 
intcruenit,  dicens:  quid  islud  nii  paler,  quod  nonduni 
uulgata  materie  cantare  deproperas,  et  rilu  nictantis  anii- 
stitis,  priusquam  fores  adytunique  reseraris  gumnologiseis. 
Quin  potius  odooe  quid  apporles,  et  quorsum  praedicta 
sonuerint,  reuelato.  Ne  tu,  inquam,  desipis,  admodumque 
per.spir,ui  operis,  egiriminon  noscens  creperum  sapis.  Nee 
liquet  himeneo  praelibante  disposita  nuptias  resuttare? 
Si  uero  concepta  cuius  scaturiginis  uena  profluxcrint  pro- 
perus  scrnlator  inquiris,  fabellam  tibi,  quam  olim  sa- 
tura  cominiscens,  hiemali  pcruigilio  marcescentes  me- 
cum    luccrnas  edoeuit,   ni  prolixitas  perculerit,  explicabo. 


EXEMPUS  €E TERORUM  DEORUM  ET  MATRIS  IN- 
STINCTU  CILLENIUM  UELLE  UXOREM.l 

Siispensio  uocls.    Tänne  ünder  dien  g6len  iü  in  allen 7. 
sint  tes  hiniclis  uuürlin    beilige  gehileiche.    unde  dännan 
uuürtin  edeliu  chint.    ioh  minnesamero  nufon    himiliskiu 
manigl. 

Et  hlc.   Unde  sie  sih  äl  ze  sämine  gehälset  unde  ge^ 
zumftet  häbetin.     s6  der   lümü  huon  halsen  getan  (sie) 


mag  sin. 


Et  hie.  Ünde  die  nanjohaftesten  meist  kesäligoti  diu 
gcluleihlicba  mcrunga. 

Ei  hlc.  Ündc  dia  g6ba  dero  uuerlte  geläzena.  uuita 
märti.  diu  gczüngela  mennisgheit.        ,>, 

Et  hu\  Ünde  ällero  meist  tie  p«ct^  näh  euagrio  fä- 
hende  demo  cilharlsta.  ünde  näh  temo  süozen  gechose  des 
alten  blinden  meonii.  mit  lo.besamero.  ünde  mit  misseliu- 
tigero  pagina  daz  sägetin. 

Et  hie,  Ünde  tie  sägetin  nicht  lieberen  uuesen  ioui 
ünder  dien  himeluuünnon.  dänne  dia  uuiniun., 

Et  hie.    Ünde  in  des  iahe,  diu  gui&iagiora  fides.   [  Dia  8. 
fonc  (ipfer  uuizegungo  alte  biscofa.   des  ze  ürchunde  zoIi. 
5iO  uues  iuppiler  dero  liulo  flehon.  in  ängisten  ünde  in  zui- 
uclheitcn  mäniges  friskinges  nc  lüochendcr  erzigen  bäbeti. 
föne  dero  frouuuu  uuirde  dä^  ge&keheu. 


Quum  inter  deos  fierent  sacra  coniugia,  procrealiones  inde- 
que  numerosae,  liberique  praeclues,  ac  nepotum  dulcium  ae- 
tiierea  multitudo,  et  inter  sc  quodam  coelicolaruin  complexu 
ac  foedere  potirentur,  presertimque  potissimos  eonubialis 
bearet  adiectio,  et  id  debiluni  mundo  loquax  triuiattrn  dissul- 
taret  humanitas  et  poetac  praeeipue,  euagriiim  citharistam  sc- 
quuti,  caeculientisque  meonii  suauiloquam  seiiectutein  epiea 
uulgo  lyricaquc  pagina  consonarent:  nee  aliquid  dulcins  Ioui 
inter  aethcreas  uolqptates  una  cooiugi  loquerentur,  hisque 
accederet  promtior  lides,  quae  suadente  aruspicio j  grandae- 
uos  pontifices  in  testimonium  conuocat,  quum  quid  iupiter 
homioum  uotis  trepida  curarum  ampage  suspcnsis  mulla 
implacabilis  hostia  denegaret,   exorata  eius  malrona  pro- 


i 


i 


ip 


Et  hie.  ünde  so  iiudx  er  fräsfgcs  kespTÖchen  habelJ 
xe  tuonne.  dero  biieuaron  scrifte  daz  kehallentcro  (sie). 
föne  dero  chenun  halsenne.  in  des  eruuanten  uuescn.  ünde 
daz  ferbieten. 

Et  hie.  ünde  nieht  6in  chad  si.  den  Iiimel  cbüning 
uoinegernen.  nübc  daz  ouh  in  möote  sin  demo  liellegote, 
ünde  demo  meregöte.  nübe  ouh  ten  uuigcot  chelen  näh 
nenne  filia  nerei. 

Et  hie,  Sdmilih  uuillo  chad  si  ist  6uh  ana  demo 
arzatgote. 

Et  hie.  Ünde  chad  si  ioh  ten  alt  cot  [saturnum]  trü- 
regen.  [s.  f6ne  des  sünes  ahtungo.]  an  den  selben  rät  pe- 
cheret  uuesen.  sinero  gemälun  berecinthia  gelülitero.  tiu 
ouh  ops.  ünde  cubele  heizet.  | 
9.  Et  hie.  ünde  so  si  chäd  lanus  ler  zuih6ubito.  sah  io 
an  argionara.  dero  in  längeta. 

Et  hie.  Isideni  sägeta  si  öchert  chelen  nah  osiride 
iro  ferlornen  chärle  so  härto.  daz  si  näh  imo  feruuuofliu. 
sih  niomer  ne  getröste  in  fünden  haben. 

[Toh  si  in  föne  sinemo  brüoder  liphone   er- 

filägenen    fünde    in    memphltica    palude.     si    ne 

uuolta  sih  töh  tes  trösten,  däz  si  in  fünden  häbeti.] 
Depositio.     Föne    demo    märe./    ünde   föne   sölen    uuine- 
skefen  dero  goto,    ouh  cillenius  nieleg  uuortener,    uuända 
er    lü   gnuögen    helfendo   ioh   selbo  sah    iro   ällero  min- 


uenire,  et  quicquid  ille  ex  promta  sententia  parcarum 
pugillo  asseruant  dlctauerit,  delinitum  suadae  coniugis 
aniplexibus  iussuque  remouere.  INec  solum  superun) 
regem  attestabatur  uxorium,  idque  etiam  diti  proposi. 
tum,  idqne  portuno  certumque  e&^e  gradiuuui  nerienis 
nerinae  coniugis  amore  torreri;  aesculapio  quoque  non 
dispar  afifeclio,  simihque  persuasione  transduci  ope  coniuga 
cybeleque  permulsa  moestitissimum  senioreni  deorum; 
ianusqne  angionam  utraque  miratur  efiigie.  Nam  reginam 
iantum  marito  dependisse  memphiticam,  ut  obsila  luctu 
perpetuo  nunquam  euni  conlenta  sit  inuenire.  Hac  igitur 
iama,  hisque  deorum  alternis  amoribus  motus  concitusque 
cyllenius,  siraulque  quod  cunctorum  affectioncs  et  thalamos, 


neglichen  gehilelcha.  Keinota  ouh  er  sih  ze  gehienne. 
kn  den  uuillen  brähta  in  sin  müoter  [maia]  do  si  in  chatta. 
an  der  iär  ümbe  uerte  des  zodinci.  ündcr  dien  anderen 
phadibus.  dero  si  einiu  ist.  [Täz  t^ta  si  in  maio  mense.  so 
iö  mercurins  mit  tero  sünnün  dara  |  chümet.]  ängestendiu.  10. 
[daz  er  äne  chint  uuäs.]  Tärumbe  meist,  taz  sin  lichamo 
an  demo  ringenne.  ünde  an  dien  emizeh)uften  geuopter. 
mit  chniurigen  ärmin.  äfter  dero  pürlichi.  iünclichero  slärchi 
in  gomelicliero  fülle  Hdi  skein.  Ünde  in  sine  bärtenten  hie- 
felin  nc  liczen  äne  michclen  huoh  ueneris.  sämo  dahten 
gän,  ünde  anderes  unär  narheten.  echert  tie  ähsela  mit 
tcmo  niäntciline  bedecchen  (sie),  [also  die  paleslrite  gien- 
gen.]   Focie  diu  uuas  redolih  täz  er  gehiien  uuolta. 

DUßlTARE  EIJM  QUAM  PRE  CETERIS  SIBI  ELIGA  r. 

T6  dähta  er  in  allen  siut  längo  trähdonde.  also  is 
lürst  Ullas,  uuelicha  er  nemen  mäliti.  näh  tero  geri>te  si- 
nero biderbi.  Härto  gerno  uuolti  er  sophiam.  [däz  chit 
sapiontiam,]  uuända  si  uuizzig  ünde  heilig  |  ist.  ünde  un- 11, 
geuuärtosta  ist.  ioh  skonista  ist.  ünder  allen  mägcdon. 
[däz  chit  allen  uirtutibus.]  Uuända  si  aber  gesmii^M  uuäs 
iro  sueslcr  [mineru^.   däz  chit  tero  immoxtalis.]   ünde  si 


dum  paret  pluribus,  conspicatur,  uxorcm  duccre  instiluit. 
In  quam  senteutiani  maier  illum  anxia  cum  annua  pera- 
gratione  zodiaci  in  pliadum  numero  salutaret,  inipule- 
rat,  presertimque ,  quod  palaestra  crebrisque  disiursibus 
exercitum  corpus,  lacertosis  in  iuuenilis  roboris  exeel- 
Jentiam  lorls,  uirili  quadain  aniplitudine  renidebat.  Ac 
iam  pubescenfes  genae  seminudum  eum  incedere,  cla- 
mideque  indutum  parua  inuelalunique  caetera  )  umerorum 
cacumen  obnubere  sine  magno  risu  cypridis  non  sine- 
bant.  Rationabili  igitur  proposito  constituit  pellere  cae- 
Ubatum.  Itaque  pro  industriae  dignitate,  quam  conueni- 
F€t  acclpere,  cuncta  merito  longae  deliberalionis  alternat. 
Sophia  ipse  miro  quidem  cupiebat  ardore  quod  prudens 
sanctaque  sit  intemeratioique  cunctis  pulcriorque  «irgi- 
nibus;    sed    quod    sororis    eius    coWaclanea    et   indiscreto 
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iro  Iicba  uuds  in  ungcskeidcncro  iitfnno.  i6h  sie  samtnt 
8olton  iDc^gcde  sin.  pcdiu  ne  uu6Ua  er  sla  mit  iro  unge- 
müote  nemcn. 

Samollh  sconi.  ünde  sdmo  liebsam  fr61ntti  gcteta  in 
liuli  zc  mantice  liugen.  [daz  cliit  ze  diuinatione.]  fro 
geedele  uiianda  si  diu  iillcsta  lohter  ist  prouidenll^.  unde 
der  furedahtigo  sin  iro  ünbetrogenun  fruot.l  geliebla  imo 
ßia.  Si  Ullas  aber  do  iü.  ih  uuäno  füre  michelero  uuine- 
gerni  iro  danches  zu  fahendo.  ze  dcmo  lüngcn  apollinc 
gebiet.  [Uuanda  diuinatio  ist  lö  diuini.] 

So  uuoUa  er  doh  to  gerno  [pslchen]  dia  lohter  solls 
linde  endelicJii^.  [da/,  chit  absolute  perfeciionis.]  uuanda 
si  unmez  econe  uuas.  üiide  gezogen  mit  niichelen  ruochon 
dero  goto.j 

13.      DE  UIRTUTIBUS  ANIMAE.   QUAM  ADAMAUIT. 

Also  dar  ana  skein.  d.4z  iro  dia  gota.  in  iro  selbcro 
gcbiirte  tage,  [ih  nieino  An  demo  si  geborn  uuard.]  ze 
gounio  geladete,  micliela  giba  gaben. 

Jouis  gab  iro  üfen  iro  houbet  t^z  diadema.  daz  er  si- 
nero  geeretostun  toliter  ^lernitati  aba  nam. 

[Uuanda  tone  ^terna  dei  sapientia.  ist  anime 

scmpiternitas  kclazen.j 


aniica  fordere  uiderelur  perindeqne  ad  innubas  ipsa  quo- 
cjue  transisse,  eam  in  pcilLulis  iniuriam  non  placuit  coap- 
tari.  Non  dlspar  ilUnn  tormae  desiderabilis  grataque 
luculentas  in  nianlieeu  quoque  succcnderat  Nam  et  uo. 
bilitas  generls  illaiu,  qiiippe  pronoea  uiaior  est  fdlarum, 
et  praeuidum  perspicacis  prudentiae  conunendabat.  Sed  ipsis 
diebus  forte  immensi  anioris  impatientia  ullro  iuueuem 
consccula  apolliui  fuerat  copulata. 

Uoluit  saltem  endllicbiac  ac  solis  fdiam  postulare, 
quod  speclosa  quam  niaxime  magna  deorum  sit  educata 
cura.  Nam  ipsi  psicbae  natali  die  dli  ad  couuiuium  cor- 
rogati  niuUa  contulerant.  luplter  quippc  diadema,  quod 
aeternitati,  üliae  lionoratiori,  delraxerat,  capili  eius  appo- 
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Sin  uuirten  gab  iro.   iro   uahs  uuittun.    an   dero   diu 
ida  gleiz  lütteres  colde«. 

[Ratio  anim^.    ddz  ist  tiu   uuitta    mit  tero 
crines  uirtutum  zesamine  gechnüpfet  uu^rdent.] 

Joh  minerua  diu  mäged.  careta  daz  mageti  mit  iro  smoc- 
clien.  abagenomencro  spenelun.  ünde  mit  iro  pürpurinen 
gürlele.  fiure  gelichemo.  ünde  mit  temo  bendele  iro  uuiUun. 
ünde  iro  fruotun  brüste. 

[So  gezimit  anim^.  daz  si  intima  si  sapien- 

ti^.  ünde  mit  caritate  si  gegürtet,  mit  temperantia 

beduüngen.]   | 
Apollo   zeigota   iro  ouh  mit  sinero  uuiziglichün  gerto.  dia  13. 
er  io  lorbouinina  treget.  alle  fogelrarla,  alle  bligscüzza.  ioh 
feelben  die  Limelferte.  ünde  dero  slernon.  föne  dien  er  diu 
uuizegtüom  nimet 

[Der  lorboum  habet  tia  natura,  übe  sin  äst 
üfen  släfenten  man  gelcget  uuirt.  taz  imo  uuar 
troumet.  Pediu  ist  er  appolUni  geeichot.  tcr  äl- 
lero  liuto  uuizego  uuas.] 

Aber  ani^  [daz  chit  recognitio]  gab  iro  uuilligo  den  Spie- 
gel, den  ouh  iro  ze  gibo  gab  sapientia.  ünde  in  iro  gibo 
Jiüs  kestalta.  daz  si  dar  inne  sih  pecliennende.  [ih  metno 
des.  taz  si  c^lestis  ist]  uuidcre  gesinneu  cbünne  ze  iro 
unagcnne. 

Uulcanus   ter   smid    zünselota   iro   fiur   daz   nio   er- 


suit.  luno  quoque  tx  purgatioris  auri  splendente  uena 
addidcrat  erinibus  sociale  uinculum.  Tritona  etiam  interula 
resoluto  ricinio,  strophioque  instar  flammarum  e  cocco  at- 
que  ipso  sacri  pectoris  ac  prudentis  amiculo  uirginem  uirgo 
contexit.  Delius  quoque,  ut  ramale  laureum  gestifat,  di- 
uinatrice  eadem  conipcturalique  uirga  uolucres  illi  ac  ful- 
gurum  iactus  ac  ipsius  meatus  caeli  siderumque  monstra- 
bat.  Uraniae  autem  praenitens  speculum,  quod  inter 
donaria  eius  adytis  sophia  defixeral,  quo  se  recognoscens 
etiam  origineni  uellet  exqnirere,  clementi  benignitate  lar- 
gita  est.     Lcmnius  quoque  faber  insopibilis  illi  perennihalis 


IQ 
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losken  ne  mag.    daz  sia  in  dero  naht  finsteri  bechUpfet 
ve  uuürte. 

[Uuanda  dero  sela  Hebtet  naturale  ingeuiunu 
daz  »ü  hier  lemnius  bezeiehenct*] 

DE  ILLECEBRIS  EIUSDEM, 

Aber  alle  lüccbeda  bot  iro  uenus  ze  allen  iro  Azeren 
14.finf  sinnen.  |  Si  l^rta  sia  mit  salbe  bestrichena.  unde  mit 
plüomon  gezierta.  in  slangsüozi  gebefenot.  ünde  gemain- 
nicntsdmot  uuerden.  Unde  süozta  si  iro  mit  honange. 
Ünde  riet  si  iro  giien  ze  gulde.  ünde  ze  allen  uuibzierdon« 
ünde  mit  tien  dl  ümbe  nüsket  uuerden.  ünde  in  giredo 
nuesen  hübero  eron.  Unde  in  resti  ligenlerao  magetine 
teta  81  prünnöda.  ünde  cblingeloda.  dannan  si  insHhefe 
(sie),  Woh-taune.  nio  si  neheliiest  ne  darbeti  lücchedon. 
ünde  lüslsami.  crüozta  si  sia  cbüzelondo  ra  dero  niderua 
stete,  ze  nietegi. 

Aber  selber  iro  suöcbo.  gab  iro  reltuuagen.  mit  träten 
rederen.  üfen  domo  si  spuoligo  faren  mabti. 

[Uuanda  iro  uuillo  uuirt  spuotigo  gezücchet. 

eina  uuila  ad  c^lestia.  ander  uuila  ad  terrestria.] 
Pia  snelli  gab   er  iro.  doh  sia  dea  memoria  mit  cüldinea 
drüben  heftendo  suarii. 

[nuanda   daz    anima  in    müot  kenimet.    taz 

kebindet,  ünde  gestätet  memoria,  filo  tiürlicbo.] 


'f 


igniculos,  ne  caligantibus  tenebris  nocteque  caeca  oppri- 
nieretur,  incendit.  Omnes  uero  illecebras  circa  sensus 
cunctos  apposuit  apbrodite.  Mam  et  unguentis  oblitam, 
floribusque  redimitam,  halatu  pasci  fouerique  docueraf,  et 
melle  permulserat,  et  auro  atque  monilibus  inbiare,  mem- 
braque  uinciri  honorationis  celsae  affectatione  persuase- 
rat.  Tunc  orepitacula  tinnitusque,  quis  infanli  somnium 
duceret,  adhibebat  quiescenti.  Preterea,  ne  uUum  tem- 
pus  sine  illecebris  oblectamentisque  decurreret,  pnirltui 
$ubscalpentem  circa  ima  corporis  apposuerat  uolupta- 
tem.  Sed  uehiculura  ei  atque  uolattles  rotas,  qnis  mira 
possei  uelocitate  discurrere,  tradiderat  ipse  cyllenius;  licet 
cam    auri  compedibus    illigatam  memoria    praegrauaueriU 


HUIUS  QUOQUE  AMORIßUS  ILLÜM  FRUSTRARI.  | 

Süs  keüfota   diernun.    ünde   süs  ricba.   ünde  ge^erta  15. 
mit  himelisken  gebon  geuünne  gerno  cillenius.  16  er  enero 
nebeina  geuuinnen  ne  muosa. 

Aber  uirtus  tiu  odeuuano  mit  imo  dö  uuas.  sa- 
geta  imo  samo  so  uueinondiu.  sia  föne  iro  geskeidena 
ünde  gezübta.  iöh  keellendota  in  des  skiezenten.  ünde 
flicgenten  gutes  keuualt  cupidinis.  fasto  uuesen  föne  imo 
gebündena.  »^ 

[Uuanda  also  selber  martianus  in  sinero  re- 
ihorica  cbit.  facundia  ne  mag  sin  mit  libidine. 
ünde  mit  intemperantia  coitus.] 

S6  er  do  sines  cnolo  geäbtoten  lozes.  an  demo  gehileiche 
süs  petrögen  uuard.  nob  in  die  zarla  alle  ne  ferfiengen. 
nöh  imo  dara  näh  neheiniu  ne  becbam  diu  ioui  ze  snorun 
geristi.  do  scünta  in  uirtus.  nob  16  darümbe  gnotor  ze 
ahtonne.  Ünde  äne  des  |  brüoder  rät  chad  si  in  daz  nei6 
süln  äbton.  nöh  nebeina  muöza  sin  sih  föne  imo  bore 
ferro  ze  skeidenne.  sid  er  in  berebergönlen  sämint  imo  an 
demo  zödiaco.   ze  einemo  mänode  fürereison  ne  läze, 

[Uuanda  Stella  mercurii  ne  gät  neheinest  pör- 
ferro  nöh  porlängo  före  dero  sünnun.] 


His  igitur  psichen  opimam  superis  ditemque  muneribus,  at- 
que multa  caeleslium  coUalione  decoratam,  in  connubium 
arcas  superiorum  cassus  optabat.  Sed  eam  uirtus,  ut  adbae- 
rebat  forte  cyllenio,  paene  lacrimans  nunciauit,  in  potentiam 
pharetrati  uolitantisque  superi  de  sua  societate  corrcpfuni 
captiuamque  adamantinis  nexibus  detineri.  Super  bis  igi- 
tur uirginuin  tlialamis,  dum  cum  deliberatae  sortis  blandi- 
menta  frustrantur,  nee  facile  quaepiam  praeterea,  quae 
congrua  parilitate  tonantis  nurus  deligeretur,  occurrit, 
amplius  deliberandum  suggerit  uirtus.  JNeque  eum  sine 
appollinis  consilio  quicquam  debere  decernere,  aut  fas  ab 
eins  congressibus  aberrare;  quum  zodiaca  eum  hospitia 
praemetantem  nuncjuam  abesse  menst^ua  pra^cur^ione  per^ 
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T6  uuiird  kosprAchen  so ')  uuär  er  uucrlte  uuäre.  däz 
man  ddra  xe  iino  fuure, 

PITHEUS  A  FRATUE  PER  DIUERSA  REQUIUITUR. 

ünde  dö  gab  er  uirtuti  jifter  siiiemo  sile  8iiia  flÜG;e 
g^rta.  [ih  meino  caduceum.]  daz  si  imo  gefolgen  niahli. 
ünde  ^ben  spüoligo  eruiiallon  die  lAugcnen.  ünde  die  ge- 
suAsen  stete,  des  liimelis  ünde  dero  uuerlle.  ünde  sin  sel- 
bes füüzen  teta  er  ana  sine  gefiderten  süftelara. 

rpetasnm  lieizent  greci  singulariier   alalum 
calciamenluin  mercurii  üinbe  dia  spüot  sines  stei- 
nen.   Aber  bin  uirga  beizet  latine  caduccus.  uuanda 
si  getüot  litcs  cadere.  l'aA  ist  liu  rihti  des  kecbd- 
ses.  mit  tero  der  slrit  fer/om  uuirt.]  | 
17.  Tu  suobton  sie  in  gnoto.  in  allen  sinen  cbilechon.  dar  er 
tbrümblu  äntnuüile  gab.    aide   dar  friskungen   irslagenen, 
üe  in   berderen  uuizegoton  mit  natürlicben    sagon.    ünde 
dar  er  guon  uuas.  uuilon  fcrmideu  diu  uuizegtuom.  uuilou 
üuh  antuuurte  geben. 

Aber  dien  cbilitbon  ioh  tien  liolen  ode  sUnden,  ne 
uuard  sin  noh  tes  sines  t^r  mer  fündeo.  ane  dürriu  lorble- 
ter.  ünde  die  errozeten  uuitta.  die  nab  sibilla  in  iro  hole 
ze  cumis,  mileuua  linde  uuurmmclo  (rezen  babetou. 


*)  so  ist  radirK 


mitteret.  Igilur  consttlutum,  ubicunque  locorum  frater 
esset,  adiretur.  Ac  lunc  iiolalilem  uirgam,  uti  seenni 
mundi  penita  penneare  aetbereosque  recessus  irrunipere 
parili  uelocitate  posset,  uirtuti  de  more  permittit;  ipse  pedi- 
bus  talaria  nectit  aurea,  et  nune  in  fanis,  quibus  aut  uatici- 
iiia  obliquis  fundebantur  ambagibus,  aut  denunciata  pecuduin 
caede  fissi«  ulatis  extorum  prosiciis  uisrera  loquebantur,  qui- 
busque  sortitus  excedere,  uel  logia  personare,  sagaci  eum 
inuestigatione  disquirunt,  Sed  bis  adylorum  fastigiis  spe- 
cubusque  uiduatis,  absque  lauri  arentis  paucis  admodum  fo- 
liis  uittisque  semiuulsis,  quas  in  cumano  antro  post  sibyllam 
tineanmi  morsus  cariesque  carpebant,  nibil  eins  potuit  in- 
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Jt')b  aftet  dero  tiuifnn  lüfte  süohlon  sie  in  ingemeilun. 
dür  er  ana  geunon  uuas  ze  skepfenne.  [daz  cbit  ze  skii- 
denne.]  die  ferle  dero  fogebi.  [uuaz  liu  bezeicbenen.]  ünde 
dero  sin^enton  rarla.  ünde  die  beilesoda  dero  in  ribte  füre 
sih  fliej^enton.  |  [Föne  diu  ne  fünden  sie  in  dar.]  uuanda  IS, 
er  iu  fürn  iirdruzze  uuortener  dero  friskingo  bluotes  beizen 
ne  gcuuerdeta  pitbius  ter  augur. 

[Uuanda    pitho  cbit   grece  interrogo.    bediu 

biez  er  pitbius.    In  frageton  sie  alle  samo  so  pro- 

pbetam.] 
Sie  suobton   ouh  in   eücone    [monie  arcbadi^.]    ünde  iu 
delo  insula  suobton  in.   ünde  in   licio.   [sinero  cbilecbun. 
diu  d^r  ze  delo  uuas..] 

Aber  in  süinelicben  dien  steten  fünden  sie.  alte  lor- 
bouma.  ünde  dürriu  ebeuue*  in  sümelicben  fünden  sie  si- 
nen uuormazigen  disg.  ünde  fore  alti  fernmlite  astericba. 
[aide  so  süineliche  cbedent  kerümfene  scüba.]  ünde  ferti- 
ligota  gebübt  tero  uuizigtuommo. 

Tob  tö  sageta  in  fama.  daz  er  ze  parnaso  uuäre.  doli 
in  andere  sagelin  dannan  gefären  uuesen  ze  einemo  an- 
derino  sinemo  gesuasen  berge  in  india.  [der  nisa  beizet.] 
ünde  io  mit  uuolcbene  bedahtemo.  Tob  cbajmen  sie  zeio, 
dien  gesudsen  steten,  ünde  ze  dien  gesprAcben  lücberen  cirr^. 
[Cirra  ist  ein  bürg  epiri.  in  focidis  eampis. 


ueniri.  Per  aereos  etiam  traetus,  quibus  formare  so- 
litus  et  uolucrum  diuersos  meatus,  et  oseinuui  linguas, 
et  praepetis  omina  pennae,  frustra  incassumque  disqui- 
ritur.  lam  pridem  quippe  offensus  contamine  monen* 
dorum,  dedignabatur  augur  pytliius  nuncupari.  Item  eum 
in  belicona,  delon,  liciumque  sectantur.  Sed  alibi  lau- 
ros  primores  arentesque  bederas,  alibi  cariantem  tripo- 
dem  crepidasque  situ  mureidas  praesagiorumque  interlitam 
memoriam  repererunt.  Tandem  fama  nunciante  cognoscunt^ 
quod  pboebo  gaudet  parnasia  rupes;  licet  inde  quoque  ad 
indlci  montis  secretum  obumbratumque  scopulum  nnbe 
perpetua  posterius  migrasse  perbibebant,  tarnen  cirrbcos 
tunc  recessus,  et  sacrati  specus  loquacia  antra  conucnmut. 
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daz  chit  in  dien  gefilden.  dar  focenses  kesezene 
sinL  Aide  er  neimet  parnasum  montem.  der  zuo 
ekka  habet  cyrram  ünde  nisani.] 

IN  ANTRO  APOLLINIS  OMMUM  MORTALTUM  FOR- 
TUjNAS  ASSIS  1  ERE  ET  NEMUS  EIÜS  CAELESTEIH 

ARMONIAM  KESOINARE. 

Tar  stuont  ümbcringet  al  daz  io  zito  iiuard  aide  uuir- 
det  unde  die  uuilsalda  allero  bürg6.  allcro  dieto.  allero 
chüningo.  allero  liulA.  Sumeliche  irlltencro  iro  ferte  uiia- 
run  iu  in  flühte.  Sumeliche  stuonden  noh  t6  ze  gageii- 
uuerti.  So  slüngcn  zu  andere.  Sümelichen  ingieng  tiu  in 
benomena  längseinii.  saoio  so  iz  ein  ruclih  toum  uuare. 

[Also  die  in  rufchcs  uuis  zegdnt.  tie  sät  er- 
sterbeut s6  sie  geborn  uuerdent] 

20.Ünder  disen  seltsanlnon.  linde  süs  ketanen  ferten  |  dcro 
uuilsaldon.  6uh  temo  uuinde  diezenteifio.  boumcn  uuagon- 
ten.  scal  dar  lütreiste  sang,  föne  gehellemo  anasl6ze  des 
uuindes. 

[Tes  uuindes  anastoz  kemetem^ta  den  d6z. 
ze  8Üozemo  sänge.] 

Uuanda  die  oberosten  uuipfela  dero  hoheston  boumo.  fer- 
rost  kerahte.  die  süngen  chleinost.  Taz  aber  in  nideren 
esten    dero    6rdo   sih  nahta.    daz   lüUa   gerobo.    Aber  die 


lllic   autem    circumstabat    in    ordinem    quicquid    imminet 
sacculorum.  fortune  urbium  nationumque  omnium,   reguin 
ac  totius  populi  uidfbanUir.     Aliae  transacti  cursus  emenso 
fugientes  consistebant.     Aliae  sub  conspectu,  adueniebant- 
que  quam  plures,    atque   ita  nonniillis  eminns  uanescebat 
disperata  prolixitas,   ut  uelut  fumidae   caligationis  incredi- 
bilis   haberetur   aura.      Inter   haec   mira   spectacnla   fortu- 
narunique    cursus,     motus  nemorum   etiam    susurrantibus 
flabris,  canora  modulatio  inelico  quodam  crepitabat  appulsu. 
iNam  eminentiora  prolixarum  arborum  culmina  perindeque 
distenta  acuto  sonitu   resultabant.      Quicquid   uero  «errae 
confine  ac  propinquuni   raniis   acclinibus  fuerat,    grauilas 
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nnitln^  dero  boumo.  die  gehiillen  an  iro  föoginon  after 
discn  guissen  gcrerledon.  ih  meino  in  zuiiiallen  lüton. 
ünde  des  halben  ioh  tes  trilten  deiles  überslähenten  lüton. 
samo  uuola  onh  in  überahtoden  gerertedon.  doh  semitonia 
dar  lindere  lüttin. 

SA  geskah.  täz  ter  uuäld  alla  gchelll  unde  selbez  taz 
himelsang.   an  sinero  niumun  kefelligi  geanteroti.  | 

Cillenio  daz  allez  recchenlemo.    geiscota  uirtus.    ouh^^« 
himelibke  speras  ze  samellchero  uuis.  in  ün  hellen,  aide 
üneinen  gehellen. 

[Die    einliutig    sint.    taz  chit   unison^.    also 

ueneris  Stella  ist.   linde  mercurii.   die  tuont  con* 

^entum.   die  einliutig  ne  sint  nube  dispares.  also 

die   andere  sint.    ih   meino.    lun^.    solis.    martis. 

iouis  et  saturni.  stell^  die  tuont  succentum.  Daz 

leret  macrobius  in  somnio  scipionis.] 
Ünde  neliein  uuünder.    uuesen   [sageta  er  iro.]   daz   apol- 
linis  uuald  ze  s6  geuuissero  rarto  geuuerbet  uuare.   sid  er 
ouh  an  dero  sünnun    die    himel  speras   kererte.    Ünde  er 
bediu  dar  genämot  si  niuuer.  liier  goldfahser. 

[Uuanda    an    himele    chümet   tagcliches  tiu 

sünna  niuuiu.   aber  demo  uualde  gibet  iro  skimo 

goldfareuua.] 
IVlil  rehtc  habet  sol  den  namen.  uuanda  sin  sc6na  hoüfaet. 


rauca  quatiebat.  At  media  ratis  per  annexa  succentibus 
duplis,  ac  sesquialteris,  nee  non  etiam  sesquitertiis,  octauis 
etiam  sine  di&cretione  iuncturis;  licet  interuenirent  limmata, 
concinebant  Ita  flebat,  ut  nemus  illud  armoniam  totam 
superumque  Carmen  modulationum  congruentia  personaret* 
Quod  quidem  exponente  cyllenio  uirtus  edidicit,  etiam  in 
coelo  orbes  parili  ratione  aut  concentus  edere,  aut  succen- 
tibus  conuenire. 

Nee  mirum,  quod  apollijiis  sylua  ita  rata  modifica- 
tione  congrueret,  quum  coeli  quoque  orbes  idem  delius 
nioduletur  in  sole;  hincque  est,  quod  ille  phoebus,  et  hie 
uoeitetur  auricomus.      Nam   solis    augustum    caput   radiis 


\ 


h. 


n 


1" 


i 


16 

föllcz   ioh  ümbcringlcz  fiutlnero  skSmoii  sili  kclichcz  mü- 
chot  küldincmo  fuhse.  in  rulero  skeitclinn. 

Hinnan  heizet  er  scüzzo.  ünde  uuüntmachig.  uuanda 
32.  er  {  dna  geskineniu  ding,  mit  tien  skimou  durh  kän  mag. 

SEPTEM  PLANETAS  PROPTER  LüßRICUM  MEATUÄI 

AMNES  UOCAT. 

Ane  daz  ougta  er  iro.  föne  Iiimele  rinnenle  aha.  tie 
sie  solton  über  faren  so  er  chad.  daz  sie  ze  demo  gote 
<  Jjamin.  den  sie  suohton.  Aber  filo  üngellchiu  uuaren  diu 
uuazer  dero  selbon  ahon. 

Tiu  erista  aha.  diu  uuttesten  ünde  lengesten  ümbe- 
suelft  tela.  diu  uuas  in  iro  rünso  plauuiu.  ünde  nebulgiu. 
üude  lazota.  chaltiu  in  iro  tragun  ferte. 
[Tiu  fart  ist  saturni.] 
innor  ran  ein  anderiu.  miliche  unde  uuizemo  uuetere 
gelichiu.  aleinammcndo.  ünde  alegemahsamo  farendiu.  diu 
fuorta  samo  so  silberine  ünda. 

[Daz  ist  circulus  iouis.]  | 
23.  Aber   diu  dritJa   uyas  filo  rot.   ünde  in  S(V  hirlichemo 

scüze  uuaren  iro  ferte.    daz  ei  fore    galii  plachesonde.    in 
ünbirmigero  spüote  sih  sucbelgiu  drata. 

CDaz 


pcvfusum  circumactumque  flammantibus  uclut  auratam 
cae.sariem  rutiii  uerlicis  imitatur.  Hinc  quoqne  saglltarius, 
hinc  quoque  uulnillrus.  quod  possit  radioruiii  iaculis  icta 
penetrare.  Demonstrabat  praeterea  cyllenius  uirtuli  amnes 
quosdam  caelitus  defluentes,  quos  ironscundos  esse  perhi-^ 
bebat,  ut  ad  eum  ipsum,  quem  repcrire  curae  est,  perue- 
nirent.  Ueruni  eosdcm  amnes  diucrsic<dor  fluenlorum 
discrepantium  unda  raptabat.  Quippe  primus  diffusiorls 
ac  prolixi  ambitus  gurge<«  liuentis  aquae  uolumine  nebu- 
loso,  atque  algidis  admodum  pigrisque  cursibiis  besitabat. 
Interius  lactis  instar  alius  candidaeque  lucis  milis  per  omnia 
quielusque  motu  undas  uoluebat  argenteas.  Tertius  uero 
minio  rubeoque  igne  rutllantes,  festinataque  rapiditate  prae- 
cjpites,  fragososque  curüus  anbela  sulphureus  celerilate  tor- 

quebat. 


17. 

[Daz  ist  circulus  martls.] 
Tiu  dara  näh  ran.  diu  uuas  eüldfiro.  ünde  sklmbare. 
ünde  in  blicfareuuerao  fiure  rütemhafte.  Aber  dien  anderen 
ihön  ümbe  sih  rinnenten.  get^ta  si  mit  iro  giezön   üoder 
sie  gemisten,  dia  melemscnft  tiu  dara  zu  gelamf. 

[Uuanda   diu  sünna  gät  ünder  mitten  dien 
planetis.  ünde  gescafot  in  iro  fart.  Föne  iro  chrefte 
uuerdent  sie  retrogade.  anumalp.  stationari^.] 
Aber  innor  rdn.  diu  lüterora  uuas  tdnne  electrum. 

[Taz  ist  circulus  ueneris.    SA  gold  ünde  Sil- 
ber  zesamine   gerennet   uuirt.    taz  ist  electrum. 
daz  heizet  in  uualescun  smaldum.    ouh  uuirt  in 
erdo  fündcn  so  man  saget  nalürlih  electrum.] 
T6s  uuazeres  k^rota  diu  manigi  dero  uuilosäldon.    diu  in 
demo  hole  stuont.   Süme[i;che  lusta  iro  stanches.  sümelicheli. 
dero  mammendun  ündo  sanges.   ünde  gnuoge  getrünchin 
gerno  sA  su6zes  uuazeres.    Ünde  uuaren   die  sih  uuolton 
gerno  mite  gehabet,    ünde  gebadot  uuerden.    ünde  dar  in 
scricchen. 

[Taz  uuas  äl  föne  diu.  daz  sie  sih  uudndon 
föne  Stella  ueneris  haben  uoluplatcm.  also  sie 
üuh  uuändon  dia  sela  sih  haben  föne  dero  sünnun. 
ünde  den  lichamon  föne  demo  mänen.  ünde  blüot 
föne  marte.  gesprächi  föne  mercurio.  heili  föne 
ioue.  läzi  föne  satumo.]  v 


quebat.  Qui  hunc  secjuebatur  auratus  äc  fulgidus,  et  flam- 
mis  coruscantibus  rutilans,  sed  diuersitate  fluminum  utrin 
que  coniunctus,  quibusdam  riuulis  intermixtis  quantum 
pensabat,  moderatione  temperahat  Uerum  interior  ilje 
elecfro  purior  resplendebat  amnis,  quem  praeter  caeteros 
fortunarum  ille  consislens  populus  appetebat;  quarum  alias 
eius  odor  et  halatus  illexerat,  alias  lenis  undae  canori  per. 
mulscre  modulafus.  Gustum  autem  haustumque  quam  plu- 
res  ex  eodem  dulcissimo  gurgite  siliebant.  Nee  deerant,  qui 
eadem  toucri  abluique  lyniplia  ac  sc  in  illam  iacere  cupie- 

[21 
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Aue  «lic  rinnen  zuft  innAr  iinlongcriin  In  iro  ferte.  i.. 
^ngcn  biu^on.  ünde  m  lüZ7.elmo  iimbesneifte. 

fTai  sinl  lie  circuli  morcurii  ünde  hin?.] 
Ter»   io  uuederiu  uua.s  kofareni.ct  nah  )icn  ändcreo. 
after  iio  i<.gelkher«   näl.i.    ünde  hmlo  geuuehscloliu   lo-c 
iro  n.i.»kelung«.  häbola  silür/.cl  eigenes  kesmagn.en.  Uuan.la 
ciniu  gahola  «uilon.  uuilon  ge.sli.lta  st.  u.nlon  eruuänt  s.. 
25.  [Als«  ""'••  s^hen  in  coelo  die  pla|ncta8  nif- 

quales.  staliouarias.  rclrogradas.] 
Änderiu  fu6rta  .sän.o  so  änagenne  dero  na/.i.  nndc  in  rhnim 
ben  cheren  scränchclondiu.  feiinda  si  sd.ncn  aiUs  söu.ies. 
[Tcs    niancn   toii   ist   änagenne  ünde  sänio. 
säphes  ünde  m.irges  ] 

IN  ms  SEPTEM  AMNIBUS  FORTUNAS  FIOMINÜM 

QUAll. 

Sns    mi-sscfareunc    al.a.     ünibegriffon    7.e    ^rist. 
cbreftigen    biugAn.    alle   die    u.iils.ilda    dero    uuerlte 

Icro  dictA.  -   •     ' 

[Uuäz  m.ig  in  uuerrltc  sin.  )/,  ne  nii.-rde  um 

befangen  n.it  lieii  ringrn  der(.  planelanim.l 
T-,ra  nah  kesuärb  iogeliche  [forlunas].  U«  mi.sselicha.  ündo 
diu   ihrtltiga    drali  dero  selbon  nua/.ero.   ünde  fuorla  sie 
/c  täic.  mit  kahen  uuandon. 


mit 
ioh 


bant  Praelcrea  duo  restrictiores  ac  sinu  aml.iluqnc 
pavuo  raptabunlur  inlerius;  qn..rum  ulerquc  pro  ahorum 
Licinia  et  co.dinio  colorah.s,  exignum  pronni  sapor.s  hau 
stum  mnlta  mutabilis  ammixtione  traxer.-,t.  iVau.  a  ter  nmna 
celeritate  festinus.  ae  plerumque  c«n...sten,s  rehnbensquc 
ferebatur  Alrus  uero  quandam  undaruni  onguicm  gcslans, 
flexuosisque  antVactibus  errabundus  spumabat  cunclis  se- 
minibus  fluentorum. 

Hl  isitur  cursiis  dlscoloris  amnes  praedictas  rerum 
nariomim^ue  forlunas  in.mensis  primo  sinibus  ambiebant. 
Tunc  diiiersa  undarum  uiolensquc  rapid.tas  fingula.  quas- 
aue  neruadens.  improuisa  u\  prr  declinis  aluei  praec.pites 
^psufrapidis  turb  nibus  perlrahebat,   ila  ut  al.us  easdcm 
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[föne  hl  ouirt  Icro  menniskon  Hb  pcstArzct 
sA  malhematici  lui^ncnL] 
So  dralo  dax  sie  loh  kcbolot  uuürlin   üzcr  ehienrvo  in  daz 
ander.    Ünde  dia  ein  aba   |  Idngo  mühende  fcrchnisti.   dn-26. 
deriu  üz  uuürfe.  aide  besc'jufti« 

[Uuanda  uuilon  eruu^let  man  üzer  sinero 
note.  nnilon  liget  er  darinne.] 
Tiu  rola  [martls.]  ünde  diu  plauua  [saturni]  ne  genämen 
bie  doh  nicht  alle.  Uuilon  uuat«  l.rz  iin  ünda  dero  uni- 
zun  [iouis]  ah(^.  kahes  tünses  sie  ana  uuert  framb^fo 
fuorta.  Ünde  üf  inobcnahliga  uuellun  erhanenc.  uuarf 
61  sie  in  dia  blüot  fareuuun  zessa  [martis.].  aide  gab 
SIC  dero  blduuun  aliA  [>aturni].  ze  ferslindcnne  in  harze- 
gcmo  slüche. 

In  süs  hert  uuihseligero  miskelungo  dero  ahon.  uuard 
keuucrfot  tiu  manigi  dero  zuifelsaldon.  Noh  liu  ne  uuard 
fünden.  diu  alles  anablastos  fermiten  uuare.  ünde  erlazen 
alles  uuages. 

[üuer  ist  so  salig   taz  er  in  uuerlte  sine  ar- 
beite si?]    I 
Tanne    aber    einiu    uirtus    cillenio    folgendiu    paldo    dar- 27. 
ana    fuorc.    do    ne    mabton  sie    sia    alle    nider   ferstozen. 


plerumque  all/^ri  transfuihlrrct  flnulo,  et  quam  ille  exer- 
citani  longa  collisione  uexauerat,. alter  aut  ripae  redderet, 
aut  annie  niersaret.  INon  tarnen  fortunas  onmes  illi  san- 
guineos  aut  caeruleos  inuolutas  gurgites  rapiebant  Plerum- 
que illiijs  lactei  praenitcns  unda  repente  correptas  emincn- 
Ijs  tractus  uertice  subirchebat.  Aliquando  etiani  sublimatas 
atquc  fluctu  elatlore  suspensas  in  illum  cruentae  similitu- 
dlnis  reiiciebat  aestum,  aut  in  torrenlem  liuidum  uorandas 
hlatu  piceo  dispuebat.  Alterna  igltur  permixtione  fluuio- 
rum  ille  fortunarum  populus  agebatur.  INeque  eiiiiii  ulla 
prorsus  erat,  quae  ab  omni  immunis  incursu  eunctorum 
esset  gurgite  feriata. 

Denique    uirtus    sequuta    cj^lleninm    dum    sola    cun- 
ctos   interrite  transmearet,   licet  eam   magno  fragore  col- 

[•2-] 
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toll    sie    sta    giitiÄgc    nitt   mkhelinx)  btodicBodc  ana   sl*^. 

zendo  chnisHn.  . 

'[Taz  ist  fune  diu  uuäiida  sapientes  ne  iibcr- 

timndet  neheiii  adtiersiias  loh  si  8ie  muhe] 

ULI  RA  FLÜMINA   INUENTÜM   APOLLINEM.    ET 
EU\1  UICISSIM  URNAS  QUAIUOR  TEMPORUM 

AFERIRE. 
Tob  lÄ  Cham  cillemus  mi  tiJrtute  über  diu  uiia(.ere 
diu  sie  aber  ze  anderen  apollinis  spiegulen  leilon.  Uwde 
dar  sähen  sie  lalon^  liliiim  purlkho  in  Iwhemo  ehünlng^ 
sluolc  sizzenton.  ündc  foie  imo  bedahtiu  fier  ämberiu. 
linde  diu  hcrl<Sn  indiion.  ünde  einzen  darin  sehen. 

[Uuer  beluot  lie  zile.  ünde  uucr  indüol  sie 
ane  diu  »sünna?] 
Tiu  unären  misseliches  pildes.  ünde  misseliches  keziugcs.  \ 
28.  Einez   unas  sA   man  iz  «ui/en   malila  isenin.   anderiz 

silberin.  daz  tritfa  plnn.  daz  fierda  daz  imo  nahesta  nuas. 
kelih  temo  glaseuareuuc«  mere.  Samen  ünde  roachunga 
allero  dingo  nuaren  dar  inne. 

tUuannan  d»ämin  ä!lc  saeha.  übe  diu  ünge- 

lichi  dero  zito  sie  nc  rahii?] 
f  zer  domo  iseninen  eimbcrine  [daz  ten  sümcr  bczeiclienet] 
slüog  taz  heiza  Hur.  keh^lelez  üzer  dien  zinseloden  selbero 
dero  scadeli. 


llserint.   tarnen   opprimere   noti  quiiienmt.     Tandem  Irans 
fluuios,  qui  ad  quoddnm  pbocbi  speclaculum  ferebanlur,  cum 
uirtnte  mercurius  cnnstilerunt.     Ac  lunc  latnium  conspuali 
edilo  considenlem  avdiioqne  sUggestu,    atqne  in  rnnspcclu 
quaUiot  urnulas  adoperlas  uicis.sim  alque  allerms  mspedio- 
nibus  enudare,   qnae    diuersa  spccie  metallisqne  f(»rmalje. 
INam  una  ex  ferro,   qnantum  coniici  potmt,   dnr.ore;   alia 
ex  argcnti  fulgentiore  materie ;  terlia  liuentis  phimbi  tustli 
robore   uidebatur;    at  nero   propior    deo  perlu.cnts    uilri 
salo  renidebat.      Singulae   autem    rerum   quaedaiu  scmma 
elementaqne   gestabant.      TSam   ilamma   flagranhor,    et   ab 
insis  kacaumenis  exanllata  (i^  exhausfa)  fomitibus  ex  fem 
praedicta  anhelabat  urna,  quae  tamen  uertcx  mulcilcri  di- 
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[Undnda  in  sAnvcr  srädiU  trfto  diu  hiz^a.] 
Täz  eimberi  blex  chr^ft  uulcani. 

[Er  ist  mulciens  ferrum.  d^z  thit  er  uuijchet 
tax  jsen  mit  temo  fiure..] 
Täz  s^lberina   [daz  tcn  lenzen  bez^icbcnei]   taz   mächota 
skimbara  heiteri.  ünde  gleiz  also  in  lenziskemo  uuetete. 
Tax  biezen  sie  iouis  lahter. 

[Uudiwia  Aemo  ist  taz  uueter  gelih  in  lenzen.] 
Taz  pliina  Eimberi.  [daz  ten  uuinter  bez^icljfcenet]  Hz 
uuÄs  f6l  üngeuüikeris.  ünde  früstes  ünde  Fifon. 
Taz  hiez  zäk  Mc  suM  saiurai. 

[Uuc4nda  uuinter  ist  alles  tinges  su^ndi.Jf 
Aber  daz  temo   m^re  gclib  uuds.    [ünde  den  beerbest  26. 
bez^ichenet]  ünde  ze  apoHinis  zes^u»n  {sicj  sl-uunt  läa 
uuos  fol  alles  lüftlicbes  saracn. 
Taz  hiezeu  sie  iuaojuis  tüLten, 

EX  URNIS  SALUTEM  ÄÜT  FESTEM  EMITTL 

Üzer  dien  nam  herton  apoUo.  sA  fih>  is  cnüocta  ze 
dien  bencimden.  diu  er  lüon  uuiMta.  Uuauda  so  cjiflo  er 
holdero  uuerHe  gab,  ze  Hbe  zibepdiu  uueter.  so  habela  er 
gnada  gctemperot  zu  demo  lüflsämcn  den  er  scangta.  üzer 
demo  silbcruaze.  S6  er  ^ber  uueKclia  süht  scüldigen  men- 


cebaluf.  Alia  etiam,  quae  fucrat  ex  argcnti  materie,  prac- 
fcrebat  sercna  fulgentia^  et  uernantis  caeli.  tenipcrie  rcni- 
debat;  haue  dicebant  risura  iouis*  lila  uero  metalli 
grauioris  plena  undosae  byemis  atqne  algidi  rigoris,  ncc 
iion  etiam  pruinanim;  haec  salurni  uocabatur  exilmm. 
At  ucro  sali  resplendentis ,  atquc  ad  ipsiiis  dei  dcxteram 
Sita,  aeris  totius  seraijnibus.  eratrefertai  banc  iunonis  ube,ra 
mcmorabant 

Ex  his  igitnr  umis  dcHS  alteraatim,  qnantum  dispo- 
Sitis  sat  erat,  hawriebat.  Nam  quoties  orbi  complacito 
uitalis  Spiritus  salubrcs  ministrabat  auras,  ex  illa  argen li 
dementia  aeris  hausti  permiscens  semina  temperabat. 
Quum  uero  pcslem  diram  commeritis  mortalibus  ininaba- 
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iiiskon  drcMIcho  bcn^imöa.    ß6  miskelola   er  heiz  fiur.   zu 
clero  lüfte,  [ih  ineino  pUgfiur.]  aide  abeläges  WKstes  uue- 
iiuun.  ünde  frümeta  8iu  an  dia  scüldlgun  uuerlt    | 
30.  Föne  dero  temporatun.  ünde  dannan  meist  kemanctiu. 

daz  si   in  sah   miskelon  heilesama  lüft.  sprah  uirlus  tiscn 
chiiechisken  uers.  tes   plindea  meonii.   mercurio   den  16- 

bcnlemo.  j 

8ol  auricomus     pestis      oebulam       resolvit 

Phoebos  crisocomes   limu  nephelera  aporlki. 

Tannan  chäd  mercurius.  sih  ouh  mögen  sülite  büozen. 

übe  imo  dar  ümbe  digi  chämin.  sie  sol  man  io  doh  [chad 

er]  iehen  ündertäne  uuesen  apollini.  mit  s6Ilon  spilcnlcmo. 

ünde  geziertemo  mit  laurinen  höubet  peudelen.   ünde  mit 

halemo  ioh  reidemo  fahse« 

QUAM  HONORIFICE  SUSCEPTUS  SIT  MAIÜGENA. 

Stt  sie  8ÜS  chösonle  pitliius  ferrenan  gesab  chonien. 
ünde  er  sar  bechnata.  [uuanda  er  uuizego  uuas.]  uuaz  iro 
fart  meinda.  do  slünt  ('sicj  er  selbo  üf  gagen  in.  ünde 
hiez  in  sine  musas  fürloufendo  begagenen-  Ünde  doh  tic 
mercurio  ze  dieneste  gagene  iltin.  doh  liufcn  sie  samaso 
gcmezenen  stepfen. 

[also  üuh  an  fro  nium(^n  guissiu  mäza  ist]  | 
31.         Ünde  demo  brüoder  zu  ze  inio  gesdztenio.  ünde  sincs 
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lur,  acris  similiter  anhelos  igncs,  aut  torpentis  frigoris 
ucncna  miscebat,  et  in  aitligcnduni  meare  cogebat  orboni. 
Tali  del  temperamento  uirtus  adnionita,  magisque,  qmiin 
cum  salutaris  auras  mihccrc  conspicerct,  cacci  poclae 
graium  uersum  mercurio  comprobantc  commcmorat:  phoe- 
bos crisocomes  limu  nrphclem  aporlki.  Ex  quo  pestcni 
fugari  posse  mercurius,  si  uoccs  primae  ucstlgiis  eins  ac- 
cederent,  admonebat  Subdcndae  tarnen  clario  iidibus 
personanti,  alque  inier  serta  laurigera  infularura  lubrlco 
implexoque  crine  rcdimito.  Talia  consercnles  ut  prociil 
pithius  aduentare  coiispexit,  causamque  aducnlus  prirnis 
aspcdibus  recognouil,  throiio  quo  insidebat  cxurgcns,  musas 
iiissit  occurrcre.  Quae  licet  in  maiiigenac  olViclum  prope 
fari  uiderentur  satis,    tamcn   incessibus   mouobantur.     Ac 
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uiK^rchcs  ze  gehelfen  gendmenenw.  [ih  meino  La  kebendo. 
daz  in  dien  eimbeiinen  uuds.]  füre  fieng  er  feüs  mit  imo 
redondo. 

CUI  EUM  OPORTEAT  NUBERE  FRATER  IINSINUA  r. 
Menniscon  chünne  [chit  apollo]  daz  lero  uuarheite 
zuifel  getüot  sorgen,  ünde  daz  ünguissiu  gedingi  mühet, 
taz  fragee  ünsih  cola.  dannan  sin  müot  uuauchoe.  aWe  sin 
}oz  ze  ünchunde  zihe.  in  gnoten  dingen,  ünde  ünguissen. 
Uns  isl  aber  kolazen  fore  unizen  diu  ding.  Taz  lie  gota 
unellen.  i\cs  ne  ist  nehein  tuala.  So  uuio  dero  fersnüorton 
man  ne  düifc  müolon.   übe  er  anderes  uuUe.   ddnne  so  is 

not  isl. 

[Pronideulia    dei    ne   lazet  ^ndcr  geskohen. 

äne  daz  si  bcneimet  habet.] 
^ü  uuile  du  liaben  minen  rat.  uu.lnda   dir   noh   tui  uuiMo 
ne   becham.    So   solt  tu  nü.   ünde    io   haben    mina    helfa. 
Ünde  nune  rata  getüont  tir  |   müolrauua. 

[Tiz  ist  der  loiigeno  dnafjiiig.  ter  in  rhctorica 

heizet  insinuatio.  der  ddz  dnlortO.  laz  mdii  in  den 
\      büoscn  sloufet] 

PRECOMA  ElUS  QUAM  SUADE  ^  DUCERE. 

Ein    uulse  dierna    ist    <klclis    keslahtls.    chündiu   dien 
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liinc  germano   in   participatum   operis   couscssumq^uc   sus 
tcplo  prior  oisus  est  phoebus: 

Anxia  cum  trepidiü  nutat  sentent'a  rebus, 
Fhicluat  inccrils  aut  sors  ignota  futurls, 
Consullat  mortilc  genus,  quodque  indaga  ucri 
Cura  facit  dubi'>m,  uel  spes  incerfa  fillgH. 
At  praescire  dels  uacuum  est,  cunctatio  nnlla  est, 
Onod  superi  uoluere,  H<  et  de  pectore  tlxis 
Praeoptare  caret,  si  quod  placet,  fttque  nccesse  est 
Sed  tibi  quod  nondnni  uenit  mansura  uoluntas, 
Con  llinm  uis  ferre  meum;  sie  scmpcr  ab  omni 
Uelle  capis  sociuni,  faciunt  alque  addila  menteni. 
Est  igitur  prisci  generis  doclissima  ulrgo, 
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ze  parnaso  gcsi§zenen  [musis  6nde  poelis].  T^ro  bimeüsklu 
ding  inddn  sint  Tero  neh<^iniu  ßloz  ferstün  ne  mugen  die 
hcllelichcn  t6ugenina.  n6h  tie  fiurineQ  bliccha  ferbergen 
ne  mügen  iouis  uuillen.  Pech^nnendiu  uuiolih  ünder  uua- 
zere  si.  des  meres  sün  nereus.  Tiu  6uh  tine  fcrte  uueiz 
[mercuri].  aftcr  dinero  brüodero  riehen,  [mart'is  ünde  apol- 
linis.  Si  becbennet  tih  ünder  dien  planetis.]  uuacheriu. 
Turb  Gründende  tougeniu  ding  mit  micbelen  arbeiten. 
[Uudz  ne  hinder  stat  ratio,  uudz  irdriuzet 
sie  ze  irringenne?] 
Tju  ioh  hina  füre  cb^n  uiiizen  &l  daz  cbümftiga  ding.  Hz 
tien  guten  gelazen  ist.  J6b  an  uns  cüten  habet  si  geimalt. 
33.  ünsih  tuuingende  |  ze  iro  gebole.  Unde  uueiz  si  sih  t^z 
roügen  hinderstän.  iouis  ündancbes.  daz  ander  geuualt  tero 
goto  ne  heiner  ne  bestat.  [üuiz  mag  taz  sin?]  Ddz  ter 
bimel  stunde. 

[Dob  er  lo  in  su^ibe  sf.  ratio  becbennet 
uuenne  er  ne  su^ibot.  Si  tüot  föne  imo  süs  ke- 
tanen  sillogismum.  Omne  quod  mouetur  instabile 
est.  quod  instabile  est  transit.  caelum  quoque 
quod  mouetur  transit.  Mag  ter  himel  transire.  so 
mag  er  üuh  star«.] 
luuer  10  uuedermo  ist  ^ra  ze  gelicbemo  gebien. 


Conscia  parnaso,  cui  ftilgent  fidera  coetu, 
Cui  nee  tartareos  claustra  occultare  recessus, 
]Nec  iouis  arbitrium  rutilantia  fulmina  possunt, 
Fluctigena  spectans  qualis  sub  gurgite  nereus; 
Quaeque  tuos  norit  fratrum  per  regna  recursus, 
Pcruigii  immodico  pcnetrans  arcan.i  labore; 
Quae  possit  docta  totum  praeuertere  cura, 
Quod  super  US  praescire  datuni,  quin  crebrius  in  nos 
lus  habet  illa  deos  urgcns  in  iussa  coactos. 
Et  quod  nulla  queal  superum  tentare  pote^tas, 
Inulto  seit  posse  ioue,  ut  Stent  ardua  magno. 
Alteruirum  cumulat  parilem  nieruisse  iugalem. 
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QUOD  EI  NOMEN  SIT  PHILÖLOGIA  ET  UIRTÜS 
EAM  FATEATÜR  COGNATAM.   ET  IN   CETERAS 

UIRGINES  MÜNIFICAM. 

Uirtus  sih  t6  freuuentiu.  äAz  er  imo  geraten  habeli. 
ae  so  tugedigero  m^gede  an  dero  nieht  ne  braste  dero 
ereron  heri.  frägeta  si  iro  namen.  S6  si  dA  gehörta  daz 
iz  philologia  uuas.  tia  er  neimda.  66  uuard  si  is  so  fro. 
d^z  si  ioh  eteuuaz  iro  guonun  harlün  intlazeniu.  den  licha« 
men  erscütta.  [Taz  labter  scütta  sia.]  Jab  sia  uuesan  iro 
gelegenun.  |  Unde  magezobun  dero  geeretun  manlices.34. 
Job  uuider  selbun  dia  sapientiam  dllero  gebon  michellicho 
milta.  [Ratio  diu  ist  administrans  sapientiam.]  Animam 
chad  81  iu  üngereitenota  ünde  uuildlicho  lebenda  föne  iro 
geslifena.  66  däz  fei  nieht  sconis  ünde  zieris  äna  ne  trüoge. 
äne  daz  61  dero  iro  gareuui.  sih  äna  geleget  bäbeti.  [Anima 
ne  chondi  nieht  übe  iro  iz  ratio  ne  gäbe.]  Tiu  iro  so 
ferro  minna  geskeinet  habeti.  daz  si  sia  immortalem  getuon 
uuoUL  [Cbäd  si]  nieht  uuesen  ze  bitenne.  sid  oüh  cillenius 
sinero  dingo  unspüotig  sin  ne  chondi. 

,    Aber  infängenen  raten   apollinis    äntuuurta   imo   der 
brüoder. 


His  apollinis  dictis  laetabunda  uirtus,   quod  tarn  ex- 

cellentis  uirginls  suasum  nidet  esse  coniugmm,    ut  nihil 

amissum  ex  supradictarum  duceret  dignitate,  nomen  tamen 

eius  inquirit.     Quod  ubi  cognouit  philologiam  esse,  de  qua 

foedus  instabat,  tanta  gratulatione  alacritateque  concutitur, 

Vt  aliquanto   de   ingenito  rigore  discedens,  etiam  corpore 

moueretur.     Quippe  propinquam  esse  commemorat,  et1au- 

datae  illius  manlices  patronam,  in  ipsam  quoque  sophiam 

supellectilis  multae  remuneratione  largissimam.     Nani  psi- 

chen  incultaui  ac  ferino  more  ucrs.intem,  apud  hanc  asserit, 

expolitam :  ita,  ut  si  quid  pulcritudinis  ornatusque  gestaret, 

ex  philologiae  sibi  cultibus  arrogarit,   quae   ei  tanlum  af- 

fectionis  impendcrit,    ut  eam  semper  immortalem^  facerc 

laborarit.     Nihil  igitur  iminorandum,  quippe  qugm  impiger 

gerendorum  sciat  esse  cillenius,  sed   acceptis  apollinis  fa- 

libus  respondit  ipse  niaiugena. 
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APOLLINIS  ESSE  OPTIMA  CO^SILIA  ET  APUD 

lOLEM  FlIiMVlNDA. 
Nu  ist  quis  umzec;o.  ündc  Hehl  mdcliere  des  mänem 
ünde  anderro  sternon.  unser  zueio  uuillen. 

[daz  cbit  unser  xuelo  slernen  sih  io  nahen.  »* 
Mercurliis  Umfct  io  mit  sÄlc  C^icJ.^ 
Ünde  io  mili  eiscon  unde  fragen  dina  mir  sippun  goUieit. 
IS.Ü.ide  dax  keloüben  so  uudz  ih  pefindo  f6|ne  dir.  [uuanda 
du  nuizego  bist.]  Aber  niomer  ne  geskeiden  unir  unseren 
iiuillen.  iner  danne  er  lO  ana  ist.  Er  sol  io  üngeskeideu 
.sin.  Ünde  ßol  ih  tanne  gernör  iomanncs  rälcs  folgen  danne 
apol'inis?  Tes  uiiirdo  ih  kenianot  mit  tinero  ablo.  unde 
H.it  tinemo  choslc.  tnz  ib  andermo  m  nuola  ne  gelriice. 
.Solchen  zuiuelon  M^  du  bist  tax  ist  mein.  Unde  üngebien- 
lies  müllo  der  ist  mir  nu  ingangen.  [Du  habest  mir  in  aba 
genoiTien.]  Pcdiu  k')set  tir  zimigor  arcas.  lone  dinemo  edc- 
Un  rale  gescünler  ze  gehienne.  INü  hilf  mir  echert.  taz 
ionis  unillo  dar  ana  si.  unde  sine  ünsle.  1ü  bist  qnc'in  sin 
nmol  ze  besüochcnne.  ünde  in  sines  ünuuillen  gcuuiiro  ze 


27 


Certnm  est  lauripotcns,  dccusque  diuum, 
INosIrum  ex  rontiguis  uenire  pectus: 
Et  quicquid  sorium  eiere  nmnen 
lunctus  conipercvim  probare  rerum; 
Scd  nnnqnam  mage  uclle  disparanius, 
Et  Sit  collibilnm  manere  inssis, 
Ouam  <-nn)  deliaeo  mcare  fatu 
(Jura  atque  arbilvio  inoueniur  isto  (i.  tuo). 
Haue  qnippe  amblguum  ncfas  pntanius; 
Et  qnaecuni|ue  fuit  perit  uoluulas. 
Oin»circa  uflicio  decenlio¥0      '  ^ 
Paret  praeduibus  libcns  profalis 
Areas  in  tb.damos  uenire  iussus, 
Scd  tu,  dche,  quo  tonantis  exstet 
Compar  proposltnm,  uolensque  nutus, 
In>tcs,  nam  solitus  eiere  pectus. 
Et  praeuersa  uigil  monere  scnsa; 


*  inanonne.    In  getfto   f61g6n    din^n  uuArlen.   Ande   er  mir 
ünne.  des  ih  peginne. 

UNUM  SINE  ALTERO  ADIRE  lOUEM  NON  OPOR- 

TERE. 

Sus  chedentemo  mercurio  antuuurta  uirtus. 

Fezera  ist  eh  ad  si.  daz  inner  iouuederer  iouem  ehalte.  | 
Tin  brüoder  uueiz  sincn  uuillen.  du  fernimest  sin  gebot  36, 
Sines  kebietennes  pist  tu  imo  gesuäs.  Er  uueiz  ten  uuillen. 
lü  antfristöst  in.  Phoebo  ist  er  guon  ßinen  uuillen  ze 
offenonne.  ünde  be  dir  ze  inbietenne.  Tara  zu  lego  ih  taz. 
laz  ir  iuuih  skeiden  ne  sülent.  Ünde  doh  mereurius  oflo 
füreh)ufen  uuerdc  föne  dero  sünnun.  ünde  er  dürh^  sih 
stände  dcnche  uuio  er  aber  sia  füre  lüufe.  doh  kescihet. 
taz  er  iro  sih  ebcnondo  s5  füre  geile,  daz  er  eruuindendo 
sih  dbcr  läze  füre  ilet  uuerden. 

[Mercurium  füre  loufet  tiu  hünna.  so  er  sta- 

tionarins   i-t.    tanne  geskihet   taz   er    eruuegeter. 

ünde  sia  eteuuaz  füre  loufender  retrogradus  uuirt 

ünde  aber  si  füre  fabet.] 
Choment  sament  füre  iuueren  fatir  chint   Taz  ist  quis.  taz 
iüuls  Stella  gchengig  uuerdc  dero  sünnun  skimen.  [uuanda 
bi  gelüot  sia  mit  iro  radiis  stationariam.]  ünde   [  mit  mer-  37. 


lllum  contribuas  manere  lussis, 
Et  cocptis  Sacra  fulserit  uoluntas. 

Hacc  diconte  mercurio,  quin  potins,  inquit  uirtus, 
nierqup  uostrum  ionem  uoce  conciliet.  INam  et  hie  eius 
consiliorun»  conscius,  et  iu  praeceptionis  arcanus.  lUe 
mentcm  nouU,  tu  uerba  componis.  Phoebo  sucuit  mslante 
conccderc,  tibi  sectus  solitus  aperire.  Addo,  quod  uos 
nunquain  conucnit  disparari.  Et  licet  hie  Cursor  apollmei 
plerumquc  axis  celeritate  uincatur,  ac  remorata  statione 
consistens  captat  demum  festinata  praeuertere:  tamen  dum 
consequitur,  ita  Hbratus  anteuenit,  ut  ce^sim  plerumquc 
recursitans  gaudeat  occnpari.  Una  igitur  uestrum  loucm 
pia  pi^nnra  conuenite.  t'erlum  quippe  est,  quod  et  phoe- 
bco  conniuens  splendori  succumbat,  et  cum  stübontc  in- 
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curfo  gangendlu  [in  6inemo  zticlieBe  s6  maAcmatkl  »a- 
gent.]  hiilcsod  lüo  demo  geliileichc. 

ELEÜANTUR  MIGRATURI  IN  CAELUM  MERCURIUS 

APOLLO  CUM  LIRTLTE. 

S4r  dero  uuirto  uitlus  eniudgetiu.  f6ne  des  fAreleiseii 
scündedo  mercnrii.  ünde  föne  d^ro  drati  dero  fluge  gerto. 
hüob  st  sih  se  Liiiiele.  Td  uuären  gäro  ze  apollinis  rerto 
stne  uukeg  fögela.  [räbena  finde  albisie.]  d^n  ze  fuArenne. 
s&  uuer  mite  fären  uuöUi.  Uuäiida  mit  tien  uuizegttta  er. 
so  er  chdmftigiu  scäffota. 

Temo  flügescuhc  ioh  tien  süftelaren  gesuüngenen.  floAg 

füre  mercurius. 

Aber  säment  apolllne  slndoU  diu  gcuuona  miiiigi  dero 

inusariun.  üfen  singenten  61bizen. 

ASCENDENTIBUS  MUNDUS  ADPLAUDIT. 
tfbe  du  dar  nuärlsL    sament  tft  gesähist   ^lle  uu^rlt 
38  m^ndina.  |   Ze  drist  ergleiz  tiu  erda  föne  bIC.omon  Ander 
^ugon.  uuända  sl  mercurium  sah  zo  hlmele  fären.  der  gut 

tes  lenzen  ist 

[ünde  deus  sationum  beizet] 
t^ra  näh  ergißiz  Uu  luft  in  iro  beitcriln  uuiU.  sA  sl  apol- 
iinein  gcsab. 


ccdens,  connubiorum  copuTis  allubesca».  His  dictis,  n»r- 
tus  p*aeceJenti8  oflkio  (i.  instincta)  mercunalis  «irgao 
perflatione  eoncussa,  in  coelura  itura  sustollitur.  Augura  es 
uero  alites  anto  curfum  delio  eonstilerunt,  uti  quis  uellct 
«ectus  ascenderet  Nam  futura  plerumque  conformaus  hiS 
praesaeire  consueuerat  Petaso  autera  ac  talar.bus  concita- 
tis  coepit  praeire  mercurius.  Sed  scandentc  phoebo,  musarum 
pedissequos,  adhacrensque  comitatus  candenti  canoraque 
ilite  uehebatur.  Tum  uero  conspiccres  totius  mundi  gaudia 
conuenire.  Nam  et  tellus  floribus  luniina,  (».  perlumma) 
quippe  ucris  deum  conspexerat  subuolare  mercurium ,  et 
apolüne  conspicalo  aeria  tempcties  sudis  tracübu»  remde- 
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Tic  bimclkkcn ')  spcrp  undc  iro  siben  ringa.  süngcn 
Ineinhelleu  lülon.  si.Azor  däi.i.c  du  er  horlist 

Sic  uünilen  giiär  die  sangcuLenna  dar  zu  faren.  die 
fifcn  dien   ringeu  t-inzeu  gesäzen.  dar  logelichiu  iro  rärta  - 

bcchnäta.  ,  ,„.     ,     ,,        , 

Urania  [diu  celesU»  heizet  tiu]  sk^Hit  tia  Abcrostun 

himel  speraiii.  diu  drätost  ferit  mit  chleinero  lutun. 

Polyninia  [däz  chit  pUirima  memoria,  diu]  begreif  ten 

ring  saturni.  ,   i  -•    i 

Ten  iouls  ring  pepreif  liu  delectalio  uoluntalis  heizet. 
Erato  chomcntiu  [däz  chit  inueniens  similem]  geebe- 

nota  sih  martis  ringe.  .... 

Meditationem  facicns  kerärta  sih  ze  demo  mitten  nnge. 

an  demo  diu  sunna  disa  uuerlt  kezicrel.  | 

Bcne  deleclans  sang  sament  temo  scAncn  ucneris  Sternen.  39. 

Sonorilas  pcchani  cillenio. 

Bona    fama   begrÖf  tcn    niderosten    ring,    ih   mc.no 
üfen   demo  mänen  gesldtcta  si.  Ter  gcröbc  Kita,  in  hcisa 

uuis  rahta.  .    -i  j'         '  j 

Einiu  thalia  [däz  ter  chit  ponens  germina]  dm  uuard 

le  Ife.bo  in  feineii.0  felde  scönerao.  uuända  iro  albiz  flAug 


•)  Es  steht  Wimelisten. 


bat      sSuperi  autem   globi    orbesque   septempl.ces    suau,* 

cu  usdam   melodiae  harmonicis  linn.tibus  conc.nebant     ac 

sono    ultra    sonitum    duiciorc,     quippe    mnsas    aduentare 

praesenserant,    quae    quidem   singillatm  crcuhs   qmbns. 

5ue  melatis,   ubi  suae  pulsum    modulat.oms  «g"Oueran  , 

2onstitcrunt.     Nam  urania   steliant.s  mimdi  spaer.-im  exti- 

mam  concinit  quae  acuto  raptabatur  sonora  t.nnilu.     Fo- 

fjmnia   saturnium    circulum    tcnuit    ^E"terpe    louialem. 

Eo  ingressa  martium  modulatur.     Melpomene  medium 

„bi  sol  ütmmanti  mundun.  lumine  conuenustat    rerps.core 

uenereo  sociatur  auro.      Calliope  orbem  complexa  cylle- 

Sfum      Clio  eitimum  circulum,  hoc  e^t,  m    una  collocauit 

hospiünm,  quae  quidem  graues  pulsus  mod.s  rauc.or.bj,s 

personabat    Sola  uero,  quod  uector  eius  ci^nus  m.p-t.ens 

oneris   atque    etiam   subuolaudi   alumna   stagna   petierat, 
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zc  seriue.    (16   si    dia   burdl.   ioh  Icn   höh   flug  crlulcn  nc 

irüuucta. 

[Daz  sülcn  uuir  poctic^  fcrncmcn.] 

UTERQUE  IN  SÜUM  SIDUS  »lUTATI. 

Inin  diu  uuas  phoebus.  ioh  hina  über  dia  lüft.  T6 
uuard  imo  gahcs  ter  fahs  pendel.  in  skimcn  bcuuendct. 
ündc  der  Mimno  ast.  ter  an  sincro  hant  unas.  der  irskein 
also  lampas.  sA  uiiil  sA  diu  uuerlt  uuas.  Ünde  die  (ogcla 
die  sina  rcita  füorlon.  uuürten  flügeros.  fnahtenliu  fore 
dcro  heizi  sincs  lichtes. 

[daz  chit  sines  liehlcntcn  fiurcs.    Tcro  rosso 
sint   ficriu.    Eritreus.   acteon.    lampas.    philogcus. 
Taz  chit  rubeus.  spicndens.  lucidus.  tcrram  anians.] 
40.  Ünde  sine|mo  lachene  in  roli  becherten. o.  ioh  temo  himcl 
'  lichte  indanemo.  crskein  er  gahcs  heitcriti  sünna. 

Sin    bruoder    uuard    ouh  pechcrct    in    sinen   glänzen 

Sternen. 

Ünde  also  scönc  uuortenc  föne  üfuuertigcro  müznngo. 
ünde  gcsnäslicho  infarende  zc  geminoruni  zeichene.  mit 
tero  bruodero  baldi  [castoris  ünde  pollucis.]  clizen  sl  in 
himele.    Ünde  chamcn  sar  zc  hone. 

lAM  LN  COELO  lOUI  ASSISIENTES  PER  lUNOr^EM 

OPTA lA  TEIVIPTAINT. 
S5  sie  dara  chanien.   ündc  iro  arende  tuon  müoson. 


thaüa  dcrelicta  in  ipso  florentis  campi  ubcre  residebat. 
Inlerea  Iraclus  aerios  iam  phoebus  exieral,  quum  subito 
uilta  crinaüs  inimulatur  in  radios,  launisquc,  quam  dcxtera 
rctincbat,  in  lampadem  mundani  splcndoris  accenditur; 
tiuntque  uolucres,  qui  curriim  deliuni  snbnehcbant,  anhcli 
flamuiis  Incis  alipedes.  Atque  ideni  palllo  rutdanlc  ac 
referato  stellantis  poli  limine  sol  repente  clarus  emicuit. 
Cyllenius  quoque  in  sidus  uibrabile  astrumque  conuer- 
titur.  Alqiie  ita  metamorphosi  siipera  pulcriores  per  ge- 
minos  proprietate  quadani  signi  familiaris  muecti  äugusto 
refulsere  coelo  ac  mox  tonantis  palatium  pctmerunt. 
Qui  postquam  introgressi   et  coram  data   copia  fandi,    ut 
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ünde  apollo  gosah  sinen  falor  zo  innone  Mh  kesulsentcn. 
dia  er  bechen.Ua  ge.no  helfen  ioh  fülcheU.  uuesen  geh. 
leiches.  frouuer  .Ar  solches  heilesodes.  unde  .la  chcttende 
in  dero  rate  er  iz  uulssa  äl  stan.  trat  er  iro  sus  zu. 

PER  EXORDIUM  RHETORICE.   BENIUOLOS  FACIT 
QUIRUS  SUPPLICA  rUllUS  EST.  l 

fh   mahti    ioh   chindisker.    ünde   mines   fatlr  uuort  m4l 
züuiueligero  (sie)  unbaldi  fürhtender.  n.er  danne  ih  nu  fmh  e 
.Ules  ei^en  uuola  gruozen  ümbe  sincs  suoes  ^^^^^^^' ^^ 
mir  dero   anderro  goto  gehileicha  hedesod  nc  latin.  uudc, 
n.ih  is   [ih  meino  des  heilesodes]   iro  muozeglichen  zesa- 
Ine  gehefteda  ne  mänetin.    Uuelih  cüt  solti  nu  anc  m- 
Lis  uuizeniheit   kehiennes   keron?    Sid   si   dm    Inrcisa.. 
ist.   tiu  is   tara   nah   dlles   helfen   sol?    L.eba   su.  nunten 
getüo  du  in   is  uuilligen.    ündc  scünde  ui.   daz  er  unsh^ 

81  ünserro  begünste.  r      '    i 

Ünde  nü   bitu  ih  lih   is  fater  ünde  fursten.    [unanda 
iz  iuno  gerne  ratet.]  Tih  ünscra  seslunga  bito  ih  is.  Dme 


„idet  clarius  consortio  p.irem  iun^nis  haerentem,  cpiam 
iinnerat  suffracari  pluriinum  ac  fnucre  conubns,  la  los 
;:^ronS  ?^samcf  .e  concilians,  in  cmus  aibitno  posilam 
marili  noucrat  uoluntatem,  ita  mitis  aüatur: 


Possem  minore  ambigens  fiducia 
Solum  tonantem  pignoris  pro  foedcre 
Pubeda  uix  dum  uel  patcrna  rontremens 
Praecrpla  adire,  ni  iugata  caelilum 
Omen  pararent  prosperum  consortia 
Tabensqiie  diuum  nunc  moneret  nexio; 
lunone  thalamos  quis  rogare  conscia 
Nolit  deorum?  quum  futura  pronuba 
Eaderti  profecto  quaeqne  suffragabilur. 
lugalis  ergo  blanda  nulus  praestrue 
Mostrisqne  snade  quo  allubescat  nisibus. 
Te  nunc  parentem  principemque  mäxirnum 
Fatumque  nostrum,  quippe  parcarum  chorus 
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brieu.1ra  scafont  (ero  menniskon  ding,  tu  scaiTAst  tero  c^io 
ding.  Till  utüllo  gat  forc  dero  anderro  g/Jto  uuillen.  Ündc 
4^.  du  iregcst  in  dincmo  inüote.  ddz  Ans  (otcn  chumf|tig  kt. 
Tin  uuillo.  ddz  ist  n<)t.  Taz  tu  bcneiinest.  taz  ist  note 
chümftig.  Tir  ist  kageniuicrte.  sÄ  uuaz  tu  uuile  iuh  spato 
geskehen.  [Also  goscribcu  ist.  deus  fecit  qu^  fulura  sunt] 
'J'ih  pito  ih  föne  dero  g6te  mähte.  s6  du  uuoiauuillig  pist. 
[also  dinen  sternen  matlienialici  zihent.]  Manmendlu  me- 
lemscaft  tes  luineics.  [s.  uuanda  er  s6  rot  ne  ist  s6  der 
niartis.  iioh  s6  bleich  sd  der  saturni]  cuotuuillig  hohi. 
[s.  daz  aber  mars  ne  iht.  noh  saturnus.]  Du  mit  rchte 
faler  heizest  tero  g6to.  gclA  dinemo  süue,  daz  er  manegi 
nefon  geuuinne.  Tie  in  himele  sint.  skincnde  Sternen  [s. 
nais  noh  siae»  nübe  dero  anderro  g(Uo.]  Tin  sün  ünde 
mai^.  kerot  ze  gehienne  ze  dero  geiertun  diernun  [philo- 
logj^].  Übe  du  iz  faterlicho  meine.st.  sA  ist.  reht.  taz  tu 
die  gota  zesaniine  unisest.  mit  iunone  geähtonde  sineu 
gchileih.  l'az  tiues  sunes  heimleifi  uuerde  in  himelscun. 
ünde  dero  goto  rät  feslcnoe  dia  hirat. 

lUNO- 


FTumana  pensat,  tuqne  sortem  caelitnm; 
Tuomque  uelle  est  ante  praescientias; 
Ac  mente  gestas,  quiequid  instabit  deis: 
Ciiiusque  nutu  gignitur  necessitas, 
Fntura  cuius  illigat  (i.  cogit)  decretio;    ^ 
Instalque  quiequid  uelle  uel  seruni  potes. 
Te  ne  igitur  illo  quo  benignus  nuniine  es, 
Deposco  coeli  blanda  temperatio, 
Piumque  culmen,  iure  qui  diuum  pater, 
Concede  proli,  quo  nepotum  prouehat 
Numerum,  supcrnis  astra  quem  uibrant  polis. 
Malae  tuunrque  flagitat  pignus  sacrum, 
Thalamis  iugetur  uirginis  doctissimae* 
Sed  te  si  parentis  cura  stringit  pia; 
Par  est  deorum  conuoces  coetum  potens. 
Conubium  ipsa  sanciens  cum  coniuge, 
Quo  prolis  cxstent  lege  supera  nupttae, 
Perpesque  uinclum  caelitum  signet  decorJ 


lUNOiNEM   PROPERAS   UELLE  NUPTIAS.   lOÜEM 
AUTEM  EAS  RETARDARE.  | 

S5  delius  keddgela,  d^ra  näh  frageta  iouls  söia  ch6nun.  43 
uudz  iro  uuillo  dar  äna  uuäre. 

Suspensio  uocis.  Aber  in  mdniga  nuis.  si  genuilligotiu. 
ze  erist  taz  sia  phoebus  flehota.  der  Iro  guon  uuas  uuünne- 

sami  ze  tuonne. 

[uuanda    uuünnesani    uuirt  üa   lüft.    ßö  diu 

sünna  sia  dürhskinet] 

Et  hie.  Ter  ouh  Iro  tohtera  uu6Ia  geirrte,  dara  teta  ch6. 

men  ze  gesihte.  demo  fater  i6h  tero  müoter. 

[fh  meino  musas.  tie  iouis  ünde  lunonis  toh- 
terun  gehcizen  sint  uuanda  uox  lo  uuirdet  föne 
etliere  ünde  aere.  Tie  leret  apollo.  uuanda  er 
g^  milter    dero  planetarum.    ünde  melemet   iro 

musicam.] 

Et  hie.    Öuh  taz  si  nio  gehileiches  uuidere  ne  uuas. 

Et  hie.    Minnota  si  öuh    cyllenium.    uuanda   er   föne  iro 

gesöugter.  ^uuigbeit  infangen  habela. 

Et  hie.    Legeta  si  ouh  tara  zu  sinero  müoter  minna 

[mai^.  Sid  alle  iouis  chebesa  iuno  hazzeta. 
ziu  minnota  si  danne  maiam?  Äne  daz  iuno  ih 
meiiM)  diu  lüft  ianne  uuarm^n  gesiat  so  diu  sünna 
in  tauruni  gät  tär  maia  inler  pliadas  losket] 

Et  hie.  I  Uuas  si  is  ouh  teste  uuilligora.  daz  er  selbo  sia 

is  filo  minnesamo  fergota. 


Hie 


Hie  postquam  delius  conquieuit,  conuersus  ad  coniu- 
gem  iupiter,  quid  eins  uoluntas  haberet  inquirit.  Uerum 
lila  multa  ratione  permulsa,  prinio  quod  ei  qui  placidiU- 
tem  afferre  solitus  phoebus  orabat,  quique  etiani  a  se  eius- 
dem  lilias  erudilas  ad  parenlum  quoque  conspeclum  tecerat 
subuolave,  dehinc  nuptiis  iuno  non  solila  refragari,  tunc 
etiam  cyllenium  diligebat,  quod  eins  uberlbus  educatiis 
poculuni  immortahtatis  exhauseral;  perindeque  et  malus 
araliam  lonferebat.  Accrescebät  uotis,  qutnl  multa  eam 
^  |31 
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Daposilio.  T6  cUA  st  is  spuoUgo  uuosen  zc  helfcnne. 
nto  cyilenlus  f6nc  ueneris  spensten  aber  Jerlulitcv.  ünde 
iiietig  uuortener.    den   gemachen   uuidellen    bi  iro  ne  ilit 

geuuinnen. 

[Petrogen   gcchosc  ddz   uuärheite   gclih   ist 
taz  anterot  teu  uuidellen.  uuanda  er  habet  uuibes 
Ifdc   d6h  er  man  si.    Tannän  heizet   er  uuidello. 
samo  so  uuibello.  daz  chlt  ler  uniblido.    S<S  man 
uu^llicho   chosot.    iaz  man  16terlicho   meinet  so 
chindot  mercunus  pc  uenere.  ünde  s6  geuuinnet 
er  be  iro  ernvafrodllum*] 
louem  lazta  daz  ein  lüzzel.  [däz  chit  et  sorgela.]  nio  cyl- 
lenius   in   sinero   clienun    barme   föne  slafergi  ze  IrAgi  gc- 
fiengtJ.    unde   er   samo   so  himüozigcr.    sin  arcndc   so    er 
gebüle  Iriben  ne  mabti. 

ih  uuard  iu  forn  guar  chad  er.  in  nah  phllologie  che- 
Icn.  Ünde  ümbe  iro  minna  ze  dienesle  gechoufet  haben. 
45.  ne  uueiz  uuio  manigc  disciplinas.  |  Ünde  iro  ze  liebe  ge- 
um'mncn  haben,  zu  dero  zicrdo  dero  edclon  uuorto.  harlo 
ersani  ge^prache.  Ünde  meislerlicho  singen,  an  harfun.  ich 
an  lyrun.  Tara  zu  uueiz  ih  taz  er  zouferlicha.  ioh  lieblleha 
sells'ani  mälennes  üobet  unde  samo  so  lebendiu  ioh  kc- 
4>eliu  bilde  uuürchet   eriniu  ünde  märmorlniu.   Ünde  lieb 


clarius  conciliatione  dcuinxerat,  faeiendom  profecto  acce- 
lerandnmque  persuadef,  ne  Itidem  eyllenius  cyprrdis  lacta- 
tus  illeeebris  ermafrodito  fralrem  gignerc  succcnsus  op- 
taret  Stimulabat  paullulum  iouem,  ne  uxoris  cyllenins 
fotibus  repigralus,  sornnoleuto  repente  mareore  torperet,  et 
iam  uelut  maritali  uacatione  feri«itirs  dis€ursare  sub  prae- 
ceptis  iouialibus  denegaret  INam  iHum  iam  pridem,  ait, 
philologiae  senlio  amore  torreri.  eiusque  studio  comparatas 
habere  quam  plurimas  in  famulitio  disciplinas,  ipsumqne 
linguae  insignis  ornatibus  fandi  nimiam  uenuslatem  quo 
placeret  uirgini  conspquutum  deinde  barbito  aurataque 
cheli  ac  doitis  itdibus  personate.  Addo  quod  celebrat 
mirabile  praestigium  elegantiainqiie  pingendi,  quum  uiuos 
etiam  uultus  aeris  aut  marmoris  siguifex  animator  inspirat 
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ist  mir  triüuou  st  uuaz  fmo  lunglicherö  i^tsaminon 
zterda  tüot»  Ünde  [chäd  er]  sie  iu  f6rn  geminne.  ddr  ümbe 
gefristet  habeti.  nio  er  sft  frnö  gehiende.  danne  er  nahtes 
loufon  ßolti.  ümbe  trägheit  sih  lichesoti  in^qualem.  daz 
chit  ünebenfertigen.  ünde  föne  diu  gespalten. 

[Sin  Sterne  ne  ist  tanne  nicht  ^benfertig.  so 
er  dia  breiti  des  signiferi  ze  ferro  begrifet  unde 
er  deste  spator  diu  zeichen  dürh  kät  toh  er 
gahoe*] 

lOÜIS   SOLLICITUDINEÄL     lUNO   CONATUR  AB* 

RtmiPERE. 

T6  dntuuurta  des  iuno. 

Tannan  sol  er  chad  ßi  ze  ddro  gehien.  tiu  in  ne  Mze 
siafen  doh  ]  er  üuh  uuelle.  Ist  ioman  der  8ih  chcde  ne  4G. 
Uuizen  dia  arbeitsamen  uuächä  philologii^.  ünde  dia  bleichi 
iro  emezigen  ünslafes?  Uueliu  anderlu  uuas  noh  quon  ta- 
ges  ünde  nahtes  Gründen  himel.  ünde  mere.  ünde  hella*? 
ioh  ^llero  goto  gesaze.  geuuarlicho  scrodondo  irfaren? 
Üueliu  uuas  quon  Zellen  daz  keuuürche  dero  uuerlte? 
^nde  die  piugen  dero  planetarum  ringö?  Aide  die  sin- 
uuelben  finf  ringa  die  laline  heizent  ^questantes?  Aide  die 
zi^ro  in  hohi  haldenten  ünderlaza  dero  planetarum  tingo? 


Totum  cette  complacilum  est,  quicquid  comit  decorem 
luuenallum  gratiarum.  Se  igitur  eos  iam  pridem  amorö 
muluo  colligatiJs  idcirco  paullulum  distuhsse,  ne  in  thala- 
mtim  primaeua  affectione  festinans,  quum  discurrendum 
esset,  tolis  noclibus  repigratior  paullulum  simularet  ano- 
malüm.  Tünc  iuno,  atquin  ait  eiusdem  conuenit  uirginis 
subire  üinclum,  quae  illum  etiam  quiescere  cüpientem  con- 
niuere  non  permittit  An  uero  quisqüam  est,  qui  philo- 
logiae se  asserat  perüigilia  laborata,  et  hu  ubrationutn 
perennium  nescire  pallorem?  Quae  autem  noctibus  uni- 
uersis  caelum,  freta^  tartarumqüe  discutere,  ac  deorum 
omnium  sedes  cutiosäe  indaginis  perscrutatione  transire, 
quae  textum  mundi,  circulorumqufe  uolumina  uel  orbiculata 
parallela,  uel  oblique  decusaU  (i.  ornata)  polose  (i.  alte) 

[3*  ] 
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Ünde  ilie  nuärba  dero  ähson?  Uiier  ziilta  dar,  Alsamcnt  sei 
lioro  dero  slcmoii  maiiigi  6Ö  ih  «iiäno.  äne  philologJa  mit 
clileinnero  änaligungo?  [dai  cbit  tiu  dien  allen  chleino  ana 
Id".]  Ulli«  ofto  iie  hÄrta  ih  tic  göla  sih  clilagt.n.  iro  noU-- 
gungo  ünde  iro  diiingcnnes.  tänne  si  sie  räuuenle  ie  belle 
gährälde  zc  n.illero  naht,  mit  ünmezigero  lleho  zc  iro 
47.  bäte  cL»Smen.  |  S6  ferro  ist  ta/,  tännan.  Aäz  er  sämenl.  iro 
ieht  niüge  trakon  aide  tuälon.  däz  si  in  n<Mte  erbüreten 
ünde  gesiiüngcncn  l'eltachen.  die  uuilina  eruuällon.  die  üzer 

halb  tes  bimcles  sint. 

[Uuanda   ratio  I«^rct  ünsih  ioh   cboson   föne 

dien,  diu  üzer  halb  tero  uuerlte  sint.] 
Zia  sulcn  dänne  die  briilloMlle  gcsi>ärel  uuerdcn  sid  ih  mih 
fligo  zueio  uuächerro  füre  einen? 

SUPERUE]N1E^S  PALLAS  ADllIBE'rUR  CONSILIO. 
Ünz   iuno  haftentiu    ze  ioue  höhur  bizzentcmo  ünde- 
dara  ze  iro  gehältcmo  süs  rcdcta. 

[Daz,    chit   er.    uuanda    cther   höhera    ist 

lanne  aer.] 
inindiu  Hez  sih  nider  langscimo  diu  scAna  pallas   föne  iro 
Sitte,  diu  heiteren  Hebte«  ist  ünde  hirelichoren.  [Uuanda 
sapienlia  cbit  fonc  iro  »clbun.    Ego  in   altissiiuis  habito.J 


liin-ita  oxiumqnc  ucriigines.  quum  ipsorum  pulo  SHlerum 
muUiludine  nuuicrare,'  nisi  h»fv  philologia  gracilenla  qiia- 
dani  aflixionc  consuenil?  qnotics  dcos  super  ciusdein 
coactione  et  constintia  conqnestos,  quuin  eo.«»  concubiae 
aut  intempe.stae  no<tis  silentio  quiescentcs  ad  sc  uciiire 
inaudita  quadam  obsecratione  cotnpellerct.  Tum  uero 
abcsl,  ut  snb  hac  pos.sit  pigresccrc  inlricarique  cyllenius, 
ut  commotis  nh  cadem  suscitalisque  pennis  extrauiundanas 
pctere  latitudines  urgeafur.  Cur  igitur.  rex  «ptimc,  dif- 
ferunhir  nupliae,  quum  pro  .sola  alhlantidae  sollortia  duos 
wigiles  rcprnniillani?  llarc  quum  iuno  affixa,  ut  ailhaere- 
bat  flntiori  plurimunf»  ioui,  acciinalis  eins  auribus  intiniaret, 
dp  nuodani  purgatioris  uibrauliorisqne  luminis  loco  allapsa, 
sensim  pallas  curusca   descendil,    atque   ita    ut    uidebatur 
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Ünde  übe  nügcrzenck  sAnio  .s«  ze  iouts  hÄubete  häftcmriu. 
kestalota  si  düb  in  6inemo  bürlichemo  s^ze. 

So  dia  i.ippiter  also  er  überoro  unds  feinero  uuirlenno. 
uuidor  s^lb  sih  kesdh.  spräb  er  iro  sÄs  zA.  1  ^ 

Uuülge  dierna.  n.iu  deil  der  bezesto.  uuiinda  du  niuies  48. 
höubetes  tübtcr  bist  ze  slato  bist  tu  chün.en  inercur.o 
M.aiun  .süne.  Tu  hdra  chümen  sist  krbeteniu.  aide  daz  nun 
rU  -uic  dih  ne  M)lta  sin.  aide  dar  ünibe  du  cbünidst,  laz 
„.in  uuill«.  ze  ielbo  nc  uu6rde.  nuizist  quisso  cyllenu.m 
uuellcn  ze  pbilologiae  gehien.  fh  ne  bäbo  noh  lar  ana 
nicht  pen^in.et.  feruimo  gerno  uuäz  tu  is  ratest.  Ih  uue.z 
uuüla.  uuio  änlfangÜh  io  dir  sin.  iro  uuerdrozenen  drbe.te. 
,'.„de  uuio  si  bezclct  si  ze  dincn  n.i^egengon.  Föne  d,u 
ist  reht.  taz  tu  nüniohaftosl  kechiesest.  undc  geskd-plest.  al 
daz  ih  an  iro  kebileiche  uu^ist  ze  beuuäronne. 

AI  lOS  PO TIUS  DEOS  AD  HOC  COINSILIÜM  PALLAS 

DICIT  LNUn  ANDOS. 

Si  AC  eleuuaz  sih  midentiu.  ünde  füre  mügedlichen 
scmKon  errüt.ndio.  üude  mit  iro  rüten  hoobct  tf.ocbe  d.« 
öugrn  ferfähcnde.  Überlegeta  si  ioui.  daz  er  sia  niaged  Ira- 


uertiei  iouiali  inhacrere,  supernolans  taadcni  consl.tit  sub- 
r.n.iore  n.u)dan.  annixa  suggestu.  Qi'am  quum  lupiter,  nt 
iu-ali  clatior  adbaerebat,  de  pro.ximo  oont-giioque  suspex.t, 
MC  exorsus:  0  u.rgo,  i>oslri  pars  melior,  opportune  uo l.s 
intermixta  n.aiugcnae,  quae  si»e  dehacis  uoc.bus  pcrmulsa 
descendis,  siue  absque  te  iouis  non  erat  formare  consilium, 
seu  c«.«sensus  nosler  ne  mulilus  uideretur  approperas; 
roueris  tarnen  pbilologiae  cyllonium  nuptias  postutare. 
I\«ndum  inca  promta  sentcnlia  est;  exspecto  quid  suadeas. 
I^oui  quippe  quam  eiusdem  uirgiuis  mcessabd.s  bbor  tibi 
.sempei  acccptus,  et  «t  c  tuis  nu.i.cretur  ,11a  ped.^equ.s. 
Par  est  igilur  ipsa  praesertim  decernas,  quKqmA  de  eius 
conubio  prouisura  dispensas. 

Tunc  pallas  aliquanto  summissiof,  ae  uirglnalis  pudo- 
vis  rubore  luffusa,  oculosque  peplo  quod  ruUlum  crcum 
caiM.t  gestabal,  obnubens,   iu.probrabat  al.quantum,   quod 


I 


ll 
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49.  gcta  des  kebileichcs.  j  Öuh  mfeist  töro  gehlleiches.  IIa  si 
ümbe  iro  gcsöllescaft  lo  g^rao  uuissi  üngehila.  dne  ddz 
inüiereta  si  sih  tisses  ratcs.  tär  ümbe.  däz  ßi  ^llero  hirate 
so  üzenan  si  daz  si  in  arUhmeticam  ze  iebenne.  nöb  h)- 
licbo  ne  bcre.  nöb  selba  hilicho  gcb6rn  ne  si. 

[Septenarium  numerum  saget  arlthmetica  pal- 
ladi  gelicben.  uoända  er  üier  anderro  numero  ge- 
uuorht  ne  ist.  n6b  selbo  anderen  ne  uüurchet  65 
die  dlle  die  f^re  imo.  ünde  n&h  imo  sint.  ünz  an 
zene.    Duo  ires  quatuor  quinque  die  udurcbent 
Aber  octo  nouem  decera  sint  üzer  in  geuuürchet, 
feiner  septenarius  ist  Ängeuüurcbet.  iob  ünuüur- 
cbende.] 
Sar  dar  mite  erbdrota  si  iinfara  m^ged.  [tero  änderiu  ge- 
lib  ne  ist.]    dia  coronam  siben  skiraon  [mit  lien  seplem 
liberales  artes  gezeicbenet  sint].  nio  si  ddra  ne  chäme  ze 
dero  gemeinsarai  dero  brütloufto. 

[Daz  ist  föne  diu.  uudnda  si  uuile  ralionem 
^ne  dia  uuahi  dero  uu6rto.] 
Uuanda  doh  luppiter  go6to  forderota  iro  rät.  pediu  chdd 
si  gebite  gola.  ünde  getragene  gütenna  ze  demo  rate  sula 
geuuiset  mierden.  Ünde  era  uuesen  cyllenio.  ddz  imo  dero 
anderro  göto  gelübeda.  d^n  gebilelb  scüofe.  ze  16ne  sines 
50.  uainobaftesten  dicnesles.  den  er  in  dftot  pötescaft  tribendo, 


super  nuptiis  uirgo  consulitur,  praeserlimque  eius  quam 
propler  consocialionis  officla  manere  cuperet  semper  in- 
tactam.  Dedignatur  praeterea  huius  nmdi  adhibere  con- 
sensum,  quuni  ita  expers  totius  copulae  censeatur,  ut 
neque  de  ulla  commixtiooe  progenita,  neque  ipsa  pro- 
creari  quicquam  aritbmelica  teste  monslretur.  Ae  tun^ 
Septem  radiorum  coronam  foliuaga  uirginitas  rcnudauit, 
ne  fulurarum  causis  et  copulis  interesset.  Quia  tarnen 
cIus  optauerat  iupiter  exegeratque  consllium,  suadet 
deos  maris  dearumque  grandaeuas  in  baec  decernenda 
conduci.  Quippe  conuenire  cyllenio,  ut  pro  offitiorum 
praemiis  polissimorum  fauor  caelitum  eius  uincia  sancirct. 
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Undc  iouls  pejiMmeda  sö  f^ren  cböserlichost.  s&  si  före 
dien  guten  erspr^nget  uuirdet.  Ände  dia  brüt  öderes  ne 
gezemen  cillenio.  si  ne  uu^^rde  mit  tes  hertuomis  räle  un- 

dodig  ketan. 

[Taz  si  mortalis  ßi  daz  slabet  sia  ana.  föne 
iro  müoter  fronesi.  d^z  cbit  prudentla.  uuanda 
prudentia  s^suli  ne  mag  immortalltatem  ntebt  ke- 
fiebton.  ane  mit  lien  uuercben  dero  uuarun  sa- 
pienli^.  Uueliu  ist  taz?  Täz  ist  spiritalis  et  an- 
gclica  uita.] 
So  si  des  cnuoge  rWeta.  so  gefölgeta  iro  is  iouis 

unde  iuno,  '  "      ,  t 

T6  biez  man  lOuis  prieuarun.  [eina  dero  parcarum.J 

^flcr  ördeno.  i'inde  statcllcbo.  die  himelsazen  dara  uuisen. 

'^-  Ze  ^rist  lie  beroslen.  die  iouis  irigcside  biezen.  dero 
ndmen  diu  bimelloügeni  ne  uuulta  geUnipäret  uuerden. 
unde  in  gemeinen  namen  gdb  föne  einratigi.  uuanda  sie 
iliiu  ding  Samen t  ioue  kebeizeni 

[Ter   namo    ist    penates.    sdmo  so   panates^ 
da?,  chit  omnia  consentlenles.} 

QXJI  CAELICOLUJI  PRIMI  UOCATl  SUNT. 

Sinen  brüoder  uulcanum  fecota  iuppiter  imo  selbo. 
so  uuio  er  nio  dba  siucmo  fiurinen  stuole  ne  erbSizta. 
[uuanda  er  ist  ftberius  ignis.] 


m  !■*«. 


Auinjstius  quoque  fieri  iouiale  decrelum  qumn  coelu  deorum 
altestanlc  ^eprimilur,  ipsamque  nupturau.  de«  c«n"en.re  non 
posse,  nisi  superi  senatus  consulto  n.orlal.s  e.^se  des  neret. 
Id  senus  plurima  sviadcnte  Iritoiiia,  reg«m  coniBgu.n  ulerque 
consentit  At  inox  iowis  s.  vibae  praecipitur  pro  suo  ord.ne 
ac  ratis  modia  coeVi.olas  aduocare,  prae.  ipueque  sena- 
tores  deorum,  aui  penates  ferebantur  ionanlis  ipsius;  quo- 
vumnne  no.r.i«a  quonia.n  publicari  secrelum  cac  estc  non 
pcrlulit,  ex  CO  quod  omnia  parilet  reproui.  tunt,  nomen 
efuTconsenMone  perfecit.  Uulcanum  ucro  »ouialem  ,psc 
iupiter  poscit,  licet  nunquam  ille  de  scde  corusca  descendetet. 
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51.  T6  I  uuärd  kcbolcn  ddz  tic  nämoliaf testen  geeiscM 
uuürtin.  stn  selbes  kcmelnskezzen.  ilero  sament  iiuo  doli 
zuelife  sint.  Tie  6ub  ennius  in  ziifela  ii6rsen  büs  pcgrifen 
liabel.  luno.  uesta.  minerua.  cercs.  diana,  uenua.  inars. 
Mercurius.  lupiter.  nereus.  uulcanus.  apoUo. 

Ünde  noh  tanno  sibene.  dne  die  znellfe. 

Üuären  dara  nah  ze  ladonne.   gnuoge  hoho  gesczene 

.^ftir   iro  gradin.  ioh  alliu  diu  goto  manegi.   äne  die  ün- 

gcfelUgen. 

[s6  roanes  sint  unde  discordia.    f6ne  dien 

er  n6h  sdgen  sol.  ] 
Sdr  5ne  tuuäla  ilton  iouis  herechnehta  in  misselichc  halba 
des  himelis.  uuanda  iogeliche  dürh  sih  sunderigo  sazeii. 
Ünde  doh  iro  sümeliche  after  dero  lengi  des  zodiaci  eina 
selda.  aide  zuö  habetin  [also  macrobius  Icret  in  sonftiio 
tipionis.]  sie  uuaren  6iih  toh  in  anderen.  Uuanda  aller 
der  lümel  uuirt  keteilet  in  schzen  lantskefte. 

DE  SEDECIM  REGIONUM  DIIS. 

In  dero  eristnn  sint  kesehen  nah  selbemo  loue  sine 
rätkeben.  hüsinga.  sälda  unde  herd  cota.  ajiagangonnes  c6t. 
liumcndinga.  loügeninga.  nahtolf. 


Tunc  eliam  ut  inter  olios  potissimi  rogarentur  ipsius  College 
iouis,  qui  bisseni  cura  eodem  tonante  numerantur,  quosque 
distichon  conipleclitur  ennianuin: 

luno,  «esla,  minerua,  ccres,  diana,  uenus,  mars, 
Blercurius,  ioui,  neplunus,  uulcanus^  apollo. 
Item  ex  bis  Septem  rcsidui,  qui  inter  XII.  non  wo- 
cantur,  post  hos  quamplures  alii  pro  suis  graditnis  caelltes, 
ac  deorum  omnlum  populus  absque  impertincntibus  con- 
uocandi.  Nee  mora  niilites  iouis  per  diuersas  cacli  regio- 
nes  approperant:  quippe  discretis  pluriinum  locis  deorum 
sinculi  mansitabant.  Et  licet  per  zodiacum  tractum  non- 
nulli  singulas  ucl  binas  donjos  aninialibus  titularint,  in 
aliis  tarnen  habitaculis  commanebant;  nam  in  sexdecim 
(liscerntur  coelum  omne  regiones.  In  quarum  prima  sedes 
habere  iiieuHirantMr  post  ipsum  iouem  dii  const-ntcs,  pe- 
nates,  Salus  ac  larcs,  ianus,  fauorcs,  opertnnei,  nocturnus- 
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In  dero  .^nderun  bußnt  äna  lOUcm»  d^r  6uh  tar  h^ho 
ges^zcn   ist.    so  er  in  dl|len  ist   l6r  eigeno   flegare.   ünde  62. 
der  inbürgo  mars.    ioh  ter  fore   bürgo.    Tax  habeta    ouh 
iuno    gesaze.     Der    zuifel    got    Michcssa.     Iouis  skerara. 
[uuanda  tonsor  in  greca  lingua  silen  heizet] 

Föne  dero  drittun  uuolta  er  echert  einen  dara  geladot 
unerden.  Tar  uuären  innc  gesezene  iouis  spüotkeben.  ünde 
sine  olpudcla  ünde  minerua.  Die  uuaren  aber  alle  dö  ze 
houe.  sament  ioue.  in  sinero  anaougi.  Uuer  solti  aber  strit 
ünde  üngezumft  tie  ouh  tar  sizzent  ze  brütloufle  ladon. 
Sid  sie  6uh  io  ^nhold  uuären  selbem  philologiae?  Einer 
der  fiurgot.  uuanda  er  des  prülegomen  fetero  i^t  ter  uuard 

tara  geladot 

T6  chamen  dara  föne  dero  fierdun.  lühsa  dia  uuilda. 
Ünde  der  diu  uuolchen  smelzet  ze  regene.  ünde  ein  lar 
des    himeles.    anderer    des    hereies.    ünde   dar  mite  iouis 

sün  sekko. 

Föne  dero  finftun  nuürten  geeiscot  sä  iouis  ünde 
iunonis  hof  fürefaren  uuard.  diu  chorngeba.  ünde  der 
erdcot  ünde  dero  erdo  fatir  uulcanus.  ünde  der  ana- 
Uürto. 


que.  In  secunda  ilidem  mansitabant,  praeter  domum  iouis, 
quac  ibi  quoque  sublimis  est,  ut  est  in  omnibus,  praedia- 
lus*,  quiiinns  mars,  (i.  pacificus)  mars  militaris,  iuno  ibi 
quoque  domicilium  possidcbat,  fors  etiam,  lymphae,  diique 
iouensiles.  Scd  de  tertia  regione  unum  placuit  corrogari. 
ISam  iouis  secundani,  et  iouis  opulentiae,  mineruaeque 
domus  illic  sunt  eonstituiae.  Sed  omnes  circa  ipsum  ioueiii 
fiiorant  in  praescnti .  discordiam  uero  ac  seditionem,  quis 
ad  sacras  nuptias  corrogaret.  praesertimqiie  quum  ipsae 
philologiae  semper  foerit  inimicae?  De  eadem  igitur  re- 
gione solns  pluton.  quod  patruus  sponsi  est  conuocatur. 
Timc  lynsa  syluestris,  mulciber,  lar  caeh>tis,  nee  non 
etinm  militaris,  fauorque;  ex  quarta  regione  uenerunt; 
corrogantnr  ex  proxima  transcursis  domibus  coningum  re- 
gum,  ccres,  tellurus,  terraeque  pater  uulcanus,  et  genius. 


/ 
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FAne    äexo    s^hstun    uiiÄrlenl    öuh   ir    geMdol    loois 

53.sAne  |  du  fuoter  g6t.  ünde   du  spels^kko.   sament  spuote 

dero  sünm\n  dohter.    Uu^nda  der  bürglialto  uuigant.  üiide 

der  stetegdt   [ter  ouli  änaburlo  heizet.]   lie   uuürten  fore 

geladot. 

Ter  uuingot  ünde  der  framspuotesäre  pales.  uuürten 
6uh  kelädot  föne  dero  sibendun.  Ündriuua  uuolton  sie  ouh 
tara.    after  langemQ    getrahtede.    uuanda    ßi    diccho    cille- 

liio  dienota. 

[UuÄr  dienola  si  cyllenio?  Äne  ßö  rhetorica 
önrehto  uadot.  unde  si  uerisimilia  chosot.  füre 
uera.  Pediu  chad  philosoplna  föne  iro  in  conso- 
latione  boetli.  Quae  tunc  tantum  recto  tramite  — 

Don  deserUO 
Tiu  dhtoda  uuard  furefarn.  midnda  ddnnan  alle  die  6bere» 
geuuiset  uuürten.    Eitler  des  lenzen  niuuo  rät.  uuard  tan- 
nan  dara  geuuiset 

Fune  dero  niundun.  uuard  keladet  gen'ius  iizcr  luno^ 

BIS  seldon.     ^ 

Aber  du  mercgot.  ünde  Wrdcot,  ünde  du  allero  dingo 
samabafllng.  ioh  tu  unfürbta,  ünde  du  uuillolf  ir  chäment 
föne  dero  zehendun, 

Föne  dero  einliflun  chäm  diu  uuilsalda.  ünde  uuilmaht. 
ünde  fabor  der  hirte.  dien  unholden  feruuorfenen.  uuanda 
die  ne  maUlon  chomen  füre  ioueui.  | 


Üos  quoque  iouis  filii  pales  et  fauor  cuni  celeriiate  solIs 
filia  ex  sexta  poscimini.  Nam  mars  quirinus  et  genius 
superius  sunt  po.stulati.  Sed  etiam  Über  ac  secundanus 
pales  uocantur  ex  septima.  Fraudem  quippe  ex  eadem 
post  longam  de!  berationem  placuit  adhiberi,  quod  crebro 
ipsi  cyllenio  fucrit  obsequuta.  Octaua  uero  transcurritur, 
quoniam  ex  eadem  cuneti  superius  corrogati,  solusque  ex 
illa  ueris  fructus  adhibelur.  lunonis  uero  sospitae  geniiis 
accitus  ex  nona.  Neptune  autem,  lar,  omnium  cunctalis 
ac  neuerita,  tuque  conse  ex  decima  canuenistis,  Uenit  ex 
altera  fortuna  et  ualitudo,  fauorque  pastor  manibus  refuta- 
tis;  qiiippe  hi  in  conspectum  iouis  non  poterant  aduenire. 
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F6ne  dero  zu61eftun  üudrd  Schert  ter  f^stenäre  gelddAt.   54. 

Fori«  dero  dritlezendun  chdmen  ürlaga.  Die  andere 
dar  ges^zenc.  untren  dero  unhold on  g6to  gezuahtes. 

Föne  dero  fierdozendun  uudrd  keiadot  ter  dltcot.  t6r 
säte  machot.   ünde  sin  himel  iuno,  *)    [Daz  ist  sin  uuir- 

ten  ops.3       " 

Ter  hello  iouis  ünde  die  liut  cota.  die  chdmen  füne 
dero  finftezendun. 

Föne  dero  sehszendun,  uuard  nahtolf  [ter  oub  in  dero 
eristun  saz].  ünde  die  marchon  hüotera  geladof. 

So  sie  föne  allen  landen  des  himeles.  [daz  chit  föne 
allen  zonis]  süs  keiadot  uuürten*  so  uuürten  do  die 
üzenan  ringes  heizent  föne  selbes  tes  prütegomen  ma- 
nungo  geladot 

ünde  dara  ndh  tie  meistera  dero  gaskeftö.  iöh  frAno 
nüzzedo.  ioh  tie  des  sinnes  büotent  ünde  alüu  diu  manegi 
dero  anauualt6n. 

Uuer  mag  s6  gnote.  [daz  chit  s6  chünnig  j  afterchomo 
$xa  num^,  daz  er  sie  gezelle? 

[Numa  uuas  ter  ander  chüning  ze  romo  näh 

romulo.    Ter  eino  zöcchota    sih.   taz   er  säment 

tien  goten  selbo  spräche,  ünde  sie  in  lertin  uue- 

lichiu  sacriücia   aide  uu^liche   ceren^ionia^   er  io 


*)  K^nn  anch  oino  gelesen  werdea. 


Ex  duodccima  sancus  (i,  qui  sancit)  tantummodo  deuora- 
tur.  Fata  uero  ex  altera  postulantur.  Caeteri  quippe  illic 
dii  manium  demorati.  Bis  septena  saturnus  eiusque  cae- 
lcsti3  iuno  consequentcr  accili.  Ueiouis,  ac  dii  pubh'ci  ter 
quino  ex  limite  conuocanlur.  Ex  ultima  regione  nocturnus, 
ianitoresque  terrestres  similiter  aduocati. 

Ex  oonctis  igitur  coeli  regionibus  aduocatis  diis, 
caeteri,  quos  azonos  uocant,  ipso  commouente  cylle- 
nio, conuocantur.  Tunc  elementorum  praesules,  atque 
uiilitatis  pubFicae  mentiumque  cultores,  omnivsque  po- 
pulus  potestatum,   quis   numae  multus  successor  indicat? 
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bringen  s6Ui.    Sid  er  sie  bechenlifa.   undc  in  so 
gesuas  uu^s.  s6  mnhta  er  sie  6uh  zellen.]  j        , 
55.116  gesaraenoten  sih  dllc  f6nc  iouls  keb6le  in  die  hlmel- 
falenza.  in  skiiienten  sternon. 

[uuÄnda  s6  miinig  cot  86  manig  sterno.] 

EX   CONGREGATIS   ALU  PRAECINCÜNTUR  AD 

OFFICIA. 
T5  huota  ianus  tcro   turon.    iouis   sarlinga   stüonden 
fi',re  dien  türon.    Alle  die  dar  in  gän  66ll6n  die  unista  be 
iiamcn.   dara  in  faina  lulo  ruofcndiu.   uuanda   si  uueibeles 
ünde  Kcullbcizeu  ambabt  habeta. 

Aber  in  denio  iouis  stata  hus.  [ib  meino  in  sinemo 
förzlche.  dar  die  üiite  guon  sint  ze  stanne.]  ddr  treib 
tralero    spüote    daz    ünuuendiga    biniel  16z    ein    uuib  tiu 

adrasiia  beizet. 

[laz  cbit  petrnsa.    Si  «nas  tes  lieza.  nuenne 
ioman  soUi  geborn  uuerdcn  aide  ersterben.] 
Iniarniene  [daz  cbit  tontinuatio  tcmporis]  infieng  tie  f6ne 
dero    nuerbun    springenten   ringa.     mit  iro    geuuüiidenen 

brüst  tuocbe. 

[Uuanda  in  zdto  gelih  uuerdent  ünde  irsler- 

bent  menniskcn.] 
Uuanda  aber  tres  parc^  lOuis  priefarun.  sine  reda  filo  ge- 
uuäio  seribent.  ib  raeino  cloto.  [daz  tir  cbit  euocalio.  s. 
hominum  de  non  esse  in  esse.]  ünde  lachesis.  [taz  tir 
56  cbit  sors  6.  qualiter  uiuant.]  ünde  atropos.  |  [taz  cbit 
absqne  ordine  s.  moriendi.  unanda  sie  in  allen  alteren  er- 
slerbent.]    Tanne    sie    gesäbin    daz  herote    sib    samenon 


Oui  confestim  omnes  imperio  iouis  comiocati,  in  aulum  cae- 
lilem  cum  uibranlibus  uenere  sideribus.  Tunc  lanus  m  limine 
mllilesque  iouis  ante  fores  regias  constiterunt,  ingressuros 
etiam  cunctos  nominatim  uocabat  fama  pracconans.  At  mtra 
consistorium  regis  quaedam  femina,  quae  adrastia  diceba- 
lur,  urnam  caelitem  superamque  sortem  irreuocabihs  raptus 
celcritate  torquebat,  excipiebatque  ex  uolubili  oibe  deci- 
dentos  speras  peplo  inflexi  pectoris  imarmene.  Uoto  uero 
lacbcsis  atroposque,  quoniam  sententias  iouis  ortbogtapbae 
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in  daz  sprAcbbüs.  Ünde  selben  ioucm  sib  cbüninglicbo 
garouuen.  S6  uuazt6n  sie  iro  griffela.  also  scribun  süln. 
ünde  dero  büocchamero  flegerun.  ünde  blänoton  iro  tabel- 
las.  zc  scribenne  die  täte  ünde  d^n  rät  tcro  bimiliscon. 

PER  INSIGNIA  IOUIS  MÜNDI  FIT  DESCRIPTIO. 

lupiter  sin  gegareuue  d6  anä  legende,  daz  er  6cbert 
analegeta.  s6  er  in  spracba  gan  uuolta.  lina  sazta  er  demo 
boubcte  cbüninglicbero  smido  glizenda  coronam.  ünde  bc- 
dabta  er  den  nol  mit  Sinemo  r6temo  tuocbe.  daz  imo  paL 
las  tiu  uuerch  meistera  uuorcbta. 

[Taz    ist    ter  septenarius    numerus  palladis. 

ten  si  gegeben  babet  tien  roten ten  planetis.] 
Tara  näh  ümbc  teta  er  sinemo  uuizeii  geuuäte.  [so  diu 
luft  ze  6bcrost  ist.]  cläscfareuue  belioa.  [s6  diu  luft  nide- 
ror  ist]  Tie  dir  getopfote.  mit  sternabten  oügon.  mäuige 
skimen  dürbskinea.  [Uuanda  dürh  tia  lüft  skinent  tie 
Sternen.]  |  ' 

T6  reihta  er  mit  tero  zeseuuün   zuei  sinuuelbiu  cbli-57. 
uue,  [daz  cbit  züo  C^lcJ  spera.]  eina  gelicba  golde.  [s6  diu 
sünna  isi.]  andera  gelicba  electro  [s6  der  nämo  ist.]   Mit 
tero  uuinsleruQ  ferdrühta  er  samo  so  linendo.  sina  niun- 
liutigun  lyrun. 

[uuanda  sl  niun   Seiten  habet    Sibene  dero 


studio  ueritatis  excipiunt,  utpote  librariae  superum,  archiui- 
que  custodes,  quum  henatum  curiamque  contrahi,  et  ip.'^uni 
tonantem,  exuuiis  indusiari  publice  cernerent,  magistralus 
in  acta  caelestiumque  consultum,  stilos  acuunt  cerasque 
componunt.  Tunc  iupitcr  publica  et  quae  senatum  con- 
tracturus  assumit  indumenta  percipiens,  apponit  primum  uer- 
tici  regalis  serti  tlammantem  coronam,  contegitque  ex  posticis 
Caput  quodam  uelamine  rutilanle,  quod  ei  praesul  operis  pal- 
las  ipsa  texuerat.  Dehinc  uesti  admodum  candidae  obducit 
amictus  hyalinos,  quos  stellanlibus  oculis  intersiinctos  crebri 
uibratus  ignlum  luminabant.  Tunc  duo  globosos  orbes,  qu^o- 
rum  unus  auro,  electro  alius  praenitebat,  dextra  porrectiore 
corripuit ;  laeua  cnneaf longon  chelin  innitenti  similis  impri- 
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singenton  planetatum.  den  MoAcn  dero  lAtrelstun 
lümelspero.  den  niundcn  dero  uuazero  dözes  hier 
in  erdo.   'fin  Sincn  Aoz  hAret  man.   die  andere 
sint  s6  ferdnicchet  taz  sie  nioman  ne  Urct] 
Tellus  sküohta  in  mit  crasefäreuuen  scuhcn.  samo  gruon6n 

sd  smaragdus  ist. 

Er  säz  ober  fin  «inemo  bizucche.  Azer  fauuen  federon 

geuuebenemo.  ünde  gefehtemo. 

[üuända  diu  lüft  sizzet   &a  dero  gebluomo- 

tun  erdo.  3  r  l  • 

r«)ne  demo  lözta  in  mänega  uuts  ketipfoliu.  Joh  kcfehlm 
färeuua.  [also  in  lenzen  diu  erda  getan  ist.] 

Ünder  dien  fuozen  barg  er  6ina  drizinga  furknn. 
[diu  neptuni  ist.    Uuk  bezcichcnet  tiu  änc 

tres  naturas  aqu?.  ih  meino  daz  si  mobüls  ünde 

potabilis  ünde  liquida  ist?] 

ITEM  EIUS  DESCRIPTIO  PtR  INSiGNiA  lüNONlS. 

lunonis  stuAl  stüont  nideror.  geristUcho  gegdreter. 
[Nideror   föne  diu.    uuända   aer  nideror  ist/ 

danne  fther.]  | 
58  St  säz  kehültiü  mit  iro  uützhullun.  Üuäs  iro  oüh  ana  getan, 
iro  houbet  pänt.  keuuörhtez  Äzer  tiuren  gimmon.  Tär  nuäs 
äna  diu  grüoni  skithidis  lapidis.  [ter  föne  skithia  chümet. 
ünde  dännah  genämot  ist]  i6h  ter  dräto  bligskimo  ceraunio^ 
rum  die  fiurfdreuue  sint  [ünde  föne  demo  blicche  genämot 
sint.  uuända  ceraunium  grece  fulmen  cbit  latine.]  iöh  tiü 


mebat.  Calceos  autem  smaragdineae  fluetu  Uinditatis  berbosos 
uesligiis  eius  teÜus  annexuit.  Insidebat  autcm  ex  pauonum 
pennis  interlextae  öculataeque  pallae,  ex  qua  mult.colonbus 
Llulis  uariata  pictura  uernabat  Sub  cakei.  uero  fusc.nam 
deprimebat.  Huius  süggestui  iunon.s  subd.tus  consessus  haud 
indecenter  ornatus,  ipsa  uero  tccto  cap.tc,  lacteo  quodam 
calumnate,  praenitebat,  cui  gemmis  ms.tum  d.adema  pret^- 
sis-  nam  neque  scylhidis  uirecta,  nee  ceraun.orum  mbrais 
?3guransque^umen,  nee  flucticolor  iaeynct.  credebatur  ab- 
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blAnua    missollr'hi    des  iacjncti.    Dia  L6ubet   zietda   alla. 

biahta  iunoni  taiimantias. 

[taz  chik  mirabilis.  tiu  oüh  yris  heizet.  Yrls 
in  nube  taz  ist  sertum  iunonis.  Tar  sihet  man 
ana    dia  färeuua   skithidis»    ünde  ceraunii.    ünde 

iacyncti.3 
Iro  änalüUe  uuäa  iro  brüoder  gelib.  dürhsihtigcz  fune  eme- 
zigero  liebsami. 

[üuäz  mag  ^theri  gelichera  sin^  danne  rer. 

s6  heiter  ist?   ane  däz  er  10  in  güotemo  ist    si 

grunzet  aber  diccho  föne  üngeuuitere.    A^ther  ist 

io  stille,  aer  uuirt  ofto  getrüobet] 
fro  uuat  uuas  kelih  yali  lapidi  der  lütterer  ist    Ahev  dax 
houbet  iüoh  uuäs  timberez. 

[Uuända    diu   lüft    ist    türhsihtig»    iiu61chen 

ünde  nebel  sint  trüobe.]   | 
Übe  aber  lieht  tar  ana   chäme.    s6  skine  sar  ünder  dien  59. 
ümbe  habenten  nebulen.  6telih  cliz  tero  heiteri. 

[Also  iz  tänne  feret  s6  diu  uuolchen  ünde 

der  nebel  sih  peginnent  skeiden.] 
Si  in  dero  zeseuuun  den  blig  habende,  vinilc  ^n  dero  uuin- 
sterun  eina  timpanun  mit  prütelichen  chläfleichen.  ioh  tär 
ündere  hirlicho  ersuizzende.    ttta  sl  dia  erda   föne  demo 
flodere  ernäzen. 

[Täz  ist  poeticum.   däz  ter  regen  si  iunonis 

sueiz.3 


esse  proflmditas.  Sed  totum  illud  sertum  capitis  taumantias 
obtulisse  reginae  caelitum  ferebatur.  Ipsius  uero  diuae  uultn» 
assidua  perlucens  gratia,  fratri  consimilis,  nisi  quod  ille 
immutabili  laetitia  renidebat;  haec  commulationum  assi- 
duarum  nubilo  crebrius  turbidabatur.  Nam  uestis  eius 
hyalina,  sed  peplum  fuerat  caliginosum;  quod  tamen  si 
appulsu  cuiusdam  luminis  tangeretur,  inter  obumbrantes 
nebulas  sudae  perspicuitatis  gratia  praeniteret  Haec  fulmen 
dextra,  laeua  sonorum  bonibis  terrentibus  sustinens  tym- 
panum,  sub  quibus  plurlmum  Sudans  iaia  subiecta  Iroscidis 
(i.  aquosis)  uidebatur  inundare  fluoribus*    Huiu^  uero  calcei 
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Iro  scüha  uuären  sälcuue.  aber  diu  sAla.  zoh  le  oälit 

(arcuuo.  .      ,       , 

[Uuanda  miltiu  naht  ist  io  Gnslenu.  ane  in 

plenilunio.] 
tfmbe  diu  chniu  häbeta  si  ^Ina   bindun   missefareuua.  dm 
AugJa  sih  unilon  offcno.  uuilon  uuärd  tas  tiu  fehl  dar  ana 
zegändo  sih  kedünnerota.  üiidc  sA  gäreuuo  fcrsudnt.  samo 
so  dar  fore  nicht  i-olehes  ne  uuäre. 

[^l'az  ist  kesprochen  föne  dero  fehi  des  me- 

rls.  ünde  ällero  suebe  uuazero.] 

DE  IINTELLECTÜALI  MUNDO. 

Sii8  chuninglicho  gdro  sizzende.  scfiuuolon  sie  fore  in 

^ina   speram.    Cifen   einemo  slüole   Uganda,    in  innnigfalla 

60  uuis  kezelchenjda.    Tiu  föne  dllen  elcmentis  s6  zesmnene 

-edühet  uuas.    taz  nieht  lär  dna  ne  brdslc.   alles  tes  tiu 

natura  begrifet. 

[Ällez  taz  uuerlt  pilde  uuds  sament  fore  io- 
uis  oiigon.  uuanda  in  gotes  luüote.  ünde  in  gutes 
prouidenlia.  uuas  lO  gebildot.  ünde  sament  pegrif- 
fen.  diu  sün.leriga  niissellchi  allero  crcatnrarum. 
Taz  ist  tili  primordialis  causa,  dia  plalo  ideam 
heizet,    näh  tero  disiu    anasiLtIga    uuerlt   kesca- 

fen  ist.]  ^     ,    1 

in  dero  spera  uuas  ter  bimel   dller.    luft  unde   uuazer. 
"^  6rda 


admodum  furui:    quorum  solea  atrae  nochs  n.gredine  ro- 
lorTtur.      INam   eiusdem   genua,   zona  quu  em  diuersicolor 
ambiebat,   quae  nunc  perfulgido  resplendebat  orbe,   nunc 
uänesceniisVatiae  ten'uata  uarietas  Ua  pe-U,s  obl.q^^^^ 
tanquam  nihil  habuisset   ante  discolorum.      His  igitur  , i  - 

dumentis  decenter  ornati,  ante  ^f^^^^^V'"  f^Snl  cl 
dereo  posltam  quandam  speram  celalam  »^^»^  f  "  "^^^^^^ 
consplcantur,  quae  ita  ex  onmibus  ^«"'P'*^^*^*;^"!.^^' 
mentl,  ut  n  hil  abesset,  quicquid  ab  omni  credi tu r  natura 
ronllneri.     lUic  omne  coelum,    aer,   freta,   dmersitasque 
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erda  ünde  hella.  loh  pürge  ünde  geuuigke.  ioh  allero 
hiahta  tier.  ünderskeitigo  ioh  Sfiment.  Tiu  spera  uuas  tirro 
uuerlte  gescat't.  ünde  bilde.  Uuaz  alle,  ünde  uuaz  iogeliche 
liute  allero  diclo,  tageliches  ilen  gelüon.  daz  skinet  al  üzer 
demo  spiegule  des  pildonten  gotes.  [Taz  uuirt  al  erseuuen 
in  dero  spera.]  Uuen  er  uuolti  lazen  gedihen.  aide  missc- 
dihen.  ünde  uuen  geborn  nuerden  aide  erslagcn  uuerden. 
daz  pildota  er  imo  al  dar  selbo  |  mit  sinero  hant.  Uuelili6l. 
lant  er  uuolti  ferdosen.  aide  gesäligon.  uuuoste  uue- 
sen.  aide  bühafte.  daz  keniissclichota  er  al.  selbchostiger 
scaiTare. 

Tisen  allelichen  ürlag  in  dero  spero  scouuonde.  ioh 
skepfende.  hiez  er  inläzcu  daz  herote  dero  goto. 

SATURNUS  ET  OPS  ET  CETERI  PROCERES  AD- 

MISSI. 

So  uuio  d()  sament  ingiengin  die  diu  uuilia  chraft  iro 
gotheite  namolose  heizet  io  doh  gagen  dien  heresten.  ünde 
meist  gagen  iro  zuei  forderon.  stüonden  siu  üf. 

Saturnus  iro  fater  lazota  an  sinemo  gange,  ioh  ün« 
spüotig  uuas  er  is.    ünde  mit  pläuuemo  tüoche  bchülter. 


telluris,  claustraque  fuerant  tartarca.  Urbes  ctiam,  com- 
peta,  cunctorumque  species  animanlium,  tarn  in  specie 
quam  in  genere  numerandae.  (^)uae  quidem  spera  imago 
quedam  uidebatur  ideaquc  niundi.  In  hac  quid  cunoli, 
quid  singuli  nationum  onmium  populi  quotidianis  motibus 
agitarent,  pede  reformanlis  speeulo  relucebat.  Ibi  quem 
augeri,  quem  deprimi,  quem  nasci,  quem  occidere  iupiter 
uellet,  manu  propria  ipse  formabat.  Quam  terrarum  par- 
tem  disperdere,  quam  beare,  quam  uastam  quamque  cele* 
brem  cuperet,  tictor  arbitrarius  uariabat. 

Hoc  igitur  fatum  publicum  conspicans  componensque 
deorum  senatum  iussit  adnütti.  Quamuis  iqtus,  quos  in- 
nominabiles  sacra  uis  testatur,  intrarent,  tarnen  etiam  pri' 
matibus  diuum,  praesertimque  parenlibus  uterque  consur- 
gunt.  Uerum  salor  eorum  gressibus  tardus  ac  remorator 
incedit,  glaucoquc  auiictu  tectus  canut.    Praelendebat  dextra 

[41 
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Iruog  er  an  dero  zescuuun  einen  fiurenlcn  dracchen.  der 
daz  iar  bczcichcnel.  sinen  zagel  slindeiiten.  des  nam^  so 
man  uuanet  lia  iär  zala  uns  keoüget. 

[laz  ist  föne   diu.    uuända   er  grece    beizet 
tez.  taz  lir  chit  comiidens.  an  dcmo  namen  bezei- 
cbenet  tau.  CCC.  e.  bezelchenet.  V.  zela  bezciche. 
HCl.  LX.    So    manig    tag   ist   in  iare.    ih   meino. 
62.  C€CLXV.  I  Unde  imo  gclVdlot  taz  er  heize  co- 

medens.  uuanda  tempus  tVizet  äl  daz  tir  ist.  Föne 
diu  diit  iz  in  t>iumirte.  alter  äl  genimet.] 
Sin  grauui.  uuas  Huinterlichcn  sneuuen  gelih.    So  uuio  man 
unaiidi.  daz  er  aber  cbint  uuerden  niäbti. 

[Uuanda  iar  eraltet  ze  uuintcre.  ünde  eriun- 
get  zc  lenzen.] 
Sin  chena  ist  ketragenlih  ünde  follide.  Ünde  doh  si  fescl^g 
muoler  si.  mit  cbinden  befangeniu.  doh  pcdahta  iro  blüonN 
fehun  uuat  em  grasegiu  hulla.  [Uuanda  diu  erda  ist  iicche- 
sta  dero  clementorum.  si  ist  oiih  feseUg.  undB  grasegiu.] 
In  dero  dir  folliglicho  liigen  die  scazza  goldes  ünde  gii*i- 
mon.  ioh  allcro  geuuahstc.  und«  alles  ti:s  rates  tero  sämon. 

ü  E  S  T  A. 

Zc  iro  habeta  sih  uesta.  diu  iro  gealtera  uuäs. 

[Fiur  ist  eben  alt  tero  erdo.  ünde  liget  ferbor- 
geu  in  dien  steinen,  ünde  in  dien  erdlucheren*  also 
in  ueseuo  campani^  «kinet.  ünde  in  cthna  sicili^»] 


flammiuomum  qucudam  draeoncm  caudae  suae  ultima 
deuoraiHcm,  quem  credcbant  anni  numenim  nomine  pcr- 
docere.  Ip.sius  auleui  caniciens  pininosis  niuibus  can- 
dicabat,  licet  ettam  ille  pucr  posse  fieri  crederetnr. 
Eins  coniux  grandaeua  corpulcnlaque  mater,  quamuis  fe- 
cunda  ckeunifusaque  partubus,  tamen  floridain  discolo- 
ramque  uestem  herbida  palla  contcxerat.  In  qua  tolus 
gemmarum  metallorumque  census,  atque  oninium  prouen- 
tus  frugesque  salionuni  larga  admodum  ubertatc  ferebantur. 
Huic    uesta,    quae    iiliam  coeua   tius   fuerat,    adhaerebat. 
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Tili  getorsta  loui  daz  houbet  chüssen.  uuanda  si  sin 
magezüha  ist.  ünde  si  in  barinota  so  man  saget. 

[Uuanda  c^leslis  ignis  ist  übe   ^ihere.   ünde 
ümbe  ^thcrem.  ünde  daz  chedent  philüsojphi  mit         63. 
erdfiurc  gezügedot  uuerden.] 

S  0  L. 

Nah  lien  uuard  tara  in  geeiscot  ter  goldfarcuuo  sol. 
mit  sinero  uuizun  suester  luna.  lYn  Iure  füor.  so  er  be- 
gonda  chomen.  ein  rot  skinio.  pürpurun  geliehen  ünde  in 
Tosfareuuero  skoni  erskcinda  er  alla  dia  falenza.  änderen 
zierdon  [daz  chit  sternon]  sih  pergenten. 

[Taz  ist  tiu    gärcuui  des  himeles.    tia  uuir 
sehen  in  morgen,  er  diu  sünna  üfkänge.] 
Job  selber  iupiter  tüncheleta  fore  sinero  skinbari.   uuidere 
uuichender.  so  er  ingändo  den  houbet  skimen  erist  ougta. 
[Taz  ist    secundum    rhetoricam    emphaticos 
kesäget.  taz  chit  michellicho.  latine  chit  iz  exagge- 
ratiue.    Ih  meino  uuio  ioh  selbts  iouis  Stella,  tiu 
fore    filo  glänz   ist.    tänne  ürouge  uuirt.   so  diu 
sünna  stät  skinen.] 
Selben  die  spere  die  iupiler  in  hende  habeta.  [ih  meino 
selben  die  stell^   solis  et  lun^.]    die  skinen  gägen   demo 
speculo  des  ingelcgcnen  lichtes.  [Sie  infiengen  in  sih.   tiu 
lieht    tero    goto,    apollinis    ünde    lun^\  J    |     Aber    diu    gc-64 
fehla  ünde  diu   zicro  gegärela  iuno.   erblichendiu  fonc  iro 


Quae  quod  nutrlx  lOuis  ipsius,  suoque  cum  sustcnlasse 
gremio  ferebatur,  caput  regis  ausa  est  osculari.  Post  hos 
Candida  cum  sorore  sol  auratus  expelitus ;  qui  mox  ut  coepit 
ingrcssui  propinquare,  purpurae  rutilantis  puniceus  quidam 
fulgor  anteuenit,  et  rosulenti  splendoris  gratia  totam  anlae 
ipsius  curiam  obstupefactis  caeteris  ornatlbus  illuminauit. 

Ast  ubi  primos  honorati  capitis  radios  ingrcssurus  im^ 
misit,  ipse  eliam  iupiler  paululum  retrogressus  sub  immensi 
nitoris  lumine  caligauit.  Spere  uero  orbesque,  quos  dextra 
sustinebat,  ueluti  speculo  cognati  refulsere.  Iuno  autem 
diuersieoloris  illustris    ornatibus,    ac    uaria   uelut   speculo 
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Kehte.   sdmo  so  föne    gelegenemo  spiegele,   uuard  si   m 

uuizero  heiteri. 

[Also  diu  luft  10  danne  ist.  so  diu  sunna  üfkät.] 

DESCRIPTIO  ESTIUI  TEMPORIS. 

Apollinis  Corona  uuäs  keringliu  unde  glizendiu.  Zuelrf 
tiurero  steino  glizcmen  liabela  si.  [daz  sint  zuelif  mänodft 
des  iäres.]  Tri  uuaren  an  sinenio  ende. 

[daz  sint  triu  sumerzeichen.    gemini,    ünde 
Cancer  ünde  leo.    Übe  du  diu  ne  bechennist.  tiu 
zei^^ot   tir  maior  ursa.    Uuanda  so   st  chümit  in 
altitudinem  c^li.  so  sint  gemini  gagen  iro  cheluu. 
Cancer    g^gen    dien    forderen  füozen.    leo  gageft 
dien  afteren.  Selbiu  ursa  ist  zu  dcmo  norde,  nian- 
iielichenio  zeiclienhaftiu.   fonc   dien  siben  glalefi 
sternön.    die   aller  der  liut  uuagen  heizet,    ünde 
nah    einemo   gloccun  ioche   gescaffen  sint.    ünde 
«ben  michel  sint  äne  des  miltclosten.  Uuelee  uuä- 
ren  darana?] 
Lichinis  t^er  purpureus  ist.  iinde  danrian  genamot  ist.  faZ 
er  lucerne  gelih  ist.  diu  grecc  lichinis  heizet.   Der  ist  gc- 
minorum.  ünde  iunii  niensis.  uuanda  danne  pui'purei  flores 
choment.   Aber]  aslriles  [ist  ein  uuiz  stein,  genamoler  ab 
asiro.  daz  chit  a  Stella,   uuc^nda  man   dar  inne  sihet  sämo 
65.  so   1  einen   sternen   uuarbelon.    Der  ist  cancri  ünde  iulii. 
uuanda  er  gelich  ist  tien  uuizen.  ünde  eben  michelen  zuein 
slernon.   die  in  cancro  meisten  sint.   ünde  aselli  heizent] 
Ceraunos  [ist  ein  faleuuer  stein,  fonc  f almine  geheizen er. 
Der  ist    leonis.   ünde   augusli.    uuanda  diu   sünna   danne 
prennet.  samo  so  blig  fiur.] 

Tic  gemm^  benamen   daz  mit  l^ro  drati  iro  skimon. 


cognato  luminis  gemmarum  luce  resplendens,  candenlibus 
serenis  enituit;  eratenim  illi  in  circulum  ducta  fulgens  (O- 
rona,  quae  duodecim  flammis  ignitorum  lapidum  fulgurabat. 
Quippe  tres  fueranta  fronte  gemmae:  lychnis,  astrites,  et  ce- 
raunos,  quae  eins  efligiem  reuerendam  a  cognitione  conspi- 
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daz  in  aiiasaicntc  ne  bechnaton.  Ünde  einiu  uuas  kenomen 
so  man  chad  üzer  demo  gilse  cancri.  anderiu  üzer  leonis 
ÜU"ÖQ.  diu  dritta  üzer  demo  ende  gemiaorum. 

[Daz  chad  ipan  föne  diu.    uuanda.  sie  diea 
geliche  sint.  also  iz  kesaget  ist] 

ü  E  R  I  S. 

Ändere  sehse  skinen  an  dien  siton  dero  corone.  Dero 
ist  einer  smaragdus. 

[allero  steino  grüonesto.  föne  amaritudine 
geheizener.  uuand^  io  grüone  einer  ist.  Ter  ist 
kegeben  tauro  ünde  maio.  uuanda  danne  ist  loüb 
ünde  gras  in  ale  grüoni.  Taurus  ist  ünder  dema 
sibenstirne.  ünde  sin  hoübet  ist  mit  finf  stcrnon 
so  gescafot.  laz  maji  einen  sihet  an  dero  mülo. 
einen  an  demo  uuinsteren  ougen.  zuene  an  demo 
zeseuuen  zesamine  chlebente.  die  füre  einen  ge- 
zelet  sint.  Zuene  an  dien  hörnen.  Dero  'zueia 
ist  ter  zeseuuo.  rot  ünde  filo  offen.  Die  finfe 
heizent  la|ti^e  sucul^.  grece  hiades.]  66. 

Änderer  heizet  scithis 

[föne  scithia  dannän  er  chümet.  Ter  ist  oiih 
crüone.  ^Iso  diu  erda  ist  in  aprili.  so  diu  sünna 
gät  in  ariele.  An  arietis  hörnen  stant  ftlo  glate 
Sternen  fiere.  näh  tien  hörnen  gechrumpte.  Die 
mag  man  oüh  uuola  bechennen  föne  demo  siben- 
stirne. uuanda  sie  uucsterhalb  sin  sint.  üude  ün- 
der  zuisken  andere  neheine  ne  sint.  ane  des  trian- 
guli.  daz  deltoton  (sicj  heizet,  iaz  mit  ündarlichen 
sternon  gebildet  ist.  Aber  aries  hindersihet  sih 
ze   iauro.    ünde  bediu  sint  ouh   sine    posterioia 


-.-T" 


clemJam  uibrantes  radioriim  ful^oribus  occulebant.  Qua- 
rutn  alia  cancri  cerebto .  Icouis  ocuHs  altera ,  geminoruiii 
fronte  assumta  lerlia  dicobatur.  Aliae  sex  ex  ulroque 
latere  rutilabant,  quaium  smaragdus  una,  scytbis  altera, 


V 

'i. 


55 


I 


54 

becheret   listerr.    zu  dien    ficr    8lernoTi.    die    uns 
ougenl.  in  zilun  slandc.  fdmo  so  aba  fersnitencn 
taurum  ze  dien  lanchon.    Mit  ticn  beinon  Irellot 
er  cetum.  ter  imo  sunt  halb  ist.] 
Ter  drilto  heizet  iaspis 

[föne  aspide  serpente  der  in  in  demo  hou- 
bete  Ireget.  so  man  dut.  ünde  der  ist  oüh  ele- 
uuaz  crüone.  also  oüh  in  martio  eteuuaz  peginnet 
cmen.  so  diu  sünna  ist  in  piseibus.  Ter  piscein 
bcchennen  uuelle  der  aquilonius  heizet,  ter  sehe 
föne  cornibus  arietis  uuola  ferro  uuestert.  nord- 
halb tes  signiferi.  dar  sibet  er  ein  filo  skinbarig 
Iriangulum.  uuito  indanez.  ünde  ioh  üzer  finf 
sternon,  die  an  dien  orten,  ünde  an  dien  siton 
stant.  kebildolez.  An  demo  bechenne  sin  houbet 
Tannan  ferro  sündert.  sihet  man  an  demo  signi- 
fero  daz  kemabcha  triangulum.  üzer  fier  slernon 
nah  eben  michelen.  also  gebildotez.  also  in  aritli- 
67.  metica  diu  minnes|ta    pyramis    kemalet    ist    Ih    ^ 

nieino  daz  tri  Sternen  daz  triangulum  mächont 
ünde  der  ficrdo.  rehto  in  mittemen  stat.  An  demo 
bechenne  des  minneren  houbet.  ter  nolius  heizet. 
Föne  dien  zucin  triangulis  piugcnt  sih  üf  ostert 
iro  uincula.  mit  tien  die  zagela  zesamine  |gc- 
chnüpfet  sint.  In  demo  biugen  sihet  man  pega- 
sum.  samo  so  ünder  zuiöken  fisken  betauen.] 
Ünder  dero   gimmon    grüoni.    skinen    demo    mere    fescli- 

giu  lieht. 

[uuanda  diu  lenzesca  sünna    getüot  feselen 

diu  mcretier.] 
ünde  diu  süozi  des  inneren  blicchcs.  erskein  dien  rinnen, 
ten  uuazeren. 

[uuanda  oüh  tiu  nüzzc  uuerdent  in  lenzen.] 


A  Ü  T  U  M  IN  l. 


T6mo  in  mittemen  ständen  iacincto  uudren  gcfuoget 
peidenhalb  dcntrides  ünde  ellotropios.  Tie  steina  gegvase- 
k)tun  dia  erda  in  gnisscn  herton  dero  zito.  Tie  man  saget 
imo  ze  sinemo  dioncsle  bräht  haben,  die  xesamine  gerartea 
'^ueue  gnoza  herbest  ünde  lenzen. 

[tia  eina  temperiem  mächont.  ünde  eiua  lengi 
dero  iago  ioh  tero  nähto?    Eliotropios  ist  crüone 
mit  plüotfäreuuen  slrinion.   die  ioh  tcio  süunuu 
skimen  |  blüotfäreuue.  ünde  tiinchclc  gcmächont. 
übe  er  in  einemo  becchiiie  follemo   uuäzeres  üz. 
keträgen  uuirt.    Pediu  habet  er   den  iiämen.   daz 
er  sünnauuendiger  heizet.    Dt^r   ist   «irgim  ünde 
scptembrio  gegeben,   luianda  diu  grüoni  in  demo 
manode  beginnet  kän  in  roti.    Also  du  fonc  demo 
meren  septentrione  leonem  bcchennen  mabt.   ler 
ünder   imo  ist  filo  offeueio   slernon.  so  malit  lü 
ünder  leone  sehen  eina  smala  shaza  ündarlichcro 
sternon.  die  ydram  macliont.   ünde  dih  rehto  lei- 
tent  ze  uirgine.  Tia  bechennest  tu  samlto.  uuanda 
$i  üffenero  sternon  ist.  ünde  gcscaffeniu.  also  ein 
ünebensitig  quadratum.  Tar  sÜiest  tu  sia  sünihalb 
ies  siguifeTl    also   du   ouh  geminos   ünde  aqudo- 
nium  piscem  nordhall)   sihesfe  tes  signiferi.    Den- 
Irites  uuirt  keantfristol  arboreus.   uuanda  dentros 
grece   arbor    chit    latine.    Daz    ist   ein    yalcuuiu 
gemma.    diu  ouh  sucinum  heizet,    tiu  üzer  den 
boumen  diuzet.  also  flicd  ünde  harz  ünde  diu  aba 
dien   boumen    in    daz  uuazer    fallcudo  ze  steine 
erbartet,    Tiu  iht  mit  rehte    gegeben   libre  ünde 
octobrio.  uuanda  dännc  faleuuet  taz  loüb.    ünde 


6S. 


iaspis  tertia  uocabatur.     Inter  quarum  uirorem  foeta  mari 
lumina  coruscans  fronti  quaedam  interiori  suauitas  resplen- 


debat.      Hlacynthos,    dcntris,    etiam    eliotropios   utrmque 
comnacli.     Qui    lapides    roloribus    suis    terras    ralis    teni 
purum  uicibus  herbidabant;  qu<»s  ei  ad  obsequ.um  nummiS 
recurrentes  uer  dicebatur  et  auctumnus  muncrc  contuiisse. 
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claiine  siiizzct  meist  uzer  Jicn  boumen.  lacinctus 
ist  nah  temo  blüomcn  gcheizcn.  Ünde  iiuaiida 
er  uucitiner  ist.  ündc  uiiilon  iunchcler.  bcdiu  ist 
er  scorpioni  gegeben  ündc  nouembrio.  in  demo 
nebcl  ünde  tüncheli  ist.  Uuarle  des  manen  ferte, 
so  er  üzer  leone  gange,  er  leitet  tih  er.  er  ze 
69.  deheiiien   slernon    ebome   |  füre  uirginem   gando 

ze  libra.  daz  sint  ziiene  Sternen  gnüog  niiebele. 
die  cbele  scorplonis  beizent  Selber  seorpio  ha- 
bet tuueres  an  demo  rükke  zuene  glate  Sternen 
eben  micbele.  die  filo  rehto  encbedent  tien  dan- 
nan  üf  sib  zillenten  sternon  serpentarli.  der  üt'en 
scorpione  stat.  türh  tie  zuene  mitte  ist  tes  manen 
fart.  ünde  anderro  planetarum.  Fonc  dien  mabt 
tu  in  beebenncn.  uuanda  an  imo  die  zeicbenbaf- 
testen  sint] 

H  I  E  M  I  S. 

Taz  aftera  *)  teil  dero  coron^.  uuas  zesamine  geheftet 
üzer  ydatbidc. 

[der  föne  demo  uuazere   genamot  ist  linde 
oüb  enidros  heizet,   uuanda  man   dar  iuue  sibet. 
samo  so  einen  brünncn  springen.] 
Ünde  üzer  adamante. 

[der  demo  baselnüzecbernen  gelih  ist.   ünde 
den  nioman  fcrbreeben  nc  mag.  äne  geuuilobten 
in  demq  bücchinen  blüote.] 
ünde  üzer  demo  cristallo. 

[der  föne  glacie  genamot  ist.  tannan  üz  man 
cbit  taz  er  uuerde.  Ydatbides  uuirt  kegeben  aqua- 
rio  ünde  februario  uuanda  iz  tanoe  filo  regenot. 
Äquarius  ist  zeicbcnbafte.  an  dien  beinen  mer 
danne  er  föne   dien  beinen  üf  si.  ünde  an  zucin 


*)  Es  steht  aftcro. 


sternon  zcsiimine  chlebenten.  die  an  sinemo  uuin- 
steren  leile  ^int.  tero  halb  er  ze  capricorno  be- 
cheret ist.  tar  er  urzeum  habet.  Aber  capricomus 
ist  zeichenhafte  föne  demo  lacteo  circulo  der 
über  I  sin  houbet  cät.  ünde  ouh  taz  er  after  ha-  70, 

bet  fore  demo  z^agele  dri  sternen  uuito  ze  greite. 
ünde  nider  gebogene,  andere  dri  an  demo  zagcle 
dcro  selbun  geskel'te.  aber  üf  kebogene.  Temo 
ist  adamans  samcnt  lanuario  mit  rebte  gegeben, 
dürh  tia  herti  alles  tes  tanne  gefroren  ist.  Cristal- 
Ins  ist  sagittario  ünde  decembrio  gegeben,  imanda 
in  demo  manode  isen  gestat.  Sagitarlus  ist  ein 
filo  offen  zeichen,  ünde  uuola  geskeidenez  föne 
dien  anderen.  Sin  gescaft  ist  nah  alsolili.  so  des 
minneren.  a.  Der  fordero  teil  ist  uuizero  ster- 
non. der  after  teil  der  ze  capricorno  sibet.  ter 
habet  einen  roten  sternen.  meren  dänne  die  äa« 
dere  sin.] 

ITEM  DE  EIUS  HABITU  ET  FORMA. 

Tu  uuändist  selbiz  taz  sin  fahs  uuescn  güldlnez.  ünde 
sine  loccha  gefedelgoldote. 

[Fedelgold.  taz  chit  filo  dünne  gold.  uuanda 

so  man  iz  tünnesta  geslähen  mag.  taz  heizet  brat- 

tea,  i.  lamina  tenuissima.] 
An  demo  ingänge  habet  er  eines  sconis  chindes  kelichi. 
[uuanda  diu  sünna  in  morgen  chindiskiu  ist.]  aber  in  mit- 
temo  gange  eines  trates  iüngelinges.  [also  oüh  tiu  hizza 
starchesta  ist  in  mitten  dag.]  aber  an  demo  üzlaze  [ih 
nieino  ze  abende]  eines  |  erlegenes  alten.  Tob  sümelichen?!. 
düoliti.  daz  er  zuelif  pilde  oügti. 

[nah  tien  zuelif  stündon  des  tiges.] 


Posterior  autem  pars  corone  ydatide  adamante  et  cristallo 
lapidibus  alligabatur.     Uos   enim   hiems  undosa  genuerat. 


Ipsius  uero  diui  auro  tinctam  caesariem  comasque  crederes 
brattcatas.  Facie  auteni  mox  ut  ingressus  est,  pueri  reniten- 
tis,  incessu  medio  iuuenis  anheli;  in  fine  senis  apparebat 
occidui;  licet  duodecim  non  nullisformas  conuertere  crede- 
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Er  Ullas  selbo  (lunn. 

[täz  skinet  an  sinero  heizJ] 

Sine  füozc  sint  korulercl. 

rtäi  skinet  an  dero  snelli.] 
Sia  lachen  geuuormftt.   über   filo   hdrto  gt>ldr«t    An 
dero  miinsterun  trüog  er  einen  roten  skiU. 

[uuända  se»biu-diu  sünna   einemo  skdlc  gclih  tst.J 
An  dero  zcseuuun  eina  brinnenla  fäcchela. 

[Also  die  poet?  sagent  täz  dlllu  dm  uucrlt 
Keht  habe,  föne  apollinis  fäcchelo.] 

Sine  scülia  uuären  geliche.  ünde  orcholch.ne. 
rPironos  thit  uisia  ignis.  also  däz  mctaüum 
oüget  Hisioncm  ignis.    linne   g61d.   ünde  zuitalt 
chüpfcres  »esamine  gegozcn  uuirU] 

L  U  N  A. 

Pi  imo  stAont  sin  suestcr  luna.  mit  manmenlsaniero 

ünde  Undero  änasiblc.  _       ^ 

[uuända  si  ue  uuiderslähel  tm  ougcn  nicht. 

so  diu  sünna.]  ,    ,     ,  , 

tnde  si  enfieng  iro  lieht   füne  des  prüoder  lan.pade. 
[uudnda  iro  ne  mähti  nieht  cchpsis  keske- 
ben.  übe  si  ix.  föne  iro  selbun  hdbetl.] 

PL13T0  ET  NEPTUNUS. 

,»  Näh  tien  «uürten  |  in  ferUxen  iouis  prüodera.  einer 

„uäs  föne   demo   mereunäge  pl.-i.mer.    anderer  «u.^s   föne 
nälilHchenio  scäteuuc  pleicher.    Iro  louuederer  truog  su» 

«tur  Corpus  aulem  eins  flammeum  tolum,  pennala  uesti- 
Sa  paS  eoceineuH,,  sed  auro  ph.rim«  ruUlatum  ^  sm.«tra 
aut'em  manu  elypeum  cornseantem,  dextera  ardenlen.  faeem 
prlefcrXat  Caicei  «ero  similes  ex  p.ropo  que.n  ,uxla 
Kam  leni  quodam  teneroaue  u«Uu  ex  fralerna  fulgorem 
lamn^de  resumebat  Post  tos  admissi  fratres  loms,  quo- 
IrraUer  maritima  semper  inundatione  uind.or,  ahos  lue,- 
Sga  ImrnW  «one  pallescens;  in  capite  uterque  dommand. 
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(lia(lema  also  chüning  8/)1la.  Einer  tr&og  uuizez  ünde  eben- 
fareuuez  tero  grauui  des  feimes.  ünde  des  mere  salzes. 
anderer  trüog  keuuorhlez  üzer  ebeao.  ünde  suarzez  föne 
doro  h^lloliohun  naliltimberi.  Ter  uuäs  richero  dännc  der 
brüoder.  ünde  gechister  föne  ätehaftemo  geuuinne  dero 
geb6rnon. 

[uuända  diu  hella  ferslindet  al  daz  ter  lebet, 
sl  ne  uuirdet  riiomer  sat] 
ter  ander  uuas  füre  micheli.  ünde  fore  lieui  erbarot  ünde 
feruuerfende  mit  nole  guünnenen  richtuom. 

^  [Michel  ist  ter  mere.  ünde  in  uuella  sih 
beuendo  aide  in  cessa.  uuirfet  er  üz  taz  er  io- 
ner guan.] 

STIX  ET  PROSERPINA. 

tro   chenä  uuäfen  üng^lih.    Uuända  diser.   [ili  meino 
neptunus.]  prabta  mit  imo  sina  chenun  [stigem.  |  daz  cbil73. 
purificationem]  allero  goto  magazohun.  ünde  gastkebun. 
[Uuända   dii  terrestres    ne    uuürtin    niomer 

Celestes,  übe  sie  in  stige  palude  ne  uuürtin  puri- 

ficati.      Diu    toüfi    gab    in     Celeste    consortium, 

Föne  diu  ne  müoson  die  göta  sih  nieht  fersueren 

be  stige.] 
Aber  pluto  brahta  eina  diernun.  [ih  meino  proserplnam.] 
uuähsennes  mändaga. 

[Proserpina  daz  ist  alles  erdrdtes  tiehsamo. 

diu  ist  puella.  uuända  erdsamo  iäro  geliches.  ni- 

uuer  chümet.] 

serlum  pro  regni  conditione  gestabat.  Nam  unus  albidi 
salis  instar  candidum  alque  spumarum  caniciei  concolorum, 
aller  hebenum  ac  tartareae  noctis  obscuritate  furuescens, 
qui  quidem  multo  ditior  fratre,  et  semper  eorum,  quae 
gignuntur  conquisitionibus  opulentus;  alius  uero  propter 
molem  elationemque  corporis  renudatus  ac  despuens  di- 
uitias  oppressione  quaesitas.  üerum  utrique  diuersa  coniux ; 
nam  hie  nudus  omnium  nutricem  deorumque  hospitam 
secum  ducit;  ille  puellam  accessibus  (i.  incrementis)  gra- 
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TJu  SÄ  chorn  gebe  fro  bahren,   daz  sie  iro  gclietzfen 
^e  gebenne  «Via  cencc^ostun. 

[Pediu  heizet  si  oüh  ecbale.  d^z  chlt  cen- 
tum.  uiianda  der  erduuüocber  ofto  chüuiit  x^n^eg- 
faltiger.;! 

BURS  ET  ÜBER. 
So  uuürten  d6  inferlazcn  Jouis  8iine.    T^ro  zudio  uuas 
ter  f6rderoro  ein  rot  iüngeling  [mianda  sin  sterno  rot  i^l]. 
linde  slindare  iob  lurslesare  des  plüotes. 

[Pediu  heizet  er  mars.  ^Iso  mors.J 

Ter  ander   uuas  mammende.  unde  minnesam.  [Uuaz 

ist  bügelichera  ünde  minnesamera  uuine.]    Sin  rebeinezers 

74  an   dero    xeseuüun    tragende.    1    ünde    sinen    slatinacbigen 

'chc>pl"  an  dero  uuinslerun.    loh  spilogemer   chad   man  daz 

er  uuäre.    Sine  genge  uuAren  scranchelige.    Lndc  feruuUu- 

deae  ione  dero  trüncbeni  de$  $larchen  uuines. 

CASTOR  ET  POLLUX. 

m\\  ti^n  chamen  zuene  brüodera  gelicho  getane. 

[uuanda   sie   gezuinele   $int.    ^inero  müoter 

chint.  tiu  leda  hiez.  nals  eines  faler.} 

Der  eine  cham  mit  tages  Sternen,  anderer  mit  näht  Sternen. 

[Uüanda  mau  in  iro  ortu.  Äfide  in  iro  occasu 

den  einen  sihet  ane  den  anderen,  pediu  chtt  mau 

däz  ter  eino  si  des  tages.  anderer  dero  naht.  Ter 

minnero  der  pollux  heizet  ter  g^t  er  M.  mit  ei- 


tulanlem,  quae  ita  plerumque  frugcm  exposcentibus  tribuit, 
U  iS  «u'^ini^  uota  siut  eidem  redhibere,  centesimam. 
D.hiuc  admissi  tonantis  ipsius  ßUi.  .  Inter  quos  pnmus 
ouidem  ruber  iuuenis,  ac  uorax  ommum  sitilorque  etiam 
sanguinis  ^radiebatur.  Alter  suauis  et  comis,  faleeni  dexira, 
laeuaque  lestans  cratera  somnificum,  ac  pronus  m  petulan- 
liam  ferebatur.  Huius  gressus  incerti  atque  olacy  temeti 
niadoribus  implicati.  Post  bos  duorum  una  quidem  ger- 
nanaque  facies;  sed  alius  luce  sidere,  noctis  ahus  refulget 
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Yieitio  niichelemo  sternen.  der  an  hinemt)  houbele 
skinet.  An  des  fuozen  skinet  ter  gemacho.  uuola 
filo  minnero.  Ünder  dien  zuisken  skinent  tri.  die 
ein  langez  triangulüm  mäehont.  Tero  sint  finfe. 
dndere  finfe  sihest  tu  an  demo  m^ren  dir  castot 
heizet.  Ter  habet  tara  gagene  den  minneren  an 
demo  houbete.  den  meren  an  dien  faozen.  ünde 
üuh  ein  triangulüm  sternon  ünder  zuisken.  Ze 
ilero  uuis  sint  tero  zeidien  gelih  ti^  selben  gelih 
uuaren.  doh  pollux  minnero  bediu  si.  uuanda  er 
echert  homo  ist.  unde  castor  m^roro.  uuanda  er 
6uh  deus  ist.  also  iotiis  sün  sol.]  | 

HERCULES.  75. 

So  ehäm  do  einer  micheles  mägenes.  soliche's  man  er 
ne   gehörta.    unde   io  geeinoter   sih    ze   eruuerenne  :illes 

üngefüoris.        t 

[Uuanda  hercules  allen  monstris  sih  io 
eruuereta.  daz  chit  allen  egetteren.  Uuaz  sint 
aber  egetier.  ^ne  eigesin  gelichiu  tier.  So  ydra 
uuas.    ünde  arpi^.  üude  centauri.  an  dien  er  sigo 

nam.] 
Aber  iuno   uudrtela   mit  tuueren  iugon.   an  «ine  grozen 
arma.  ünde  dn  sin  güollih  keinon. 

Uuaren  öuh  dnderiu  uuib  chiesende.   uuer  er  ünder 

in  uuäre. 

rdaz  chit.  uuiolih  er  ünder  dien  änderen 

uuäre. 
Tero  uuas  einiu  mäged.  änderiu  uuas  muoter  ällero  gebürtö. 
lEiniu  lobeta  gehite.  änderiu  üngehite.  Enero  uuas  kehende 
der  bogo  mit  temo    chochere.    [uuanda  si  uenatrix  ist] 


Dehinc  quidam  roboris  inauditi  et  exstirpandis  semper  ad* 
uersitatibus  praeparatus.  Sed  eins  miros  lacertos  rictusque 
cleoneos  (i.  nobiles)  sublimis  iuno  cernebat,  quis  inter  eos 
decernentes  feminae;  quarum  una  uirgo  ferebatur,  alia  gc- 
nerationum  omnium  mater;  illi  arcus  cum  pharetra,  huic 
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tlrro  Hcheta  däz  riero  gerigena  gcHihle.  tizcx  gedrungenen 
roson  [dix  man  brüten  mächoL]  Tia  mdhtisl  lÄ  gern« 
7C  sehen  glizenla.  |  undc  hören  chi'.son  dlle  lustsamina.  ündc 
gerno  erslinchen  l6umenla  lore  iro  hirlichun  stängrnachüngo. 
Lde  chossAn  ^icj-  unde  iro  lide  händclon.  ünde  chclen 
„all  iro  minnon.  Tic  chäden  sie  uuesen  me.strun  allero 
chiuski.   döh  si  uuäre   müoter   alles    niotes.   ünde  allero 

uuünnoUchi.  ,.       , 

[Uuanda  zuo  ueneres  sint  einm  pudica  an 

deriu  inpudica.] 

CERES. 

Sament  tien  gicngh  fsicj  tiu  liebsama  ceres. 
[iii  chit  chörngcba.   Uueliu  ist  lä/;  äne 

diu  erda?]  , 

Ein  suäre  uuib.  [Uuanda  sÄ  suäre  ist  tiu  erda.]    Al- 
lero ländo  büuua.  ünde  menniscon  zügecUra. 

UULCANÜS. 

Cham  öuh  ein  hälz  smid. 

[Uuanda  fiur  habet  io  üngrehten  gängli.  ünde 
h  prichct  io  ze  ein    uuederro  hende.   sämo  so 

der  hälzo.3 

Ünde  doh  er  lüftlih  kehcizcn  si. 

[Ziu?   uuanda  fonc  dero  lüfte  choment  Im 
bli^fiur.  ünde  bediu  sägent  fabul?.  däz  in  iuno 


rosis  decussatim  uinculatis  sertala  conlext.o.  Q"«™  «' 
conspicere  nitentera,  et  fantem  aud.re  dulces  lUece- 
brL  et  atlrahere  Hagrantissimi  spirilus  l.alat.bus  redo- 
lente'm,  et  osculis  lambere,  et  conlingere  corpore,  eius- 
nue  ueiles  cupidine  suspirare.  Quae  quidem  licet  an.o- 
m.n  uoluptalumque  mater  oranium  irederctur,  tarnen 
eidem  def^erebant  pudicitiae  princ.patum.  9""'  *"•*  f.l* 
ceres  admodum  grauis  feinina,  alun.naque  (u  cultr.x)  ter- 
rarum  ac  nütrix  mortaliun.  uidebatur.  Qu.dam  el.am 
daudus   fabet  uenit,    qui  licet  crederclur  esse  mnon.us, 
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sltczc  «iba  himde.   ünde  er  in  lemnum  fallende 
liälz  uuürte.^ 
Doh  uuäs  er  s«  craclitus  saget,  peheftäre  allero  dero  uuerlte. 

[Uuelih  teil  dero  uuerlte.  ist  ane  fiur?  ]  Aber         77. 
doh  sint  triu  fiur  ze  uuizenne.    Ein  fiur  ist  iouis. 
ünscadehäfliz.    änderiz  ist  uulcanus  scädonde  an 
dien  blicchen.  daz  tritta  ibt  uesta.  dar  uuir  ünsih 
pi  uuarmei^] 

FORTUNA  ET  RELIQUL 
DA  cbäm  ouh  allero  diernon  ferchrondosta.  unde  diu 
io  foiie  ünstätero  giiuhte.  ünde  uuideruuärtigero  in  dagalt- 
lichero  liehti.  suepferlicho  sprungezta. 

[Si  gab  uuilon  filo.    filo  näm  si  oiih.    Diu 

Ist  uuidcruuartig  gnüht.    Täz  teta   si  ouh  kahes. 

üude  ungeuuändo.  ündc  samo  so  sprangondo.] 

Dia  heizenl  sümeliche  sortem.  sümeliche  ncmesim* 

[uuanda  sors  latine.  ünde  neniesis  grece  ein 

bezeichenent] 
Sümeliche  heizent  sla  uuikalda.  sümeliche  chraftelosi. 
[Uuanda    umbe  infirmitatem.   uuürten    loz 

fünden.  ] 
Uuanda  si  aber  in  uuitemo  scozen.  alle  uuctltzierda 
trüog.  tJnde  si  sümelichen  gabes  müotes  kab.  Sümeliche 
roufende.  also  diernon  spil  ist  [ih  meino  iro  güot  in  züc- 
chendo].  |  Sümelichen  mit  temo  stabe  daz  houbet  in  er- 78. 
nest  prechende.  [also  si  dien  tüot.  ticn  si  iro  geedele  nimet. 
ünde  sie  scälchet]  loh  lien  si  fore  zärtota.  dien  selben 
uuarta  si  bliuuendo  daz  houbet  mit  tero  fiuste- 


totius  mundi  ab  eraclito  dictus  demorator.  Tunc  etiam  om- 
nium  garrula  puellarum,  et  contrario  semper  fluibunda  luxu, 
leuitate  pernix  desultoria  gestiebat.  Quam  alii  sortem  as- 
serunt,  nemesimque  non  nuUi,  tychenque  quam  plures,  aut 
nortiam.  Haec  autem  quoniam  gremio  largiore  tolius  orbis  -' 
ornamenta  portabat,  et  aliis  impartiens  repcnlinis  motibus 
conferebat,  rapiens  bis  comas  puellariter,  caput  illis  uirga 
comminuens,  eisdemque,  quibus  fuerat  eblandita,  ictibus  cre- 
bris  uerticem  complicatisque  in  condilos  digitis  uulnerabat. 


78. 


G4       . 

tUuax  ist  llu  fusr.   äne  so  diu  haut  sih  pe- 
lüot.    Tanne  bergent  feih  lle  fingera.  ünde  ougent 

sih  tie  clinoden.]  .     .    i  ^ 

S»  diu  gesah  parcas  prieuen.  alllu  diu  in  louis  houe 
getan  unürten.  liuf  st  dara  ze  dien  briefpüochen.  ünde  ze 
tlero  hantsainun  paglna.  [dia  sie  helzent  albo.]  Unde  sih 
fertrüende.  zühta  si  daz  si  dar  sah.  ze  iro  üngcuuandun 
gcbriefedo.  In  dien  uuorten.  daz  clelichiu  gahes  choinen- 
tiu.  dero  dingo  rihti  gcirtin. 

[üuanda  si  iuot  so  üngeuuänden  miehsal. 
sämo  so  gotes  penelmeda  in  sinemo  albo  feste 
ne  si.  ünde  alliu  ding  föne  iro  geuualte  slüzzelin- 

gun  geskehen.]  | 
Uuanda  si  aber  diu  ne  mahta  tuen,  ünforegrnuizeniu. 
diu  do  iu  erniäret  häbeta.  diu  foresihtiga  reda  dero  ürhabo. 
liu  anazocchota  si  sih  loh. 

[Uuanda  mänlge  uuÄndon.  däz  nehem  gotes 
prouldentia   dia  uuerlt  ne  rihti.    ünde  alliu  ding 
ane  ordena  tuuarotin.  ünde  ane  ürhab.] 
Kah  iro  duzen  die  andere  sament  zu. 
CONSESSUS  CELnUM. 
T6  säz  selber  iupiter  an  sinemo  slüole.  ünde  hiez  tie 
ändere  alle  be  heri  sizzcn.    To   inlhabclon   scone  sidella. 
dia  hlmeliscun  nianigi.    Ünde  ein   ziero  garo   chint.  kebot 
stiUi  mit  sinemo  chctefingere.  über  den  münt  kelegetemo. 

[TäÄ 


Haec  mox  ut  facta  conspexit  omnla  qnae  gerebantur  m  lonis 
consistorio  subnotare,  ad  eorum  llbros  et  pugillarem  pagi- 
nam  eucurrit,  et  licentiore  quadam  iiducia,  quae  conspexerat, 
inopinata  descriptlone  corripuit,  ut  quaedaro  repente  pro- 
rumpentia  uelut  rerum  seriem  perturbarent;  alia  uero,  quae 
causarum  ratio  prospecla  uulgauerat,  quoniam  tacere  im- 
prouisa  non  poterat,  suis  tarnen  operibus  arrogabat.  Fost 
hanc  uulgo  caeteri  deuencre.  Iupiter  lunc  solio  resedit, 
praecepitque  cunctos  pro  meriti  ordine  residere.  limcque 
subsellia  llammabunda  coetum  suseepere  sidereum.  terura 
quidam  redimitus  pucr,  ad  os  compresso  digito  salulari, 
silentiura  commonebat. 
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[Taz  ist  ter  nahAsl  temo  dümen   slat    ter     . 
oüh  index  heizet.    Mit  temo  chetent   sih  io  noh 
saraceni.  äfter  altemo  site.    Täz  kczierta  chint  ist 
cupido.  demo  cupidini  üngilichiz.  ten  man  nachelen 
malet  uuanda  er  deus  turpidinis  ist] 
TA  gedagetön  sie  alle,   ünde  fernämen  dara  traert 
DA  sprah  iupiter. 

IUPITER  INSINUAT  DIIS.  KÜPTIAS  UELLE  FILIUM,! 

Übe  mih  ne  scünti  min  güotuuilligi.  roinen  tougcnen  79. 
uuillen  mit  iü  ähton.  Ünde  übe  mih  ne  lüsti  füre  iuuih 
pringen.  des  mir  suigentemo  sämo  uuola  spüoti.  anderes 
uuio  mähti  ih  ^inräte  gcfrümmen  mtne  beneimeda.  Unde 
nioman  ne  mähti  eruuenden  min  gebot,  doh  er  sih  oüh 
pcitti  ünmüozhafto  dara  gägene  striten.  Aber  ünfröllh  rat 
uuirt  iuuih  päz  ferholen.  ünde  bäz  uuirt  fersuuiget  leidsam 
uuillo.  [Ziu?]  Kio  sie  irniärte.  diu  herzen  ne  leidegoen. 
So  mih  aber  lüstet  hügelichiu  ding  ze  ählonne.  Ünde  mi 
nen  sün  ze  festemo  gehilelche  siton  fore  iu  guten.  So  ist 
ünnüzze  den  rät  iuuih  ze  helenne.    |   Min  lieba  gemägcda  80. 


Conticuere  omnes,  intentique  ora  tenebant 
Tunc  iupiter  coepit; 
Ni  nostra  asirigeri  nota  bcnignltas 
Confcrre  arbitrium  cogcret  intiinum 
Et  quicquid  tacito  ucllc  fuit  salis 
Id  ferre  in  medium  collibitum  foret; 
Possem  certa  meis  promere  ductibus, 
Nee  quisqiiam  illicitis  tollere  nisibus 
Concertans  cuperet  iussa  deum  patris. 
Sed  tristis  melius  censio  clauditur; 
Atque  infanda  premit  sensa  silcntium; 
INe  uulgata  ciant  corda  doloribus. 
Ät  quum  leta  patrem  promere  gaudia, 
Et  certo  deceat  foedere  pignora 
Palam  perpeluis  iunj^cre  nulibus; 
Cassum  est  nolle  loqui  sensa  decenlia. 
Uobiscum  ergo  dii  grata  propinquitas 
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säment  m  lichtet  mir  zc  ahtonne  mtnes  sünne«  Quillen. 
ünde  düiwihet  mir  relit.  mit  iuuer  goto  gelubedo  gefestenot 
uuerden.  sine  bedigeda^  die  ze  follonne  eint,  ünde  daz  mit 
rehte  Jigen  in  minemo  sinne.  Noh  ardingun  ne  ist  mir 
ana  diu  minna.  diu  mih  nicht  ein  ne  duuinget.  also  si  oüh 
anderro  fölero  müot  tuet  Nübe  oüh  tar  üuibe.  daz  er  ist 
min  triuua.  Min  sprechen,  min  ünst.  Min  uuare  holdo. 
Min  getriuua  «uiderfart.  Chündäre  mines  uuillen.  Uuihiu 
cra.  Er  eino  uueiz  tia  mänigi  dero  goto.  Er  chan  gezelleti 
die  glizenten  sternen.  Uuelih  uuitl  an  dien  himelgibelen 
si.  ünde  uuelih  iro  hohi  si.  ünde  uuio  manige  tropfen 
des  mere^  sin.  Ünde  uuio  manige  uuiderzuetha  6r  tue  an 
82.  demo  Stade.  |  üuelih  pant  zesäniine  habe  diu  missehellen 
clementa. 

[so  fiur  unde  tinazer  ist.  lüft  ünde  erda.  Tes 

ist  alles  mercurius  ünderehielnc^    uuauda  sermo 

gründet  täz  al.] 
Mit  lerne  ih  h)h  min  selbes  kehileiche  festenon.  Nu 
m%  kesk^'hen  daz  pietas  ciniugezalot  uuaz  siu  geh^rsama 


Conferre  stüdiuwi  est  nola  propagifti»* 

Aequum  quippe  puto  federe  celituin, 

Quae  se^.-tanda  forent  orsa  probarier. 

iNostis  maingenam  pignoris  inclili 

In  nostris  merito  dee;ere  sensibus; 

Quae  nee  frnstra  mihi  est  insita  carita^ 

Üt  sueuit  palria  stringere  pectora. 

Nam  no.stra  itle  fides,  sermo,  benignitaS) 

Ac  uerus  genius,  lida  recursio, 

Interpresque  meae  mentis  honos  sacer. 

Hie  Äxdus  numernm  promere  celitum, 

Hie  uibrata  pote.st  noseere  sidera» 

Quae  mensura  polis,  quanta  profundilas, 

Qualis  Sit  numt^rus  marmoris  haustibus, 

Et  quantos  rapiat  margine  cardines,  (i.  redJtus) 

Quaeque  elementa  liget  dissona  nexio; 

Perqne  hune  ipse  pater  foedera  sancio^ 

Sed  forsan  pietas  sola  receuseat, 

Quae  parens  probitas  munera  pensitet^ 
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gfioti.  dtonestes  ketuoe.  Ter  dero  sünnun  rüs  füre  loufende. 
aber  ze  iro  iruuindet.  ne  llet  ter  in  dionestmannes  uuis  na? 
loh  sinen  feteron  [uulcano  neptuno  plutoni.]  i!>t  er  so 
gediene,  daz  in  zuifele  si.  uuäs  er  eigenösto  si.  Nu  ladont 
in  ze  hiion  selben  die  zite.  uuola  daz  ferdicnonten  mit 
lobesamcn  arbeiten,  ünde  sin  selbes  chreftig  eilen,  heizet 
in  nü  ana  gehiien. 

ITEM  QUALIS  SIT  QUAM  ADAMAT. 

Nu  ist  imo  geliehet  ein  dierna  filo  chünnig.  ünde  imo 
eben  flizig.  Aber  sA  ist  iz  kelegen.  daz  si  hurtig  föne  erdo. 
sin  habe  ze  himele.  [Si  uuile  himeliskiu  uuerden.  |  doli  So, 
si  irdiskiu  si.]  Ünile  tüot  si  üfto  dia  fürefart.  üfen  dratcn 
reiten,  [daz  chiL  iro  rosken  sin  füre  sendet  si.]  Ünde 
farendo  [dÄz  chit.  iro  müot  recchendo.  ]  überstiget  si  ofto 
dia  sinuuelbi  des  himelis. 

[Uuanda  si  denchet  tes  üzerhalb  tero  uuerlte  ist] 

Nu  ist  ze  ahtonne  mit  lü  goten.  ir  dir  ouh  pechen- 
nent  in  erdo  iuuera  uuesteruuSt.  [diu  in  den  chilechon 
liget  kehalten.]  daz  iro  s6  gebömero  die  chint  uuaga.  ne 
tuen  neheina  tara. 


Qui  phoebi  anteuolans  saepe  ingalibus, 
In  sortem  famuli  nonne  relabitm? 
Hie  quoque  sie  patruis  seruit  honoribus, 
üt  dubium  proprium  quis  mage  uindicet; 
Illum  conubio  rite  iugarier 
Suadent  emeritis  seela  laborihus. 
Et  robur  thalamo  flagitat  additum. 
At  uirgo  plaeuit  docta  quidem  nimis 
Et  compar  studio,  sed  cui  terreus 
Ortus,  propositum  in  sidera  tendere, 
Plerumque  et  rapidis  praeuolat  axibus, 
Ac  mundi  exsuperat  saepe  means  globum. 
Cunae  ergo  oftieiant,  quo  nihil  editae 
Censendum  siiperi,  quique  crepundia 
Terris  reeolitis  uestra  teneri^r^ 
Ouae  occultant  adytis  sacra  latenfibus. 
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[fr  suhlt  li^ncbcn.  uuio  sl  uuerdc  immorialis 

ex  morlali.] 
Kebe  man  sie  «csaminc  mit  hellesod«.    daz  ist  ke- 
zame.   [däz  liehet  mir>]   Undc  füllen  sie  den  biniel  üa> 
serro  nefon, 

DEORUM  FAUOR  ET  CONSENSUS. 

NAH  lien  uuorten.  uuärd  \s  folcbete.  allez  taz  btrolt. 
Ünde  cbtVden  alle  daz  man  iz  halto  ifrummen  sulli.  Undo 
legeten  sie  zu  ze  iouis  redo.  daz  ouh  anauuectes  tie  men- 
Si.niskcn.  in  dero  ][;(Uo  zala  genonicn  uuürtin  |  tie  debcrn 
zeicbenbaft  purllchi  iro  Ubes.  aide  iro  sinnigi.  diu  ioh  meist 
uuirde  m^clu^t.  erheue  in  4ia  liimelgelüst.  ünde  in  de« 
uuillen  dara  geronnes.  [also  philologia  dara  gereta.]  loh 
sar  ündcr  anderen,  die  föne  egyplo  sint.  [so  Isis  ist.  ünde 
üsiris.]  aide  föne  thebk  [siS  cadmus  ist  fillus  ag^noris.] 
eneas  ünde  romulus»  kebriefte  gota  hiezin.  Unde  andere 
d<\r  mite,  die  sid  iro  Übe.  iro  liumendigo  namo  ze  anderen 
guten  geslÄzen  habet.    Daz  sie  nah   irdisken  liden  der« 

goto  liusknoza  si«. 

loue  daz  al  gelobontemo.  biez  man  sar  elna  getragen- 
licba  frouuuu.  ünde  berlitba.  diu  pbilosopbla  hiez.  tia  sei 


Iimgaiitur  pMnbns,  nam  decct  auspieis, 
Et  uoslris  euniulent  astia  nepotibus> 

Sed  poslquam  mplrer  fincm  loquendi  fecit,  omnJs 
dcorum  senatus  in  suffrogium  concitalur,  acclamantqiie 
cun<ll  firri  protinus  o|>ortei^^adiiciiintque  sententlae  iouiali, 
ut  deincpps  mortalcs,  quos  nitae  insignis  elaflo  et  niaxi- 
muni  culmen  merilorum  ingeniuirvque  in  appetitum  catli- 
lem  propositunique  sidereae  cupidltalls  extulerlt,  in  deorum 
numerum  cooptentnr;  ae  mox  inter  alios,  quos  aut  nilus 
dabat,  aut  ihebac,  aeneas  et  romulus,  aliique,  quos  po^tca 
astrls  doctrinae  nomen  inseruit,  designati  celites  nomnien- 
tnr,  ul  pust  membra  corporea  deorum  fierent  curialej«. 
llis  quoqiKc  anmiente  ioue,  iubplur  quaedam  grauis  insig- 
risqiie   toemina,'  quae    philosophia    dicebatur,    hoc  supcri 
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buu   frÄno  eiHnnga  an    kinen    tabellon  gescribena.    märe 
getüon  after  allen  himelringen.  ünde  vu6gen. 

Tara   zÄo  gebot  iuno.   daz  sie  alle   des  tfitlen  dages 
früo  cb^min    dara  in  die  falanza.   l  die  in   lacteo   zirculo85. 
iouia  spracha  allero  namohaftestun  macbont. 

[daz  cbit.  t4r  diu  namolicbosten  ding  ergänt.] 

Taz  tcta  st  sär  ze  gefrümmennc  den  gehileih.  ünde 
die  brütloufte  dero  iüngou. 

So  in  ende  gesaztero  sprächo.  slüont  ter  chüning  selbo 
üf.  Älliu  dero  g6fo  manigi  erituant  ze  iro  herebergon  [tAr 
sie  slationarif  stell?  füre  uuaren.]  aide  ze  iro  ferten.  [an 
dien  sie  fore  uuaren.] 

Explicik  primqs  Über,  incipit  seeundas. 

CONSULTUM  IOUIS  PIllLOLOGIAE  INNOTÜlT. 

Hina  ic  äbende  uuard.  kieng  ter  mano  üf.  mit  sin^mo 

geslernoten  bridele. 

[daz  cbit  an  des  pridele  guonebeite  ist  Ster- 
nen ze  mälenne.} 
Aber  ze  ougon  bringende,  nah  sünnim  sedelgangc  die 
skinenden  steinen.   Ünde  bootes  berosto  dero  nordzetcbcno 

xünta  die  uuagena* 

[Uuanda  et  plaustris  folget,  l^e  t^ben  gTat  sint 
faccbelon.  dannan  uuirt  er  sie  gesaget  zünden.] 


senatus  eon&ultum  aeneis  incisum  tabulis,  per  orbes  et 
compita  publicare.  Twic  iuno  eondicit  propter  praedicto- 
rum  thalamum  iuueuuni  et  nuptialia  pcragenda,  uti  postrv. 
die  omnis  ille  deorum  senatus  in  palatia,  quae  m  galaxia 
iouis  arbilrationem  potissimam  faciunt,  diluculo  cunuenirent. 
His  igUur  actis,  solio  rex  ipse  surrexit,  luuniscjue  die  deo- 
rum  uumerus  sedes  proprias  cursusque  repctiuit. 

LIB.  2. 

Sed  purum  astrificis  caelum  scandebat  habenis 
No\  reuocans  mcrso  fulgentia  sidere  phoebo. 
Ardua  iunc  senior  succendit  plaustra  bootes, 
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Unde  glizcn  dio  stimen  ^n  demo  gcuuundenen  dracchen. 

[Er  uuindct  den  hals  ümbe  cynosuram.  den 
zagcl  üinbe  elicem.  Bootes  habet  stände  dri  ster- 
86.  nen  |  näh  ^ben  michele.  einen  an  demo  houbete. 
zuene  an  dien  ähscion.  Dri  habet  er  tueres  in 
zilun  stände,  gägen  dien  iülton.  ünde  einen  nide- 
ror  sämo  so  in  sinemo  scozen.  der  arctunis  hei« 
zet.  röten  ünde  michelen.  Gägen  dien  chniuucn 
habet  er  oüh  Sternen,  ünde  sA  sihet  man  in. 
sämo  so  üf  in  uirgine  ständen,  ünde  die  ähsela 
häbenten.  in  eben  dien  beinen  maioris  urs^.] 

Sk^in  6uh  orion  mit  sinemo  scönen  suerte.  der  sirium 
sicrnön  glätesten  [in  lingua  maioris  canis]  näh  imo  füoret. 
hizza  mächonten« 

[Ter  beginnet  üf  kän  säment  tero  sünnün 
quinta  decima  kalendas  augustas.  s5  die  täga  hei- 
zesten  sint.  Pediu  sint  tie  täga  föne  cane  canicu» 
lares  keheizen.  uuer  ist  ter  orionem  ne  bechenne. 
An  d^s  cürtele  sehs  stemen  micheliicho  zeichen- 
häfte  sint.  ih  m^ino.  ouända  iro  dri  tuueres  stänt* 
tri  niderhängent.  so  grehto  in  zilun.  ünde  so  eben- 
ferro,  ünde  so  eben  zorfte.  ünde  so  geliche  in 
änasihte.  däz  sie  spectaculum  tuen  an  himel  uuär- 
tenten.  s5  uuio  einer  dero  niderhängenton  dünche- 
loro  si.  dänne  die  ändere.  Äne  däz  sint  an  si- 
nemo hoübete  dn  Sternen  gnüog  offene,  tie  ein 
engez  triangulum  mächont  Ünde  an  dero  zese- 
uuun.  ähselo  ^in  röter  gläter.  ünde  an  dero  uuin- 
sterun  änderer  uuizer.  sämo  gläter.  Tri  sint  oüh 
offene,  an  sinen  suertskeiden  die  über  sin  uuin* 
stera  dieh  känt.  zu^ne  an  dien  fuozen*  zuene  an 
dien  chniuuen.   Dero  zueio  ist  ter  uuinstero  so 
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«Jffcn.   täz  in   allen  |  süntz^ichenen  neh^in  mero         87. 
ne  ist     äne  sirium.    iNOh    iänne   inchedent   temo 
fiere  tie  säment  imo  quadratum  mächont*    Aber 
canem  an  ddmo  Sirius  ist  sUiest  tu  sündert  fer- 
strahlen,    ünde  allen  so  gemälebn   mit  sternon. 
däz  ioh  siniu  bfein  offeno  underskeiden  $in.  diu 
forderen  ioh  tiu  äfteren.} 
I6h  tiu  Corona,    diu  mit  indisken  blüomon   gefehet 
ist.  diu  glänzta  sih.  ümberingtiu  mit;  slernon  gnüogen. 
[INisa  heizet  ter  borg  in  india.  dar  über  ge- 
betöt  uuärd,   Tes  uuirten  uuäs  ariadncs.  tero  uul- 
canu3  ze  iro  brütlouften  dia  Goronam  brähta  secuu. 
dum  fabulas.  tva  man  in  bimele  sihet.   Si  tüoret 
bootem  in  dien  ähseion.   härto   skimbariu    61na 
halb,  ünde  aber  änderhälb  tümhellu.    Hier 'tst  ze 
uuizenne.  ddz  er  ^telichiu  nordzeichen  und«  ete. 
Hchiu  süntzeichen  nemraendo.  älUu  zäcbeö  {er- 
labet] .,,         A    1.     • 
tJnz  täz  märe  d6  den  iouis  h6f  erfuUa,  sÄ  chäm  iz 

oüU  tero  iligun  mägede  ze  «ron. 

[Si  uuäs  ilig  also  iz  kesäget  ist.    attiu  (hng 
^e  ergtündenne.  ünde  inmortalis  ze  uuerdenne.] 

MEDITATIO  EIUS.    .  »  r 

Ünde  si  selba  dero  gotö  «nunga.  gediscöl  habende, 
ünde  l  ünz  hina  ferro  nähtes  uuächende.    däJita  si  härto  88. 
.or^endo  in  mänigiu.    Si  d^ta  füre  die  gola  ze  Jnst  spüo- 
iigo  ze  chomenne.  Ünde  füre  selbe»  iouem.  ünde  h^na  uf 


Et  spiris  toruo  nituerunt  astra  draconi. 
Auratis  etiam  flagrans  splendebat  in  armis, 
Qui  trahit  aestifero  fulgentem  sirion  ortu. 


Hoc  quoque  nybiacis  quad  sparsum  floribus  ardet, 
Mulliplici  ambituui  redimitur  lumine  serlum, 
Uirsinis  interea  ad  trepidas  pcrlabilur  aures 
Faina  iouis  magna  dum  complet  tecta  boatu. 
Denique  ipsa  compertis  superum  decretis,  adultaquc 
iam  nocte\hilologia  peruigilans,  muUasecum  ;o§e«ti  cura 
aio^ia   retractabat.      Ingrediendum  pnmo    senatum    deum, 
Cb^ue   subeundos    impraemeditata    uisione    conspectus, 
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zc  gespringeone  in  daz   lAz  t^ro  üfuuertigon   ände  dero 
Iiimclisc6n. 

[Uuanda  fonc  gotes   selbes  loze  ist  fänden       ' 
nuemo  diu  erda  süle.  ünde  uuemo  der  himel.  Also 
iz  diit.    C^Ium  c^li  domino.  terram  autem  dedit 
filiis  hominum.] 

Dara  nah  tahta  si.  daz  si  gehien  sölta  ze  cyllenio. 
[also  iro  fama  sageta.]  So  uuio  si  aber  sin  harto  ger  uuare 
ßi  habeta  in  doh  chümo  bescouuot  eruuindenten  nali  temo 
salbe  des  rangleiches,  dö  si  blüomonde  gieng.  sümelichen 
chruteren  gnoto  dara  zu  eniueliten. 

[]si  ne.  uuolta  nicht  crutcliches  pluomen  bre- 
chen. Uuanda  er  deus  palestr^  ist.  pediu  chit  er 
fabulose.  daz  si  in  an  demo  gange  gesähe,  ünz  si 
giengi  plüomondo.  daz  chit  rationes  süochendo  al- 
lero  tougenero  dingo.  diu  nüzze  sint  ze  eruarenne. 
Also  paulus  scribet.  Non  plus  sapere.  quam  opor- 
,  tet  sapere  sed  sapere  ad  sobrietatem.  Ter  des 
folget  temo  begagenet  mercurius.  täz  chit  eloquen- 
89.  tia.  Di)^  in  olimplade  palestram  |  üobton.  die  säl- 
boton  sÜL  nio  iro  congressores  an  demo  ringenne 
sie  so  fästo  gesuerben  ne  mahün.  daz  sie  sie  ni- 
dcr  brahtin.  Täz  salb  hiez  ceroma.  Bediu  chäd 
Ineronimus.  Ceroma  perdit  et  inpcnsas.  qui  bouem 
niittit  ad  paleslram.  däz  chit  Sin  salb  ferliuset 
ünde  sina  früonda.  der  den  obsen  frümet  ze  räng- 
uuige.  Uuanda  diu  paleslra  sol  mer  uuerden  ra- 
tione.  dänne  uiribus.  Tei  ohso  habet  aber  ulres. 
Äine  ratione.] 
Uuäz  tünchet  (ir  aber   des.    täz  si   ängestlicho  zui- 


exsillendumque  «ibi  in  superam  celitum  sortem.  Deinde 
ipsi  sociandam  esse  cyllenio,  quem  licet  miro  semper  op- 
'taröt  ardore,  tarnen  uix  quum  post  unctionem  palestricam 
rccurrentem,  dum  flores  ipsa  dccerpcrel,  prelectis  quibus- 
dam  herbusculis   conspicata   est:    quid?  quod   utrum  sibi 


fclota.  übe  iro  nüzze  uuäre  süslih  higöollichi?  Si  forhta 
des  si  nieht  ündurftes  ne  forhta.  däz  si  ferliescn  solti  ze 
himele  färcndo.  diu  meterlichen  spei,  ünde  die  misselichen 
meteruuünna  milesii.  [der  föne  iro  screib.]  ünde  alle  die 
historias  tero  menniscon. 

CONIECTURA  EX  NUMERO. 

T6  süohta  si  ze  erist  zälondo  iro  selbero  nämen  ünde 
mercurii.  übe  iro  der  gehilcih  kefiele.  ünde  übe  iro  des  in 
bore  färenten  snei|li.  [däz  chit  übe  iro  dero  (sie)  snello90. 
uuine.]  ze  gemächero  mitcuuiste  gespirre  uuerden  solti.  äftcr 
glliileihlichemo  gelimfe.  Undc  sär  dar  mite  zeteilta  si  ünder 
dien  fingeren,  ünde  cherta-si  in  zäla.  iro  selbero  nämen. 
ünde  cyllenii.  Näls  aber  nieht  ten  nämen.  den  imo  gcscäf- 
föt  häbeta.  diu  misscllutigi.  aide  diu  missesitigi  dero  dieto. 
[dar  er  mercurius.  ünde  cyllenius.  ünde  arcas.  ünde  trime- 
gistus  hiez.]  näh  tien  dingen,  ünde  dien  gedehten  dero 
steto.  Kübe  den  nämen.  der  imo  gcscäfföt  uuärd.  föne 
selbemo  iouc.  d6  er  geborn  imärd.  [ih  meino  xyrios  i.  do- 
minus.] ünde  den  cchert  föne  cgipzisken  ürdähten  dero 
liuto  lücca  firuuizze  säget  uUesen  ermärten,  ünde  cr- 
sprängten.  " 


haec  nuptialis  conduccret  amplitudo,  anxia  dubitabat. 
Nam  certc  mithos  poeticac  etiam  diuersitatis  delicias  mi- 
lesias,  historia8que  mortalium,  pobtquam  supera  conscen- 
derit,  se  penitus  amissuram  non  cassa  opinatione  for- 
midabat 

Itaque  primo  conducatne  conuhium,  atque  aetherei 
uerticis  pennata  rapiditas  apto  sibi  foedere  copulelur,  ex 
nuptiali  congruentia  numero  conquirit,  moxque  nomen 
suum  cylleniique  uocabulum,  sed  non  quod  ei  dissonans 
discrepantia  nationum,  ncc  diuersi  gentium  ritus  pro  lo- 
corum  causis  cultibusque  finxere;  uerum  illud,  quod 
nascenti  ab  ipso  ioue  siderea  nuncupatione  conipactum, 
ac  per  sola  aegyptiorum  commenta  uulgalnm,  fallax  mor- 
talium curiositas  asseuerat,  in  dtgitos  calculumque  distribuit. 
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[Sie  nc  erdclhfon  in.  n6h  Mne  in  nc  uuar«  er 
ersprenget,  sündcr  föne  louis  auetorilale  cliam  er.] 
FAne  demo  nära  ßi,  den  beiden    halb  «Iüx  bdbJgen 

büobstab.  ^ 

[ih  meino  cbi.  der  ^ne  ')  sWz  sushh  pilde 

habet  X.  ünde.  DC.  pczcichenet] 

Ter  [dber  süs  keläner.  [XI  ih  meino  mit  sloze.]  däi 

erisla,  ünde  da*  filiesHchosla  endo  numeri  machet, 

Sl,  [uuanda  er  sA  |  beslözener.  millenarium  bezei^ 

cbenct.    An  mille  ist  taz  6nde  des  xellennis.  tar 

fürder  ne  mdg  nioman   dla  zaia  bringen,    er  ne 

abere  sia.  ddz  er  chede,  duo  milia.  tria  milia.] 

D^ra  näh  cbos  si  daz  tär  ana.  ddz  er  in  allen  sinen 

cHlechon  herro  gebetot  uuirt  kozeiehender  mit  t&o  folleg- 

licbi  des  selben  cubi, 

[Uuanda  öbe  sinen  statuis  uuärd  io  ddz  selba 
besWzena  chi,  gescriben.  daz  er  nü  cubnm  heizet, 
ümbe  millenarium  numerum.   der  in  arithmelica 
cubus  keheizeii  ist,    Uuaz  ist  cubus  sine  daz  pilde, 
daz  eben  lang,   ünde  eben  breit  ünde  eben  höh 
ist  also  mdnige  altara  in  chilicban  gescafen  siiit 
Übe  du  danne  dia  eben  michili  süochest  an  mille, 
so  uuirt  si  dir  dn  diu  genüget  taz  tar  äna  sint  cen 
stunt  ceniu  censtunt,  Dannan  beizet  er  cubus.  also 
oüh  LXmi  cybus  (sicj  heizet,  uuanda  d^  ana  sint 
fierstunt  fieriu  fierstunt,    Taz  ist  tiu  gelichi  dero 
longitudinis.  ünde  dero  lalitudinis.  ünde  dero  alti, 
tudinis,  an  dien  numcris.  tannan  sie  cybi  heizentj 
Si  nam  üuh  näh  temo  chi,  den  büuhstab  den  phifa- 
goras.  fonc  samo  insula.  uuanda  dero  menniscon  lib  zeigon 
[ih  meino  y.]  der  föne  ^inemo  cinkeu  in  zucne  sih  spaltet, 

*)  e  aas  a« 


Ex  quo  finalem  utrinque  litteram  sumit,  quae  numeri  pri- 
nmni  perfectumque  terminum  claudit  Dehinc  illud,  quud 
in  fanis  omnibus  solidiUte  cubi  ac  dominus  adoratur.  Lit- 
teram quoque,  quam  biuium  mortalitatis  asserere  prudens. 
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[also  6uh  ter  m^nnisko  ndh  tero  chindiseun 
einfaltl.  einuueder  gefähet  ze  zeseuuun.  aide  ze  | 
uuinsterun.  daz  chit  ad  uirtutes.  aide  ad  uitia.]  ^2. 

Ze  dero  uuis  oügton  sih  an  sinemo  nämen.  [ih 
meino.  %v^qrr\]  zuelif  stunt  cenzeg  ünde  ähloceniu, 

[Uuanda  chi  bezeichenet  DC.  y  bezeichenet 
CCCC.  Ro  bezeichenet  C  S6  aber  ro.  C.  Iota  X. 
Eia  VIII.  Dannan  uuerdent  kesamenot  mille 
CC.  XVIII.] 

Tie  numeros  prahta  si  chleindähtiga  ze  drin,  mit  tero 
regula  niunonnes.  tie  cenunga  minneronde  mit  aba  geno- 
mcnen  unitatibus. 

[Si  zälta  io  6ines  minnera  danne  c^niu.  ünz 
alliu  diu  zala  geniunüt  uuärd.  ünde  driu  echert 
übere  uuürten.] 
Iro  selbero  nämen  qiiXoXo^ia  brähta  si  öuh  keniunoten 
föne  septingentis  XXIIII  ze  fierin* 

[Uuanda  fi  bezeichenet  D.    Iota  X.    Lauta 
(sie)  XXX.   O  LXX.    So  aber  lauta  XXX.  Ünde 
aber  0  LXX.  Gamma  III.   Aber  iota  X.  Alfa  I. 
Tero  sint  allero  DCC  XXIIII,] 
Die  zuene  numeri  [ih  meino  III.  ünde  IUI.]  gefallent 
in  zuein,  äfter  gelimpf lichero  redo.    Uuanda  ternarius  ist 
föne  diu  perfectus.  daz  io  ratio  driu  gescäfot   ih  |  meino  93. 
anagenne.  ünde  mitti.  ünde  ende. 

[Also  iz  chit.    Sapientia  pertingit  a  fine  us< 
qua  ad  iinem  fortiter.  et  disponit  omnia  suauiter.] 
Er  eino  mächot  ten  reiz,  [ünde  den  strih.   tär  diu 


Samius  estimauit,  in  locum  proximum  sumit,  ac  sie  mille 
ducenti  decem  et  octo  numeri  effulserunt  Quos  per  no- 
uenariam  regulam  disiribuens  minuensque  per  monadea 
decadibus  subrogatas,  in  tertium  numerum  perita  restrinxit, 
Suum  quoque  uocabulum  per  septingentos  uiginti  quatuor 
numeros  explicatum,  in  quaternarium  duxit,  qui  uterque 
numerus  congruenti  aiiibobus  ratione  Signatur.  Nam  et 
ille,  quod  ratio  principium,  medium  finenique  dispensat, 
pro  certo  perfectus  est;  quippe  lineam  facit  solus,  et  so- 
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16ngi  dna  ist.  uudnda  neli6in  strih  ne  mÄg  sin.  äne  inilium. 

ünde  medium,  ünde  finem.] 

Vnde  vuiirchet  ir  diu  ende  dero  in  I.6hi  erhafenon 
[numerorum.  ünde  corporum].  Also  dir  ana  skinet  ta. 
s5u  an  drin   mäzon  gestänt.    ih  meino  in  leng..  undc  m 

breiti.  ünde  in  höhl. 

[An  dero  mäzon  iogelichero.  sint  znei  fronles.J 
Tära  näh  ist  er  üuh  tär  ümbc  perfectus.  t.->/.  sin  dn- 
ualtl.   [ih  mcino  uoucnarius.]   erlsto  dero  ungeraden,  cy- 

buin  mächot. 

[Ter  terni  m.-Jchont  noüem.  ter  neuem  ma- 
diont  XXVII.  Dax  sint  ter  terni  ter.  Vnde  däi 
ist  cybus.  föne  dero  eben  micbeli  dero  spaliorum. 
ih  meino  longitudinis.  laliludinis-  allitudinis.  also 
6uh  quatcr  qualuor  quater  cybus  ist.  ßö  ih  füre 

sägeta.]  _        ^,.        ,.        V 

Uucr  ist  ouh.  ter  dri  consonantias.  [ih  memo  dia- 
tcsseron.  diapentc.  diapason]  ne  bech^nne  in  musica? 
[Uner  ist.  1er  oüh  an  dien  ternariura  ne  cree  0 
94.         Un-erad  numerus  ist  |  ticn  gomenen  gegeben. 

°  [uuända  er  slÄrchero  ist  tanne  par  si.  ünde 
er  ünsp.-iltig  ist.  also  dära  gagene  par  dien  uuiben- 
iro  unelchi  geuuidermeiot  ist.] 
Ünde  alle  zite  habeut  tri  uuehsel»  [presens-  preten- 
lum  et  futurum.]  Ünde  ist  er  sämo  senarii.  ünde  noucnarii. 
die  beide  perfecti  sint.  in  üngeUchero  zcsdmme  legi. 
[Uuända  gczuiualtotcr.  mächot  er  senanum. 
eedriualloter.  «ouenarium.    Senarins  ist  perfectus. 
uuända  er  erfoUot  uuirt  föne  sinen  partibus.  no- 
uenarius  ist  perfectus.    uuända  er  föne  ternatio 
geslat.  ten  er  föne  hiez  perfectum.] 


lidorum  frontes  incunctanter  absolu.t  Nam  long,  ud.ne 
nrofun^ilaleque  censenlur.  Dehinc  ouod  numen  tr.phcat.o 
Ea  ex  in?parib«s  kubon  gignit.  tres  anlem  s.mphomas 
nliis  ienoratin  musicis?  numcnisque  impar  maribus  altri- 
2  us^  Omne  uero  tempus  tribus  uicibus  uanatur.  A  que 
ideni  numerus  seminarium  est  perfectorum,  sexü  u.dehcet 
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Pediu  linftet  lernarius  mit  rehlc  dcmo  gute  dero  reilo. 
(i.  mercurio)  Aber  philologia.  imanda  ouh  si  diu  uuvndcrchün- 
niga  ist.  doli  si  zc  gert'iden  nuincris  kezelet  si  an  iro  quaterna- 
rio.   si    uuirt  loh   lar  ana    gescäflbt    ze  folleglichero  redo. 
[daz  chit  ze  perfecto  numero.]  Also  dar  ana  skinet  taz  er 
deuarium.  d6r  perfectus  ist.  erfollot  mit  sinen  slucchen. 
[Er  ist  quatuor.  bediu  ist  er  oüh  tres.  ünde 
duo.  ünde  unum.    Unum»  duo.   tres.  quatuor.   cr- 
follont  denarium.    Pediu  ist  er  perfectus  sament 
denario.    Der  ünzuiueligo  föne  diu  perfectus  ist. 
uuända  aller  der   numerus  türh  in  gat.    ünde  an 
imo  erfollot  nuirt.  ünde  ze  imo  eruuindet.] 
Pediu  ist  quaternarius  |  foUeglich.  ünde  ist  er  gefie- 
rot.  uuända  imo  eben  manigiu  tempora  sint  ünde  climata* 

ünde  elementa. 

[also  ouh  ternarlus  kefierot  ist.  ünde  an  dien 
selben  driostunt  fieren.  fierslunt  fünden  uuirt.] 
Uuaz  uuile  anderes  tiu  festenunga  phitagor^.  der  dia 
Rerzinkun  meisterscaft  lerta.   ane  dia  reda   dero  dürhnoh- 

tun  zdlo? 

[Föne  diu  teilta  er  sia  in  quatuor.  in  aritli- 
meticam.    geomelricam.    musicam.    astronomiam. 
uuända  er  den  numerum  bechnata  perfecfum.] 
Also  dar  ana  skinet.   laz  er  die  uuidermazä  begrifet 
ih  meino.  ein  ünde  zuei.  ünde  driu.  ünde  fieriu.   mit  tien 


95. 


atquc  noni,  alterna  diuersitate  luncturaiT.  Rite  igitur  deo 
atlribultur  rationis.  Philologia  autem,  quod  cliam  ipsa 
doctissima  est,  licet  faemineis  numeris  aestimetur,  absoluta 
tarnen  ratione  pertieitur.  Mam  quaternarius  suis  partibns 
complet  decadis  ipsius  potestatein;  ideoque  perfectus  est, 
et  habetur  quadratus;  ut  ipse  cilleniiis,  cui  anni  tempora, 
coeli  climata,  mundique  elementa  conueniunt.  An  illud 
illa  senis  dii  ratio,  qui  jnathentctradan  (i.  doctrinam  qua- 

ternariam)    non  tacuit,   confitetur,   nisi  perfectae   rationis 

secandum 


nnam 


numerum?  quippe  intra  se  monadeni,  dyadem,  triademque 
ipsum  bis  binum  tenet  quis  collationibus  symphoniae  per- 


i 
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die  simphoni?  getan  uuerdent    Uuanda  driu  gagen  fieren 
heizet,  so  iz  in  arilhmetica  sib  kezihet.  epitritus. 

[aide  sesquitertius.  daz  chit  tes  tritten  teiles  mer.] 
aber  in  musica  heizet  iz  diatesseron. 

[daz  chit  ex  quatuor.  Ziu  ist  taz.  Äne  däz 
in  qiiarto  loco  diu  consonantia  geskihet.  Tero 
fierdun  suegelun  enchedunga  an  dero  organün. 
aide  des  ficrden  selten  an  dero  lirun..  aide  ouh 
in  monochordo  des  fier  denbüohstabes.  muchot  io 
96.  dia  consonantiam.  diu  diatesseron  |  heizet.] 

So  sint  ouh  tat  mite  begriffen  driu  gagen  zuein.  daz 
speciem  collationis  uuir  heizen  emioliara.  [daz  chit  scmis- 
alteram.  ih  meino  &es  halben  teiles  m^r.]  föne  dien  diu 
anderiu  simphonia  uuirt.  tiu  diapente  heizet 

[laz   chit  ex  quinque.    uuanda  si  in   quinto 

loco  uuirt.] 
Tiu  dritta  consonantia  heizet  diapason.  [daz  chit  ex 
Omnibus.]  ünde  diu  uuirt  föne  duplo.  daz  chit  föne  einemo 
gagen  zuein  geboten emo. 

[Diu  consonantia  uuirt  in  octauo  loco.] 
Pediu  skinet.    taz  quaternarius  selbo  foll^r  an  sini^n 
teilen,    alle  siniphonias   erfollot    linde   er   teilonde    siniu 
Rtucche.   alle  consonantias  kemdchot.   Disa  gelimflichi  er* 
färende.  an  quaternario  numero.  freüta  si  sih. 

OUOD  NUPTIALES  NUMERI  IN  UNUM  CONPACTI 
PERFECTIONEM  OSTENDUNT. 

Tara  näh  uuarf  si  sie  zrsämine»    d6  uuiirteri   sibiniu 


aguntur.  Nam  tres  ad  quatuor  epitritus  uocitatur  arilh- 
metica ratione,  ac  diatesseron  in  musicis  perhibetur.  Item 
intra  eum  iacent  tres  ad  duos,  quae  emiollos  forma  est, 
symphoniamque  secundam,  ^uae  diapente  dicitur,  reddunt. 
Tertia  symphonia  diapason  in  melicis  perhibetur,  diplasio. 
quc  con'ficitur;  hoc  est,  uno  duobus  coUato.  Igitur  qua- 
ternarius  numerus  oinnes  symphonias  suis  partibus  per- 
fectus  absoluit,  omniaque  mela  harmonicorum  distnbutione 
conquirit.  Hanc  igitur  disciitiens  numeri  congruenliam 
perita  uirgo  gratulatur.     Dcinde    utrumque  consociat,   et 
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Azcr  drin,   unde  uzer  ßeren.    Diu   zäla  Ist  follunga  dero 

himelliskun   rdrto.   [ddz  chit.    An  iro  uuirt  erfollot  tiu  hi^97. 

meliska  uuarba  dero  planetarum.]   diso  6uh  tiu  fölleglichi 

dero  siehton  numerorum  l^ret 

[In  arlthmetica  Aiuerden  uuir  daz  kel^ret 
uuio  föne  tribus  ünde  föne  quatuor.  irrinnent  alle 
plan^  figurf.  Alle  ungerade  chöment  föne  tribus» 
lalle  gerade  chöment  föne  quatuor.  Bediu  ist  an 
in  plenitudo.3 
Uuaz  saget  uns  anderes  tiu  fart  iro  urlaglichun   me* 

temungo.  ünde  die  ringa.  iöh  tie  rüccha  dero  planetarum* . 

ane  dia  perfectionem  septenariam. 

[An  demo  ^reren  libello  ist  tiz  kesäget»  üuio 
an  dien  planetis  mcnniskon  ürlag  si.  ünde  mete- 
munga  iro  libes.  Der  ürlag  beizet  latine  constil- 
latio.  Föne  diu  ist  in  honieliis  keskriben.  uirtus 
consteliationls.  in  ictü  pungentis  est»  daz  chit  tiu 
chraft  les  ürlages  fergat  in  eines  stözes  friste» 
Uuanda  mathemalici  uudnent  tdz  ter  ürlag  echert 
si  an  demo  üf  rücche  dero  sternon.  ih  meino  an 
iro  ortu.  d^r  sie  alles  kahes  ze  öugon  chöment. 
ünde  so  uuer  in  in  diu  gehören  uuerde.  ünz  ioui« 
Stella  üf  kdt.  t^az  lemo  prospera  fölgeen.  übe  aber 
Stella  martis  in  in  diu  chöme.  daz  imo  aduersa 
tegagenen  sülin.  So  samo  uuellen  sie.  übe  sih 
gemini  inin  diu  öugen  beginnen,  daz  er  scone 
uuerde.  ünde  übe  taurus.  taz  er  güot  ächerman 
uuerde.  So  uuio  6uh  fatum  heize.  Daz  |  iouis  93* 
kesprichet.  ünde  tres  parcp  gebriefent.  Also  sei> 
uius  chit.  fatum  est  quod  iouis  fatur.] 
ünde   oüget   uns   ouh   septenarium   perfectüm.   diu 


trias  quaternario  consociata  heptadem  facit.  Qui  numerus 
rationis  superae  perfectio  est,  sicut  etiam.  homalon  illa 
docet  plenitudo. 

An  aliud  fatalis  temperamehti  cursus>  siderumque  cir- 
Guli  motu^que  testantur,  intraque  latebras  uteri   septimo 


l 
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cheg  uuerdcnta  m^nnlsghcit  tcs  sibendcs  mänodes.  in  dero 

müoter  vuümbo  fsicj. 

[Föne   dero    conccptu    beginnet    taz    chint 
leben   an    demo    sibenden    mänode.     so   physici 

cbedent] 
Tara  näh  skinet  sin  perfecllo  ouh  lär  ana.  daz  tcr- 
narius   kedrifalloler.  lüot  nouenarium.    ünde  quatcrnarius 
kexuiaalloter.  octonarium  machet.    So  maebont  sie  zucne 
die  uuidermaza.   diu  des  ahtoden  teiles  mcr  heizet    Unde 
also  filo  gemag  superoctauus  in  arilhmetica.  so  diu  diapa- 
8on  symphonia  gemag  in  musica.  diu  tonum  mdchot.  fFaz 
ist  also  er  echert  ehäde.   so  filo  tonus  kemag  in  musica.] 
Der  rehtes  sanges  6mezigosto  niumo  isi. 

[Tonus  liutet  ticchor  an  demo  sänge,  danne 
semitonium  aide  dehein  ander  endiedunga.  ] 
Dannan  neist  nicht,  taz  tar  ana  missehelle,  aide  ün- 

der  zuisken  fersloze.  -       ^ 

[ih  meino  ünder  tribus  in  quatuor.  aide  ün- 
der  oclo.  ünde  nouem.    Nicht  ne  skeidet  sie.]  | 
99  Ünde  bediu  geuallet  iro  iouuederer  demo  andermo. 

'in  gelimflichcro  füogi.    Taz  ist  nü  des  sia  lüstet.    taz  iro 
zueio  namon  zala   s6  gehillet.    So  guissiu  rarta  dero   nu- 
merorum.  festenota  iro  den  gehilcib  mit  uuärero  redo. 
[uuanda  numerus  ne  triuget  nicht.] 
Dannan   cehiez    si    iro   selbun.  uuibo   freuuista.    in 
^  alla 


mense  absoluta  mortalitas?  Dehinc  qiiod  trias  tnplicata 
neuem  numeros  facit;  quatcrnarius  autcni  per  diplasion 
ffcminatus  octo  reddlt.  INoucm  uero  ad  octo  epogdon  nu- 
mcri  effici«nt  iunctioncm,  tanlumque  pensat  m  numeris, 
quantum  symphonia  dlapason  in  melicis;  quae  lonum  tacit, 
qui  est  consonae  unitatis  continua  modulatio.  Ex  quo  ni. 
hil  est,  quod  discrcpct  aut  resuUet  in  medio,  cünsenlanea- 
que  congruit  iugitate.  Ergo  praediclorum  nominum  nume- 
rus  concinebat. 

Sic  igitur  rata  intcr  eos   soclalio   copulam   nuptialcm 
uera  ratione  constrinxit,   ex  quo  commodissimum  sibi  co- 

nubmiu 
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»IIa   iniis  küotcn  gchiicih.    mänigtuhligiu  aber  func  ande- 
ren sörgon. 

REMEDIUM  COKPORALITATI  CONTRA  CELESTES 

IGNES  PARATUR. 

Unzuiuelig  to  uuortcniu  des  kehileiches.  stüont  si  sor- 
gen iro  sconi.  ünde  iro  lichamhaftigun  uuiste.  Si  insa/. 
iro  forhteliu.  s^  si  baldo  mahta  ze  lidenne  an  iro  noh  tanno 
lodigen  Hden.  ünde  smalcn  fore  mageri.  diu  sinuuclbcn 
himel  fiur.  ünde  die  brünste.  dero  zündenton  sternon.  Dara 
gagene  machota  si  eina  ünuuartasallgi  des  alten  saturni. 
[daz  chit  ein  ünuuartesalig  salb  temperota  si 

mit  temo  froste  saturni.  daz  sia  f6re  |  demo  fiure 

skirnidi.  Abderites  liiez  saturnus.  föne  demo  steine. 

den  greci   heizent  abaddir.    den  er   ferslant  füre 

sinen  sün.] 

Ünde  d^ra  zu  steinen  gemiskelotcn.  ünde  zuien  [daz 
chit  poümen].  uuarf  si  oüh  zu  manige  slahta  chrütcro. 
ünde  libhaftero. 

[Uuanda  physicam  üobendo.  trälitota  si  fona 
allen  creaturis.] 

Ter  cholchisko  germenod  uuard  ouh  föne  iro  gezei- 
chenet  rezzondo  mit  adamantincro  uuassun. 

[Mit  iro  herten  grifclc  screib  si  zouuerlicbiu 
carmina.  al  solchiu  vobent.  tie  in  scithia  sizzent. 
tannan  medea  uuas.  tiu  handega  gäisterara.] 


lOU 


nubium  letabunda  alio  mentis  fluctu  muUiuida  concitauit. 
Nam  nihil  diffidcns  animo  decori,  formae  ac  substantiac 
coepit  formidare  corporeae.  Quippe  porfcrcndos  flammarum 
caelcstium  globos,  et  ignes  ardentium  sidcrum  mortalibus 
adlmc  artubus  et  macilenta  gracililate  siccatis,  non  incas 
sum  tremebunda  formidat  Sed  aduersum  iila  quoddam  ab- 
derilae  senis  alimma,  (i.  incorruptum)  cui  multa  lapillls  sur 
culisque  pcrmixtis  herbaruin  ctiani  mcmbrorumque  conccssc- 
rat,  praeparauit.  Colchica  ctiam  in  ccntum  uoccs  continuaia 
üducia  (i.  ineantatio)  adamantini  cacuminis  iniprcssione  sig 
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Taz  camicm  fuorta  si  nf  Kamcnt  iro.  ersamo.  üm\o 
ztero  garciiinu.  ündcr  daz  herlvom.  uuidcr  ilcmo  himd 
fiure.  undc  uuidcr  dero  liahiuiertigi  doro  goto,  [dcro  ringa 
st  durhsliefcn  sÖlta.]  D6  stnelz  st  sili  ana  iro  salb,  kcma- 
cJiotez  üzer  touue.  däz  an  des  niaiien  niuui  gelesen  uukt, 
[ih  meine  ünz  er  io  ina  niuuez   licht  tone 

dero  sünnun  enfaliet.] 

PERIERGIA  SÜUM  STUDIUM  GRA.TIS  EXHIBET.  1 

101.  Ünz   ^i    daz    al  üiiorhta.    so   gesah    iro    dionest    umb 

periergia.  [daz  tir  cliit  studiosa  operalrix,]  füre  sia  sorgen^ 
diu.  uuanda  si  iro  gealtera  uuas.  «uaz  si  teta.  si  danchcs 
tara  chamc.  aide  dara  ges^-ndct  uuare  föne  dcro  müolcr. 
Ünde  so  si  gesah  uuartendo  dürh  iia  nüot  lero  turon  sia 
daz  allez  relsonta.  So  begonda  si  e'ina  andera  iro  diu  in- 
chünnen.  diu  agrimnia  hiez.  [daz  chit  uigilia.]  ünde  in  iro 
chemenatun  dcro  vuahto  flag.  ziu  si  iro  frouuun  eteuuaz 
HC  lieze  slafcn.  iro  sconi  ze  bclialtenne. 

[uuanda  unachun  bleichi  machont.] 
Sid  si  iz  allcz  fure  sia  tüon  mahti.   übe  si  iz  iro  be- 
felchen  uuolli.    Ünde  chad  sih  erfaren  haben  manige  sletc. 
iindc  uuola  befünckn  haben,   uuaz  iro  uuidemtUuue ')  £4h 


*)  Das  e  am  Ende  ist  aus  a  gemaclit. 


nalur;  quod  aduersum  ignes  supcros  ei  deorum  confinia 
praeparala,  decoris  incuriam  uenuslatis  cliam  lumme  sub- 
HM)uebat.  Denkjuc  T^uibratu  suo  corpori  mcnsis  apposito, 
irroratl  llquoris  illiniebat  unguenlum. 

Sed  quum  talia  uirgo  componit,  pedisscqlia  eius  pwi- 
crgia,  ulriim  niatre  uirginis  missa  an  sua,  utpole  eius  col- 
laciea.  Irepidatione  sollicita  quid  agcrct  conspicatur.  Quam 
qunm  disponenlem  praedicta  rhnatim  ab  ostio  speculabunda 
cognosceret,  aiiam  eius  ancillam,  cui  agrymnia  uocabuhim 
est,  ac  quae  intra  cublcuhuTi  pracbebat  excubias,  adorla 
est  increpar«,  qiiod  paulhilum  conniuere  seruandi  decoris 
gratia  uirginera  non  siuisset,  quum  ipsa  hacc  cuncta,  si 
philologia  iniungeret,  ualeret  implere.  INam  iam  multa 
asserit  circui«se,  mancipiaque  dotalia,  quid  soleitiae,   quid 


83 

meino  Septem  liberales  artes]  qiiünncu  eigin  [föne  iro 
brütcgomen  mercurio.]  ioh  chleinh'sfcs.  loh  vuiblzicrdo.  102. 
ioh  anaslonfo.  Undc  iro  uuesen  chüut.  uuaz  selber  der 
brütcgomo  tue.  uuivi  man  ioh  tue  in  in  iouis  houc.  Ünde 
übe  der  tagrrod  sina  facchelun.  ünde  sia  scona  lieht  inzün- 
det habe.  Übe  dero  sünnun  reita  in  uuago  uuare.  ünde 
des  tagostcrnen  ros  karo  uuare.  Ünde  sA  getaner  knüoge  sa- 
geta  si.  dazsi  al  erlüogethabeta.  mit  fürcuuizlichcro  speho. 

NOUIS  MATER  INDUMENTIS  FILIAM  ORNAT. 

T6  gieng  in  alles  kahes  iro  müoter.  Si  sar.  so  si  sia 
gesah.  gagen  iro  loufende.  ünde  sia  chüssende.  sagcla  si 
iro.  uuaz  si  uuarnungo  gemadiot  habeta.  Aber  si  gab  iro 
uuat.  ünde  zierda.  mit  ticn  si  gegaretiu.  sih  ne  erchamc 
dcro  goto  nutcuuisle.  Si  gab  iro  uuat  ze  liehe,  [daz  ist  tiu 
inuuertiga  ratio.]  ünde  übersloufe  skinhaftez.  ebenuuizcz 
milche,  [daz  ist  tiu  sconi  iro  honestatls  |  ünde  iro  saplen-  lo.i 
lif.]  Daz  sie  uuolton  nuizcn  geuuorhtez  uuesen.  üzer  dero 
uuollo  dero  tiurron  chriutero.  mit  tero  sih  kareuucnf  lie 
früoten  biscofa  in  india.  ünde  die  anasidelinga  urabrnlü. 
[Uuanda   indis   uuahset    tiu   uuoUa    an   dien 

chriuteren.  mit  lero  sie  iro  biscofa  garcuuent.  also 

oüh  seribus  tia  sida  uuahsent  an  dien  boumen.  üzer 

dien  die  fellola  uuerdent.] 


ornatus.  quid  dcnique  indumentorum  sumcrent  compcrisse. 
Non  sibi  quoque  nescium,  quid  sponsus  ipse  peragercl, 
quid  iouis  in  palalio  gererelur;  an  leucoüiea  succcndcret 
faccm  lumenque  purpureum,  et  an  solis  remigia  uigihirent 
soiiipesque  phosphori  comerctur.  Id  genus  innumera,  quac 
curiosis  perscrutalionibus  aspexcrat,  astruebat.  Uerum  sc- 
creium  cubiculi  rcpente  phronesis  niater  irrumpit.  Quam 
quum  uirgo  conspiceret,  ad  eam  accurrens,  honorandum- 
quc  pectus  exosculans,  pracparalorum  boematon  consciam 
fecit.  Uerum  illa  exuuias  liliae  ornatusque  deluleral, 
quis  induta  deorum  sociari  coelibus  non  pauerct.  Ila- 
que  uestem  pcpluiiique  laclls  inslar  fulgidum  dcdit,  quod 
uel  ex  illa  herbarum  fclicium  lana,  qua  indusiari  pcr- 
bibcnt  indicae  prudcnliac  uates  accolasque  montis  urubralil. 

[6-] 
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Ünde   tiiiÄs  ix    üztjr  iHSslnemo    gäme.    su  h  t^r  in 

lande  silo  ist. 

[lar  der  flahs  unahset.  ter  bissus  heizet  ] 
Tara  nah  legela  si  üfen  iro  houbet  magcdlichen  goUl 
ring,  ter  meist  clanzta  föne  dero  sconi.  dero  mittun  gimmo. 
[ih  nieino  diu  gagen  inittcmo  ende  slüont.] 
An   dero  gimmo  stüont  tiefo  gegraben,   ein   geh6lmot 
tiema.   gefurchÜllotiu.   sämo  so   daz  pilde  getan  uuas  tero 

troianiscun  toügeni. 

[Palladium  stiiont  lar  äna  gegraben,  daz  chit 
cffigies  palladis.  taz  troiani  geborgen  habeton. 
uuanda  iz  in  föne  hiinele  rhomen  «uas.  so  sie  iz 
uuizen  uuolton.  So  uuio  ein  ander  palladium  dar 
^e  anasihte  uuare.  miehelez.  holziiiez.  Aber  di^z 
uui\rra  paladium  uuas  filo  lüzzclez  trolicho  sehen- 
104.  tez.  I  ünde  uuenescaftonte».    Des  kelihnisse  trüo^ 

gen  die  troianisken  chüniiiga.   an  iro   coronis  in 
iaspide  gemma.] 
Aber  iro  selbim  nam  si  den  bendel  ^ba.  den  si  iro 
gab  sih  ze  brüstpendclonne. 

[i.  fasciam  pectoralem.   mit  tero  sih  frouuvn 
iii  zierton.  tiu  caritatem  bezeichenet.  ] 
Ünde  nio  iro  tohter   ane   sia   gegareuuet  nc  uuuric. 
hcdia  bant  si  iro.    daz   iro  iz  so    filo  baz   zämc.    Änc   da/, 
sküohta  si  sia.  mit  keflobtenemo  binezc.   nio  iro  lide  iehl 
stirbiges  ne  beuuülle. 

[Der  binez  pezeiehenet  inmoftalitatem.  uüända 


Et  quanlum  usus  eins  telluris  apportat  ex  caudentis  byssi 
nctibus  uidebatur.  Dchinc  apponit  uertici  diadcma  uirginalc, 
quod  maxime  medialis  gcmmae  lumine  praenitebat,  ex  qua 
galeata  quaedam  obtectaque  uultum  uirgo  instar  secreti 
troiani  penitus  incisa  resplenduit.  At  eingulum,  quo  pectus 
annecteret,  sibi  prudens  mater  exsoluit,  et  nc  philologia 
ipsius  honestis  phronesis  careret  omatibus,  eins  pettori, 
quo  uerius  comeretur,  apposuit.  Calceos  praeterea  ex  pa- 
piro  textili  subligauit,  ne  quid  ei^is  membra  pollucret  mor- 
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er  10  grüone  ist.  föne  dero  na:zi.  an  dero  elf  stat. 
ünde  dannan  er  namon  habet] 
Aber   mit    uuizemp   roühfaze.     füllemo  stanctiurdon. 
uuard  iro  baut  pelieftet. 

[Taz  roüli  pezeiehenet  ten  liument  tero  tü- 
gedo.  die  An  dien  uuisen  io  sülen  uuescn.  ] 

ANTE  FORES  UIRGINIS.    JNUITANTES  EAM  AD 
CELESTIA  CAMENAE  ASSUiNT. 

So  uuard  taz  ter  tag   pegonda    decchen   die  Sternen. 
Ifbaronde  dia  ünera  dero  |  manezon.  105. 

[Cibus  beizet  grece  brosis.   dannan  sint  am- 
brones    keodmot.     Die    hcizent  oüh  antropofagi, 
daz  chit  commes^ores  hominum.  in  scitliia  gesez- 
»ene.    Sie  ezent  nabtes.  tes  sie  sih  tages  scamen 
mügen.    al§o  man  chit  taz  owh  hazessa  hier  iu 
lande  tuen.    Aber  uueletabi  die  in   gcrmania  siz- 
zent  tie  uuir  uuilze  heizen,  die  ae  scament  sih 
Hiebt  ze  chedenne.  daz  sie  iro  parenles  mit  mereu 
rebte  ezen  sülin.  danne  die  vuürme.] 
So  iz  ünder  zuisken  liebten  ist    So   der  tdgostcrno 
in  sc^nero  fareuuo  skinet.    So  der  griluuo    rifa  yjuirt  an 
demo  ecbcrodcn  touue.    Ünde   diu  scaf  üz  6n   dia  uucida 
dringende,  die  stiga  eruuegent    So  aber  die   sorgun  grüo- 
zcut  tiu  beFzen.  Ünde  der  slaf  bina  llihet  ze  loetbeo  tluuio, 
[dar  sine  sclda  sint  secunduni  labulas.  uuanda 


iicinum.     Accrta  autem  multo  aromate  grauidata  cademque 
candenli  mauus  uirginis  onerautur. 

Et  iam  tunc  roseo  subtexere  sidera  pcplo 
Cocperat  ambronum  promens  aurora  pudorcm; 
Quum  creperum  lux  alma  micat  gcnmiata  decore, 
()uum  nitct  aurato,  ht  et  quum  fulgit  phosphorus  aslro; 
func  candens   tencro  glacialur  rore  pruiua   et 
Matulina   grcges  qualiunt  in  pascua  caulas, 
Languida  mordaces  quum  pulsant  pcclora  curae, 
Et  fugit  expulsus  Iclbca  ad  littora  somnus. 


) 
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er  obliuioncm  min  bot.  also  onli  liii  sclba  aha  (üot 
tlcn  Selon  post  mortem  dar  trinchenten.] 
An  diu  uuard  ein   suoze  slimma   fore  iro  liircn.    mit 
^^''•n.anigfaltcro  lüstsami.    |    Ten   sonum   machota   diu   manie;i 
dero  gcsamenoton  musarum.  mit  meisterlicho   gerarten  lü- 
lon.    zc   cron  dien   uuihen   brütlouften.    Dar   ne   gemanp;ta 
siiegelsiinges.   noh  seitsanges.   nob  tero  follegllcbi  dero  6r- 
geiilutun.    Aber  gerarte   ze    mammentsamerno  sänge,    iob 
koduuvngenemo  ze  mczhaftigemo  üzlaze  getaten  sie  sament 
slilli  dero  magedo  sänge,  ünz  sie  ouh  laz  erfolloton. 
[Zc   ercst  süngen   diu    musica    instrumenta, 
dara  nab  süngen  selben  die  mus^.]  ^ 

J06.  Ünde  d<^   überuuänt  |  iro  gescmine.   alla  dia   organli- 

cbun  ßüozi.  beldiu.  iob  in  dero  lütreisti  dero  stimmon.  iob 
in  dero  lüstsami  dero  vuisun.  ünde  meterlicho  süngen  siu 
disiu  uuort. 

MUSARUM  INTERCALAFxIS. 

Nu  far  üf  tierna  in  himellske  selda.  gcristig  pist  lü 
solcbenio  gebileicbe.  Dia  suer  iuppiter  beizet  üb  lünden 
über  die  boben  slernen. 


Ecce  ante  forcs  quidam  dnlcis  sonus  mnltifidis  suaui- 
iatibus  suscilalnr,  quem  musarum  conuenicntium  chorus 
inipcndens  nuptialibiis  sacramcntis  modiilationis  doctac  tln- 
nitibus  toncinebat  Mam  nee  tibiarum  inela,  nee  ex  fidibus 
sonitus,  nee  bydraularum  barmonica  decrat  plcnitudo;  sed 
in  blanduni  collata  canUnn,  ac  modificalo  fine  compactum 
uoci  nirginum  complcnicnti  spatio  ratnm  fecere  silentlum. 
Ac  lunc^  ille  omnis  cborus  canoris  uocibiis  dulcique  mo- 
dulatu  pracuertlt  omnes  or^anicas  suauitatcs,  et  cum  sacrac 
numeris  canlilenae  baec  dicla  fanduntur: 

• 

Scande  ccli  tcmpla  uirgo 
Digna  tanto  federe; 
Tc  socer  subirc  celsa 
Poscit  astra  iupiter. 
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LAUS  PHILOLOGIAE  DE  ASTRONOMIA.  URiNfA.  | 

To  sang  süs  urania.  d'tcn  änderen  gesuigenten.  INü  107. 
fär.  ünde  sib  lia  lümeliskun  mänigi.  ünde  die  bubina.  dero 
bunelgibelo.  ünzuiuellgiii.  ünde  bäldlu.  fonc  dero  gotebeite. 
Dca  uucrdcntlo.  unirdcst  lü  des  alles  kuis.  les  tu  fore  uuäre 
unguis.  Tu  uuare  ^r  fragende,  uuäz  tie  zesämine  bäftcntcn 
ringa  dero  planetarum  ümbcuuärbti.  nü  uuirdet  taz  tu  selba 
fecäHunga  tüost  iro  fcrtcn.  Tu  gcsibest  tir  sclba  so  du  dara 
ibumest.  uuio  getan  gellübte  die  ringa  bividc.  Uucüh  nüsla 
sk  ümbebäbee. 

[Uuända  ultima  spera^  daz  cblt  celcstis  spera. 
ümbebäbet  tIe  ändere.! 
Unde  uuio  mänige  dero  cngcron.  der  uuitero  ring  üm- 
bobäbe.  uuäz  tero  planetarum  fcrte  iägoc.  uuäz  si  oub  Iczze. 
[Daz  tüot  tiu  cbräft  tero  sünnun.    Si  gibet 
in  einuucdcr  spüot.  aide  tuäla.} 
Unde  uucs  skinio  den  n»äncn  gclüc.   uuähsen.   ünde 

suuicn. 

[So  er  ferrost  kät  föne  dero  sünnun.  so  mag 
si  in  ündcr  skinen.  bediu  ist  er  dänuc  fol.  so  er 
aber  bi  iro  gät.   uuända  si  in  dän|nc  obenan  äna  108. 

skinet.  pediu  ist  er  dännc  uuäner  unseren  oügon.] 
Uuclih  fiur  den  bimel  irlicblc.  [Uutlez.  äne  doro  süu- 
uuo?]  Ünde  uuio  mänige  slernen  si  uuiderc  gctribe. 
[Däz  tüot  si  die  planctas.  so  si  sie  rclrogra- 
das  nidcbot.]^ 


Tunc  urania  cactcris  paulbjum  rcticcnllbus,  ccpil: 

Sldcreos  celus  et  culraina  sacra  polorum 
INil  iam  conilciens  numine  lisa  uide. 
Ohiu  disquirens  ncxos  quid  lorqucat  oibes; 
INunc  prcsul  causas  raplibus  ipsa  dabis, 
(^)uae  circos  Icxlura  ligel,  quac  nexio  claudat> 
Atnbiat  et  quanlos  orbila  curua  globos, 
Sldcreos  cursus  quid  cogat  quidue  rclardel, 
i^uis  lunam  ilaiunicl  uel  minuat  rtidius, 
Oui  cocluui  slcllct  fomcs  et  quanla  rcuülual, 
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( 

Tar  sihest  tu.  uuio  p;clan  dcro  goto  fliht  si.  ünde  uue- 
Jih  scaf  iro  rihtennes  si. 

Far  hina  üf  ticrna  in  himcliska  selda.  uuirdig  pist  tv 
daz  tu  so  gehiest.  Tih  heizet  fundcu  iuppiter  über  die 
Sternen  din  suer. 

LAUS  MUSICAE  DE  PERITIA.   TUNC  CALIOPE. 

Die  brünnen  magnesip  habent  tih  kctrenchet.  tu  hulda 
dicrna  dien  dir  gelichcten  musis. 

[Magnesia  ist   in  thesalia.    Dar  ist  libctros 
fons.    ümbe  den  miinigc  poet^  sizzent.  samo  so. 
die  note  sin  poct^.  die  in  trinchen.    Uuanda  6uh 
tu  phiiologia  musicam  chanst.    pediu  skinet.    taz 
tu  libetron  getrünchen  habest.] 
Unde  der  brunno  des  rosses  pegasi  [daz  üzer  demo 
bh*iote  uuard  gorgon^]  habet  [samcnt  ticn  poetis]  tili  kc- 
trenchet. 
i^tj  [Pegasus  chit  fama  ('siej  uuanda  poetf  |  sint 

famosi.  bediu  chit  man  sie  getrünchen  haben  des 
prünnen.   den  pegasus  üzer  dero  erdo  siüog.  mit 
sinemo  füoze.] 
Tir  stät  obenan  gehmber  aon.  gezierter  mit  poelis. 

[Aul^  heizent  tie  fistul^.  coraul^  heizcnt  Cor- 
nea fistul^.  daz  chit  tub^  corne^.  Coraulus  sel- 
ber dercornicen.] 


Quae  sit  cura  dois  uel  modus,  aspicies. 

Scande  ccli  templa  uirgo 
Digna  tanto  federe; 
Te  ^ocer  subire  celsa 
Poscit  astra  iupiter. 


Tunc  calliope: 

Sempcr  coniplacitis  amica  musis, 
Cui  niagnesia  poculuiu  iluenta, 
Et  Ums  gorgonei  tulit  eabaUi 
Ueriex  aoniduiu  uirens  coraulis, 
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Apollinis  perge  dir  gägene  blüomen  habentemo.  Tu 
bechenncst  tero  poetarum  carmina  mit  süozen  metris.  Du 
chanht  keantcron  cithiram  pindari  musici.  Dir  irdenchen- 
tcfo  chan  der  seito.  ünde  daz  zitertin  singen  in  traciskun. 
[daz  chit  also  Orpheus  sang  föne  tracia.] 
Unser  oüga.  habe  in  geuuoneheite.  unser  heilig  sang 
ze  lobenne.  Unde  uuirt  kesaligot  föne  organisken.  [daz 
chit  sanglichen]  ringen. 

[Also  danne  ring  an  demo  sänge  uuirt  so  iz 
10  uuidere  eruuindet.  ze  dero  selbun  stete,  dar  iz 
anafiehg.  Fleue  üude  sing  o  sapientia  -  so  findest 
tu  dia  selbun  lütun  an  demo.  a.  diu  ze  erest  uuas 
an  demo.  o.  Der  so  getano  perhiodus.  daz  chit  cir- 
cuitus.  heizet  colon.  übe  daz  uuort  tar  üz  kat*  so 
ih  tir  nü  zeigota.    Vbe  daz  ne  ist  so  heizet  er 
comma.] 
Fazo  dih  tierna  |  üf  hina  in    himela   solih  kehilcih  110. 
kezimet  tir.    Iuppiter  din  suer.    heizet  tih  faren  über  die 
slernen. 

LAUS  DE  GEOMETRIA.   AC  SIC  POLIMNIA. 

An  stete  infahest  tu  ze  löne.   dinero  arbeite,  den  sco- 
nen  himel.  ünde   dero  golo  ges^ze.   ünde  dia  sippa  iouis. 

Cui  frondet  uiolas  parante  cirrha; 
Tu  uatum  mela  dulcibus  camenis, 
Et  scis  pindarcam  chelim  referre. 
Te  dictantc  fides  sacrumque  plectrum 
IVlouit  treicium  sonare  Carmen. 
O  lux  nostra  sacros  probare  eantus 
Sucsce,  atque  organicis  beare  circis. 

Scande  celi  templa  uirgo 
Digna  tanto  federe; 
Te  socer  subire  celsa 
Poscit  astra  iupiter. 

Ac  SIC  polymnia: 

Tandem  laboris  fructus  aetliram  fulgidam 
Diuumque  sedes,  ae  iouis  consortia, 


I 
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[\:\z  tu  siii  snora  imirdest]  Ilina  üf  kcfüoHia.  ündc  golhcit 
iiilVilienllu.  Du  dir  iu  er  gcuuoii  uuarc  niuuiu  carinina  xc 
nuichonne.    loli  kcmisgliu   niil  misselichcra  üiide  üucbcii 

iiia'^ero  resjula. 

[üuio  manigfalte   dir  si   tliu   missclichi  dcro 

niumon.  uuer  mag  taz  kczcllcn?] 
Ünde  uuaz  triscoAi  macliae.   mit  slraccliculcmo  riiixc 
an  dien  sUon.  ündc  gefüogtcmo  an  dien  orten. 

[Daz  ist  also  si  cliadc.    Du  cliürc  in  geome- 
Iria.  uuia  dri  reiza  grelite.  an  dicu  orten  sili  cLus- 
scntc  triangulum  machont.] 
Ünde  uuiiz  ter  ring  ünibebiegc. 

[daz   chit  uuio   al  ümbc  gebogener  reiz  len 
ring  macboe«]  [ 
111.  Quuoniu  ze  chiesennc.    die  nuarba  des  sanges.  ünde 

die  miisa.  ünde  die  rüorä  dero  scilon.  Ünde  alle  liste  ze 
chiescnne.  ünde  al  daz  himelsazcn  macLoa  mügen.  mit 
iro  hüben  sinne.   Scande  celi  etc. 

LAUS  DE  ARTE  POETICA.  TUNC  MELPOMENE. 

Tu  bist  quon  ia    scenis   ze   singennc  diu  sang,    tero 
geseüohton  tragicorum  mit  coturnis. 


Profecta  carpis,  inditoquc  numinc, 
Cruenta  dudum  quae  iugarc  ritmica 
Ac  dispari  ujixta  sueta  rcgnla, 
Mox  quid  iaccntc,  quid  iugota  Hnea 
Trigonus  rccuruct,  cireulusque  lorqucat; 
Malos  probare,  ae  tonos  et  crusinata, 
Artesque  cunclas  solita,  quaeque  celituni 
Possunt  parare  mcnte  ad  alta  culmina. 

Scande  celi  templa  iiirgo 
Digna  tanto  federe; 
Te  srtcer  subire  celsa 
Poscit  astra  iupiter. 

Tunc  mclpoincnc: 
Sueta  coturnatos  scenis  depromcrc  cantus, 
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[Colurni  uuaren  zc  beiden  füozcn  gcskaffene 
scüha.    Scena  ^mds  ein  finster  gadem  in  nültemo 
theatro.    Dar  inne  gesäzen   die  auditores   tero  fa- 
bularum  tragicarum.  aide  comicarum.] 
Ünde  ana  haben  daz  kescühe  dero  comicorum.  Ünde 
singen  diu  sang,    tiu  uuir  föne   dir  trüogen.    dine   trütun. 
Süozemo  sänge  ünsih  lücclientemo. 

[ünde  scündentemo.  daz  uuir  siu  trüogin.  ünde 
gehieltin.] 

Nu  singo  ih  tir  maged  mit  temo  dünse  des  sanges. 
[uuanda  du  gülin  uuorten  bist.]  unser  trost  ünde  unser 
zünga.  I  Tinen  brütestüol  lüstet  mih  ze  zierenne  mit  sänge.  113. 
die  zierda  la  du  liehen  dinen  siten.  Uuerd  müozist  tu  sin 
dinemo  himelisken  charle  [mercurio].  Ünde  allero  himel- 
frouuon  zimigosta.    Scande  etc. 

LAUS  DE  RHETORICA.  AC  SIC  CLIO. 

Nu  do  fsicj  philologia.  du  dir  io  chünnig  uuare.  dina 
gcsprachi  zc  geougcime.  mit  langemo  dingcliose. 

[Also  m.  cesar.  ünde  cato  censorinus  tüont  in 
calilinario.    dar  man  dingot  über  lentulum.    ündc 
ccthegum  socios  catilin^.] 
Ünde  den  scüldigen  generen  mit  prazcligemo  müote. 

Soccumque  ferre  comicum, 
/         Et  roboarc  tua  tuliinus  quae  carmina  cura 
Melo  faupnte  ritmico; 

Nunc  tibi  uirgo  cano  f-pes  atque  asserlio  noslri, 
l'enore  (i.  protractionc)  uersa  carminis. 
Nam  thalamum  redimirc  iuuat,  tu  serla  probalo 
Tuis  placere  ritibus. 
Digna  maritali  sempcr  uidearis  olimpo, 
Decentiorque  celitum. 

Scande  celi  templa  uirgo, 
t  Digna  tanto  federe; 

Te  socer  subire  celsa 
Poscit  astra  iupiter. 

Ac  sie  clio: 
Tu  quae  rhclorico  clangere  sirmate, 
Alque  reuni  rabido  (i.  commoto)  absoluere  pectore, 


[Also  öuh  tA  cesar  uuider  catone  uuolta  ge- 
nerell, die  selben  socios  caUliiif.] 
Tu  uiiilon  dine  antsazigcn  reda  fcstenost  mit  pandciu 

[Äntsazig  sint  tie  redä.  die  mit  syllogi&mis 
kebündeii  uuerdcnt  uuäiida  syllogismi  sint  not- 
festiu  gechose.  dara  uuiderc  nioman  nicht  keluoa 
nc  mäs:.  Tie  heizcnt  latine  ratiocinaiioncs.  ündo 
also  ratio  ist,  qu^  discernil  inter  uerum  falsuin. 
so  ist  ratiocinatio.  Talionis  certf  exhibitio.  Uuenne 
gcskihet  tiu?  anc  so  ein  föne  anderen  geougct 
UX  uuirdet.  linde  föne  dien  guissot  [  uuirdet  Tes  ist 
tar  fore  exemplum  gegeben,  daz  iz  chit  propo^ 
nendo.  Eteuuanne  ferueret  ter  in  ferte  ist  Ünde 
assumendo.  Der  himel  ist  iu  ferte.  Ünde  concla^ 
dcndo.  Dannan  ferueret  er.  An  dino  redo  ist 
ein  geuuissot  fonc  zuein.  uuanda  föne  dero 
propositione.  ünde  dero  assumtione.  übe  sie 
uuar  sint  uuirt  tiu  conclusio  geuuaiet  föne  diu 
inlsizzent  tie  den  syllogismum.    die  sina    chraft 

uuizen.3 
Tero  miclieli  des  hüfen  zuä  legende,   die  gcraspotcn 

chlcinunga. 

[also  iz  tanne  fcret   so  man  dero  minneron 
dingo  nieht  fersuigen  uc  uuile.  ümbc  diu  mercn» 
doli  is  an  dien  mcren  gnüoge  uuare.] 
Ünde  eteuuaz  lasteron  mit  cramaticliis  eo. 

[So  man   ölto  tüot  baibarimum.   aide  soloe- 

cismuni.] 
Kelöuuiu.  uuaz  zuiuclchösondo  dia  rilili  des  ke- 

diöscs  irre. 

[Daz  lüot   amphlbülia   in  gramatica.   aide  so- 
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phisma  ünde  dialecUca.    Dero  beidero  chil  si  sia 

chunniga.  ] 
Kelöuuiu  ze  triegenne  mit  Fertigen  redon. 

[Du  des   alles   mcislra  unz  hara  uuäre.]    du  far  nü. 
indc  scöuuo  die  geslernoten  inferte  des  himeles.   Ünde  lebe 
dar  in  dero  heiligun   zörfti  de«  himeles.  dia  du  )  ze  löne  di- 111 
nero  arbeito  chunnen  sölt  in  uuäremo  liebte.  Scande  etc. 

LAUS  PHILOLOGIAE  DE  PHYSICA.    MOX  ERATO. 

Marc  dierna  änagenne  dero  lislo.  dir  nü  indan  uuirt 
louis  falanza.  mit  rehte  dienot  tir  disiu  anasihtiga  uuerlt. 
in  götes  ratione  lü  ^r.  ungesiunlicho  uuesentiu.  Dir  einun 
sint  chünt  tisiu  föne  naturis  ketdnen  sang,  ih  melno  ziu 
die  leid^amen  bliccha  geskehen.  [daz  chit  uuannan  sie  gc- 
skehcn.]  Uuannan  der  chlafondo  döner  geskehe. 

[S<^  der  uuint  in  dien  uuölchenen  betau  uuirt 
lännan  üzpeitendo  chlafot  er.  der  chlafleih  heizet 
töner.  Aber  üzfarcndo.  unde  diu  uuölchen  brc- 
chendo.  mit  merun  hirlichi  diinnc  iz  ioman  gesa-  * 
gen  möge,  irrcchet  er  daz  fiur.  Daz  fiur  ist  so 
filo  mahtigera.  so  iz  chleineren  gcziug(  s  ist  uuanda 
diu  luft  kebiret  iz.    Si  ist  is  materia.] 


Quac  nunc  sensa  ligans  hoirida  nexibus, 

Soritas  li.  minutissimas  rerum  collecliones)  cumuU  acces- 

slbus  aggerans, 
INunc  quid  grammalica  stringere  regula, 
Quid  fandi  anibiguis  conterat  ordinera, 


Solers  docticanis  ludere  sensibus; 
INunc  stellata  poli  cons{)ice  limine, 
Et  caudore  sacro  aetheris  utere, 
Quem  uero  pretium  est  noscere  lumine» 

Scande  celi  lempla  uirgo^ 
Digna  tanto  federe; 
Te  socer  subire  celsa 
Püscit  astra  iu  piler. 

Mox  erato 

Caput  arlibus  inclita  uirgo, 
Cui  panditur  aula  tonantis; 
Alerito  tibi  subditur  orbis 
Rationibus  ante  repertus; 
Sacra  fulgura  cur  rutilescant: 
Fragor  in  ton  et  unde  resultans; 
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üuaz  ouh  iiiz  rogenunazcr  mr.clioc.  dien  uuolchenen 
uuilon  trüobenicn.  iiuilou  nnzcnten. 

115.  [üuaz  ane  daz  siu  so  gedlcjchcnt  lindc  so 
gerinnent  in  uuazerine  zasamen.  daz  lie  gcsamc- 
nolc.  ünde  ze  tropfon  uuortcne.  bediu  liara  nider- 
fallcnt.  uuanda  siu  diu  lüft  iäv  obenan  intliaben 
ne  mag.] 

Uuaz  uns  nah  lien  uuintcriichen  üngcuuileren.  aber 
den  lenzen  bara  tue  eruuinden.  Ziu  der  iar  ring  ümbc 
Iribe  alle  zite.  ilendc  ze  iro  ende.  Uuaz  liu  alliu  redo  li.i- 
ben.  anderen  lougeniu.  ane  dir.  daz  singen  uuir.  Scande  clc 

LAUS  DE  ARUSPICICA.   AT  TÜNC  TERPSICIIORE. 

Fro  bin  ih  umbe  dia  ern  dinero  golheile.  Ten  biniel 
sihest  tu.  der  diu  Ion  ist.  Daz  habet  tir  guiinnen  din  ge- 
dabtigi.  ünde  din  iligi.  Tiz  habet  tir  gegeben  din  sorgen, 
ünde  din  uuaehen  mit  lieble.  Daz  lir  tag.  ünde  naht  ana 
inias.    Tu   habest    kelirnet    spüoligo.    denthennes    müodiu. 

116.  büocbo  gelikleniu.  uuizega  |  uuorteniu.  so  uuaz  tie  uui.spra 
chonten  (^.sicj  lerent.  in  dien  ^luitcliellen. 


Quid  agat  per  aperta  niadorem, 
Modo  luibibus  imbrillcatis, 
Quid  euntibus  agmine  nimbis 
Reuoeet  nitidissinia  uerna. 
Rötet  omnia  eireulus  anni 
Properarilia  claudere  seela. 
Quid  habent  rationis  operta, 
Canimus  tibi  cognita  soli. 

Scande  celi  templa  uirgo, 
Digna  tanto  federe; 
Te  socer  subire  celsa 
Poscit  astra  iupiler. 


Ae  tunc  terpsichore: 

Letor  honoris  meritis  astra  uirgo  conspieis, 
Hoc  libi  sullers  pepcril  ingeniuni  hibosijue, 
Lsta  peritis  Iribuit  eura  uigil  lucernis. 
Perdia  pernoxque,  sacris  namque  (merata  chartis 
Quicquid  agentes  stoici  praescia  dant  fuluris 


[Daz  sint  sfoici  die  iro  uuistuom  ze  athenis 
in  porlicibus  üobton.] 
Tu  gefüreuangost  mit  pfilden  uuizcgtüomen.    ünzui- 
ueligo.  uuaz  an  sabaeorum  altaro  fiuren  der  rouh  chünde. 
[Din  uuistuom  gibet  tir  dia  presrientiani  fu- 
turorum.    dia  sie  süochent  an   demo  toume   des 
altaris.] 

Unde  unäz  ter  rüghstang  uuelle.  dar  tura  brinnent 
in  ascun.  ^Ide  uuaz  tie  heilesoda  uuellen.  die  augures  for- 
deront  an  fogelrarton.  daz  uueist  tu  al.   Scande  etc. 

LAUS  DE  ARUSPICIO  ET  DE  AUGURIO  ET  CON- 

lECTURA.    TUNC  EUTERPE. 

Zeigara  des  uuistüomes.  pist  tu  dierna.  du  ze  himole 
stegon  niabtost.  Unde  uuisen  geben  die  lera.  dannan  sie 
chünnin  bechennen  sih  selben. 

[Uuanda    daz    prouerbium    cham  föne  himele. 

gnoti  se  auton.  d.iz  chit  scito  te  ipsura.    Daz  ist 

fore  allemo  uuislüome.] 


Semper  anhelis  docilis  fomitibus  tulisli. 
Nam  sabaeorum  rapidis  quid  uapor  rdat  aris, 
Fumida  quid  turicremis  aura  paret  faulllis, 
Omina  ucl  certa  fcrant  uocibus  auguratis, 
Intrepidis  nee  dubilans  fatibus  anteuortis. 

Scande  celi  templa  uirgo, 
Digna  tanto  federe; 
Te  socer  subire  celsa 
Poscit  astra  iupiter. 


Dehinc  euterpe: 

Uirgo  perite, 
Preuia  sortis, 
Quae  meruisti 
Scandere  caelum, 
Sacrqque  castis 
Dogma ta  ferre; 
Moscere  semet 
Quis  ualuere, 


w 


117.  Umlc  dänndn  |  propbct.^    offeno  chüreii  din  rhraft  iro 

selbero  ürlages»  [fonc  dcmo  sie  murgfare  sint.]  ündc  dia 
uuiolichc  dero  goto,  [an  der^  sie  euuig  sint]  Ünde  bist 
tu  zeigara  des  uuislüomrs.  tu  dero  pbilosophorum  sinna. 
[föne  iro  lero]  getale  skinen.  also  sternen.  ünde  du  geon- 
dost  dien  ünuuirigen.  ünde  dien  tödigen  got  pecbennen. 
Föne  denio  rehte  far  du  nü  hina  ze  denio  bimelherote. 
Dih  hebert  6inun  gezimet  kehien  ze  mcrcurio.  Scande  etc. 

PRECONIA  MERCURII.   DEINDE  THALIA. 

Saliga.   du  mit  solcbemo  lobesange  dero  goto  gebicn 

soll. 


Quisque  uidcntes 
Lumine  claro 
Numina  fali 
Et  geniorum 
Cerncre  uultus: 
Qiiaeque  plalonis 
Pytbagoraeque 
Esse  dcdisti 
Sidera  nientes; 
Tnque  caducis 
Mortalibusque 
Nube  rcmota 
Cerncrc  iusti 
Numina  ccli: 
Iure  senatum 
Scande  tonantis, 
Quam  dccet  unam 
Mcrcuriali 
Federe  iungi. 

Scande  celi  templa  uirgo, 
Digna  tanto  federe; 
Te  socer  subire  celsa 
Poscit  astra  iupiter. 

Deindc  tlialia: 

ßeata  uirgo  tantls 
Quae  sideruni  chorcis 
Tbalanium  capis  iugalem, 

Ac 
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sJAl  ünde  s6  nucrdcn  solt  ionls  sncWa.  .lero  nuerlte  des 
foldiclc  uücscntero.  Aber  uuelcs  kütes  nuinla  uuirdest  tu? 
Der  alles  enier  flicgendo.  füre  ilet  tia  sünnun. 

[Lucifer    lüot   iz   oüb.    nals  aber  fliegendo. 
nübe  üfen  sinemo  rosse,  so  er  fore  chad  ] 
üuacberer  in  sinero  gahun  fcrle.  |  S6  er  diu  oberen  11«. 
crstrichcn  babet.  so  erferct  diu  nideren. 

[Uuanda  er  ist  in  sinero  absida  ofto  obert^ro 
dero  sünnnn.  ofto  nideroro.  «6  platonici  chaden  ] 
Ter  eino  bimel  geuualtig  nuorten  ist  fune  ioue  um'- 
nen  sina  geuuahtlicbun   gerla   füre  dero  ritenlun  sünnun 
ter  gerne  beizet   aber  geladen  nucrdcn.  den  aren  des  sni. 
dentcn  osiris.  der  in  egypto  den  cbornsamen  fiuit. 

[Uuanda  sin  gerta  lodet  ünde  cbiccbet  strit 
zerendo.  ünde  süona  macbondo.  bediu  gibet  er  oüb 
säte,  näb  temo  snile.  Daz  osiride  sine  arbeite 
dient,  taz  kelazet  imo  mercurius.  Sin  uuillo  rec- 
cbet  ten  rat.] 

Den  iouis  sclbo    minnöt.    Ten   sin   sliefmüotcr  uilo 


Ac  sie  fauente  mundo 

INurus  adderis  tonanli; 

At  cuius  esse  diui 

Tibi  contigit  maritam? 

Eins  meantc  penna 

Qui  solus  aslra  mundi 

Practeruolans  pcrexit 

Rapidis  uigil  procellis; 

Qui  quum  superna  tranat, 

Frcta  et  tartarum  recurritj 

Qui  solus  ante  curruni 

Et  candidos  ingalcs 

Almi  potens  parentls 

Memorem  cicre  (i.  mouerc)  uirgam; 

Qui  fata  (i.  messionem)  succidenti.s 

Separat  libens  osiris, 

Sationibus  grauari 

Genitalibus  repertis 

Quem  seit  pater  deovum; 

[7] 
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uuilllgo  sougta.  doh  si  andcriu  iro  stiefchint  hazeli.  Des 
kcsprachi  sili  fcniiügenlero.  aller  arger  strit  selchetict.  [taz 
chit  stillet.]    Temo  sprechen temo.    allero    stritolih  sih  in 

zuei  teilet. 
119.  [ih  meino  in  töd.  |  ünde  in  lib.  I6d  tero  fient- 

skcfte.  lib  tero  süono.  also  iz  fore  chit.] 
fer  ist   tero    goto    chünnJgosto.    noh   tanne    bist   tu 

chünnigora. 

[uuanda  ratio  gemag  mer  dänne  sermo.] 
Nu  uuerdent  salig  lie  liste,  die  ir  beide  sv  geheiligont. 
taz  sie  ze  himele  leiten,  ünde  menmiskon  den  himel  induen, 
Ünde  sie  güot  miillige  n>ennisken  gelüen  faren.  unz  hina 
üf  ze  denio  oberen  Hellte.  Föne  iü  zuei«.  erfüllet  sinnigi 
'die  mennlsken.   [fr  gebent  lien  mennisktin  münderen  s4n. 

ünde  zimigen.] 

Föne  iu  geuuinnent  kesprache  mennisken  ciraiga  güol- 
lidii.    Pediu  geheilegont  ünsih.  ünde  äUe  kste. 


Cui  lacteam  papillam 
Gaudens  dedit  n'merca; 
€uius  lügen!  e  uirga 
Dirum  stiipet  uenenum, 
Cui  uirus  onme  fanti 
Orbem  facit  gen\cllum. 
Est  doctus  ille  dluuro, 
Sed  doctior  puella. 
Nunc  nunc  beantur  artes, 
Qua«  sie  sacratls  ambo, 
Ut  dent  nieare  coelo, 
Rcserent  caducis  astra, 
Ac  lucidam  usque  ad  aclhram 
Pia  subuolare  uota. 
Per  uos  uigil  decensque 
Mus  nientis  ima  complel; 
Per  uos  probata  lingua 
Fcrt  gloria  per  acuum; 
Uos  disciplinas  omnes 
Ac  nos  sacrate  musas. 
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QUATUOR  ÜIRTUTES  EÄM  Ü1SITAN1\    FRONESIS 
DIKIA.  SOFROSINI.  ANDREIA.  UEL  YSKIS. 

Ünz  tie  mus^  uuilou  sünderlg^.  uuilon  sdment  süs 
süngen.  ünde  süoze  stimma  sns  herloton.  Uuar  chamen 
frouvnn  dara  in  iro  selda.  ünde  oüh  innor  in  iro  belle- 
chamera.  Iüst|same  föne  chiuskero  zieri.  Scone  in  ana-I^O. 
sihte.  ni  föne  dcheinero  irdähtero  machungo.  Föne  selb- 
sconi  skinibare. 

Dero  hiez  cinlu  frülhelt.  Cnoto  ünde  instendigo  sih 
ümbesehentiu.  Ünde  dingolih  skeidende  mit  quaremo  ün- 
derskeite. 

Iro  suester  hiez  iuslitia.  Mannollchemo  rehtonde.  nio- 
mannen  anderes  hefenonde.  danne  so  er  uuerd  ist 

Diu  dritta  habeta  nanien  föne  dero  niezhafti  iro  sito. 
ünmiotegerniu  ünde  fermidennes  nriäriu. 

Ün<Je  diu  noh  tanne  uuas.  tin  hiez  slarh.  ünde  mabllg. 
in  uuideruuarligen  dingen  üngeuueibtiu.  ünde  gagen  arbei- 
ten iüh  lido  starchin.  Die  illon  sia  half^en.  ünde  chüssen. 
Ünde  so  sie  sia  dar  in  chemenatun  gesahen  foihtela.  ünde 
sarno  so  liehtskihtiga.   ioh  rätelosa.  |  Iro   brüste  ünde  iro  121. 


Dum  haec  igitnr  musae  nunc  sollcanae,  nunc  conci- 
nenles  interscrnnt,  uicissimque  mcla  dulcia  geminantnr, 
ecce  quaedam  matronae  sobrio  decore  laudabilcs,  nee  con- 
quisitis  figmentis  circa  facicm  uultuosae  uerum  sinipllci 
quadam  coniitate  praenitentes,  in  penates  uirginis  thalamuni- 
que  conueniunt.  yuarum  una  intenta  circumspectione  caii- 
tissima,  et  omnium  rerum  uigili  distinctione  discriminans, 
dicebatur  prudentia  uocitari.  Huius  germana  soa  cunctis 
altribuens,  nullumque  eo  quo  non  merebatur  afficiens 
iiislitiae  ferehatur  soitita  uocabulnm.  Uerum  tertia  con- 
temtis  muneribiKs  atque  abslinenfia  praedicanda,  ex  moruni 
temperantia  nofiien  acceperat.  Quae  supererat,  fortissima, 
ac  lolerandis  omnibus  aduersis  semper  mfracta,  subeiuidis 
eliam  lahoribus,  rohore  quoque  corporis  praeparata,  uirium 
uocabnhim  possidebat.  In  amplcxum  eins  psculuinque  de- 
feruntiir,  alque  eam  quum  intra  ciibiculum  conspicerent, 
per  omnia  trepidanlem  et  uelut   lueifugam   haesitationibus 

[7*] 


100 

iinasiime  IiaH  Jdomk.  gii<*i4on  sie  »ia  fi'irc  -cbemc«  w  allere 
ougon.  ÜHcle  ze  allero  gcsihle. 

PHILOSOPH! A  ACCESSlt  NUNTIA. 

So  cham  do  einiu  geträgenliclnu.  ünde  antfallsiti.  [nah 
tcmo  philosopliotum  sitc]  unde  des  kvrolliehiu.  dav.  fonc 
iro.  got  sie  alle  15zet  ze  himelc  cliomen.  So  si  dia  gesah. 
so  ouas  iro  sär  dara  ze  ito  niVt.  unde  6rnest  Also  si  solta. 
si  mias  liu  iro  baklo  föne  guishelte  geuuizegot  habeta  dia 
himelfart.  ünde  ni  botcscak  Iribet  föne  mercurio,  sia  ze 
uuisenne.  xe  bnitloltfte. 

TRES  GRATIAE  QUAE  ET  CARll^AE. 

Clianien  ouh  ze  iro  dri  diernim  ebenziere,  ünde  eben 
froniskc  m  analutte.  Mit  kerigen  ze^dmine  gebi^mdenea 
122  banden,  ünde  gezierte  mit  roscblClöm^m.  |  Tero  i^inm  chüsta 
sia  an  demo  ündetbi-amie.  Änderhi  chüsta  sia  an  den  itiünt. 
tlu  drilta  an  die  brüste.  Taz  leta  diu  erista.  diiz  si  iro 
frolicbiv  üugen  begäbe.  Änderiu.  daz  si  iro  gcsptachi  gc 
gäbe.  Diu  dritta.  daz  si  iro  tiuvnnesami  ki  müot  kabe> 
Sie  hiezen  carites. 


torpenicm,  pectus  eius  facienrKpie  tractanles  in  coAspectum 
oniniuin  et  publieam  üeiiirg  faciem  compulere, 

Post  lias  iflgrcssa  quaedam  grauis  crinitaquc  foemina, 
et  «X  eo  quod  per  ipsam  iuprter  adsceusum  cunetis  in 
ßupera  tribuerit  admoduni  gloriosa.  Quam  quum  oifgo 
conspiccrct,  adeafmomni  srudio  aiTectuque  eoncurrit;  quippe 
quadam  fiducia  compertorum ,  ipsa  eidem  seandcndum 
celum  fuerat  augurata,  et  nunc  ad  cam  in  nuptias  corro- 
gandam  ab  ipso  transmissa  maiugena.  Practerea  tres 
puellae  uultu  decoreque  parili  ac  uenustate  luculenlae, 
sertis  relegalae  inuicem  roanus  rosaruinque  speculis  redi- 
mitae  ad  uirginem  eonuenere.  Quamm  una  deosciilala  phi- 
lologiae  frontem,  illic  ubi  pubem  ciliorum  discriminat  gla- 
bclla  medietas,  alia  os  eius.  terlia  pectus  appreheiidil.  üide» 
licet  prinia,  nt  „laetos  ocuHs  afflaret  honores"  secunda  gra- 
tiam  eius  lioguae  inspirabat ;  animo  tertia  comitatciu.  Quippe 
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fn^h  den  lütreisten  sue'gclonv  mit  ticn  äHiu 
guoniu  sang  übersüngen  uu^rdent.] 
Unde  so  uuat  sie  geÄengen.  daz  ketaten  sie  6rsam. 
S<*»  die  sia  do  getaten  folla  lichtes,  lata  näh  miskton  sie 
sih  zu  dien  musis.  ünde  taten  in  gerdrte  meltoda.  daz  cbit 
sie  täten  in  singenten  mit  iro  Jiden  gebüUe  änterungä.  ünde 
bi^ülUcbe  tretenoda*. 

LECTIGA  QUA  ÜEFIENDA  ERAT  ES^  CAELUlVf. 

In  in  dies  uuärd  t(Vz  in  allen  steten,  foiic  lüto  skcllen' 
tcn  limpanis  ünde  cimbalis.  ScV  daz  loh  tero  musarum 
sang  iünchelora  vuÜYde.  fotie  dero  lütreisti  dero  timpano- 
rum.  I  Siiment  temo  skaile  cbäm  ein  tr.igcbotte  gestemo-123. 
tez.  t^mp  die  selben  döza  iV)re  skullen.,  älter  bezcichen- 
lichenio.  site.  In  detno  trägebette  silo  uuäs  tie  gebleu- 
ten gütennä.  hina  üf  cbomen  in  dqro  bimelijikon  cbämerlin^o 
gnozbkefte.. 

ATHANASIA  PER  ÜOMl TUM  A  MORTALITATE  EAM 

PÜRGAI\ 

Dar  fore  füor  ein  frouua.  cliciserlichero  getäte,  in  hci- 
Kgcmo.  ünde  in  himclfgkeaio  liebte  skinenliu.  ünde  in  ^r- 
uuirdigero  biscofbcitc.  Alle  die  dar  uuären.  ünde  sie  er- 
sähen., die  eretOn  iro/märun  niägcnchräft..  samo  so  hälta- 


illae  earites  dicebaulni»,  et  qiiicquid  apprcbcnderant  ue- 
nusbabant.  Quae  quidem.  uirginem  poslquam  hiniiue  ro- 
pleucre,  musis  adnjixtac  ctlani  gesticulationcs  consonas 
alque  hymeneia  dedere  tripudia.  Sed  eece  magno  tympani- 
crepitu  crotalorumquc  tinnitu  uniuersa  difsuUaiit,  eousque 
ut  musarum  cantus  al'iquauto  bombis  tympani  obtusior 
ledderetnr;  et  cum  sonitu  introfcrtur  lectica  interstlncla 
sideribus,  eui  ritu  mystieo  crepitus  precinebant,  qua  mos 
fuerat  nubentes  deas  in  caelestis  tbalaini  peruenire  consor- 
tia.  Ante  haue  quaedam  augustioris  uultus  femiiia,  ac 
sacro  kimine  aethereoque  resplendens  uenerabiK  antistitio 
praeminebat.  Quam  quum  omnes,  qui  adfuere,  conspice- 
rcnt,    reueriti   inclitani    luaieslatem,    ut   deoruni  omnium 
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run  dcro  goto  allero.  loh  tero  uucrlle.    Tero  uuas  namo 
inimortalitas. 

[Si  m^chot  deos  immortalcs  et  eternos.  ündc 
mundum  pcrpetuum.] 
Ünde  hore  hara  magcti  cLad  si.    Tero  goto  fater  ha- 
bet kcboten.   daz  lü  üfen  disemo  chüninglichen  tragcbelte 
i*^4.  fthest  ze  himele.   |   Daz  nebeinemo   dero  irdiskon  niüoza 
neist  ze  handelonne.    INoh  lir  selbun   er   minemo  traiicbe. 
Unde  mit  temo  uuorte.  ergreifota  si  iro  brüste,  ünde  den 
fiprüngezod  iro  herzen.    loli  si   sar    guuar  uuerdende.    in 
füne  ne    uueiz   uuelero  fülli   ersparten,    ünde  inblabenen. 
[daz  chit  föne  inblaheni.  ünde  föne  irsperredo  uuortenen.] 
fiö  sc  chad  si.    lü  ne   irspiest   li&en   glonken.    des  tu  fülle 
brüste  habest,  ünde   du  ne   uu erfest  ten   üz.   noh  tu  dara 
ne  chümest  tär  du  ündodig  sist.    T6  erspeb  si  sar  birlicho 
sih  pcitendo  al  daz.  tes  si  in   iro  guuar  uuard.    Dara  näh 
uuard.  taz  si  mit  arbeiten  irspeh.  ze  allero  slähto  büochen. 
[üuanda  föne  eineino  fönte  rationis.  chomeut 
alle  büobliste.] 
Tar  mablist  tu  sehen,  uuio  nianigiu  büoh  sündcrigiu. 
ünde  zesamine  gebündeniu.   ünde  uuio   manigero  spräcbou 
125.scrifte  üzer  iro  münde  füoren.  Süniellchiv  vuaren  ge|uu6rht 
üzer  demo   egypzisken  bineze.    der  mit    cedrinemo  fiicde 


mundique  custodem ;  huic  aihanasiae  nomen  fuit.  Et  heus, 
inquit,  uirgo,  preeepit  deorum  paler,  hac  regali  lectlca  in 
celi  palalia  subuebarls:  quam  quidem  nulli  fas  atlrectare 
tenrigenae.  Sed  nee  tibi  quidem  ante  nostrura  poculum 
licet.  Et  cum  diclo  leniter  dextra  cordis  eins  pulsum 
pectusque  pertractat,  ac  nescio  qua  intima  pleniludinc 
dislentum  magno  cum  turgore  respiciens,  nisi  haec,  inquii, 
quibus  pleniim  pectus  geris,  coactissima  egestione  uomueris 
forasque  diffuderis,  immorlalitatis  sedem  nuilatenus  obtine- 
bis.  At  illa  omni  nisu  magnaque  ui  quicquid  intra  pectus 
senserat,  euomebat. 

Tunc  uero  illa  nausea  ac  uomitio  laborata  in  omni- 
genum  copias  conuertitur  iitterarum.  Cernere  erat,,  qui 
libri,  quantaque  uolumina,  quot  linguarum  opera  ex  ore 
uirginis  defluebant.      Alia  ex  papiro^    quae  ccdro   pcrlila 
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besmizen  uuas.  [t^z  er  ne  fuleti.]  Sümelichiu  buoh  pc- 
uuvndeniu  in  lininen  bizucdieu.  loh  scaphinis  petgaminis 
manigiv.  Unmaniglu  uuÄren  gescriben  an  d^ro  rindun  des 
püumes  phiilire.  [also  iz  iv*  sito  uuas.]  tJuaren  sümelichiu 
mit  tinctun  gescribeniu.  Tero  büocbo  sccifte  ö'ugtos  dero 
libhaftou  bilde« 

[uuanda  phisiologia  saget  de  naturi&  animau- 
ium.j 

Die  reiza  dero  büocho  athanasia  gesehendiu.  hiez  si 
sie  gesciiben  in  ditiren  steinen,  ünde  gehalten  i«  dieu  erd- 
lücheren  dero  egypziscon  cbilechon. 

[üuanda    do  iü  liste    zegdngen    uudren.    dia 
vuürton  sie  erni>iuot  f^lne  egyptiis.]  ^ 

ünde  die  steina  Stellas  ncmmende.  hiez  st  «kro  goto 
vbünuezala  dar  ana  stan. 

^uuatida  die  samo  zörft  sini  so  sletncri.J 

DE  ÜARIETATE  COLLECTOUÜM.  | 

Ünz  st  solchero  diiigo  filo  spch.  so  raspotjwi  daz  üzer  126. 
iro.  münde  füor.  sümcUchc  diernun.  die  liste  ündc  llrnunga 
hiexeu.  iro  iogelichiu  iz  zücchende  ze  iro  nüzzedo.   ündc 


**■■.«■ 


fuerat,  uidcbantur.  Alil  carbasinis  uoluminibus  conaplicati 
libri  ;^  ex  ouittis  multi  quoque  tergoribus;  rari  uero  in  phil- 
lirae  cortice  subnotali. 

Erantque  quidem  sacra  nigredine  colorali,  quorum 
lilerae  animanlium  credebaplur  elfigies.  Quasque  librormn 
notas  athanasia  conspiciens,  quibusdam  eminenlibus  saxis 
iussit  asscribi  atque  intra  specum  per  acgiptiorum  adUa 
coUocari,  eademque  saxa  Stellas  appellans^  deorum  slcm- 
inala  praecepit  coutinere. 

Sed  dum  taKa  uirgo  imdanler  euomcrel,  puellae  quam 
plures,  quarum  artes  aliae,  aliae  dictae  sunt  discipli- 
nae,  sjttbinde,  quae  uirgo  ex  ore  effuderat,  coHigebant,  in 
suum  unaquaeque  illarum  necessarium  usum  facultatemque 
corripiens. 
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zc  iro  gezivge.    loh  selben   die  camcnp.   allero  meist  [Üu  * 
iialurlicha  in  himele]   urania.   linde  [diu  crdähta  in  erda] 
caliope.  gesdmcnolon  mniiigiii  büoh  in  iro  scoza. 

[Aller  der  list  ist  föne  dien  zuein  gescribcn.] 
An  dien  büoclicn  sümelichcn  uuaren  gebildot  pagin^. 
al  fiftcr  tonis  keskidote.   ünde  gelangte   näh   iero  geskefte 
bfitero. 

[Uuanda  in  musica  octo  modi  gemalet  uuer- 
dent  also  leitera.    bediu  sint  tiu  feld   kcskaffeniu. 
also  pagin^.  ünde  britellu.  diu  ünder  zuisken  dien 
ünderslahtcn  sint.  tero  tonorum.  ünde  dero  sofui- 
tonorum.   Die  selben  modi  uuerdent  sament  kebil- 
dot  samo  so  ahto  leilerun  übe  ein  anderen  gelei- 
net uuerden.  ünde  iogeliehiu  dia  andcra  füre  skicze 
eines  sprozen.] 
An   sümelichen    uuAren    ringa    gebildot.    ünde  rciza. 
linde  halbiu  teil  des  himeles.  [also  uuir  in  aslronomia  se- 
hen.]   Mit  triscozen.   ünde   fierscozen    bilden,    [so  uuir  in 
gcomctria  sehen.]   loh  manigscoziu   bilde   uuaren   dar  ana 
gebildot.    After  dero  misselichi  dero  müot  pildungon.   [die 
127.  in  geometria  sint]  ünde  dero  |  nalürlichon  geskeflo. 
[die   in    astronomia   sint.    Taz  in  geometria 
gebildot  uuirt.    taz  sint  liste,    daz  uuir  sehen   in 
astronomia.  daz  sint  uuiste.  Doctrinaliter  uuerdent 
Corpora    geouget   in   geometria.    naturaliter  uuer- 
dent sie  geouget  in  astronomia.    Geometria   chit    • 
taz  spera  si.  qu^dam  aequalis  a  cenlro  in  omneni 
partem  circumduetio.    Dar  ist  si  geouget  in  tlieo- 
rcmate.    Aber   in  astronomia  uuirdet  si  geouget 
in   elemenlo.    sti  man  dia  sünnun  chiuset.    aide 
den  manen.] 


Ipsae  etiam  musae  praesertim  urania  calliopeque  innu- 
mera  gremio  congesseve  uolumina.  In  aliis  quippc  distin- 
clae  ad  tonuni  ac  deductae  paginae,  in  aliis  circuli  lineae- 
que,  hemispbaeriaque  cum  trigonis  et  quadratis,  multiangu- 
laeque  forniae  pro  theorematuni  uel  elemenLoruiu  diuersitate 
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Dara  nah  pegreif  taz  kemMe  allero  tiero  lide.  ze  ei- 
nemo  bilde. 

[Daz  pitde  heizet  cosmographia.  daz  chit  de- 
scriptio  mundi.   dar  allero  regionum.   ünde  allero 
animalium  geskepfeda    an   einemo    blate    sament 
pegriffen  uuerdent] 
üuären  oüh  tar  büob.  tiu  dero  niumon  süozi  1  erlern, 
[ih  meino  diu  süozi  an  diates&eron  ist  ünde  an  diapenle.] 
ünde  zeichen  dero  numerorum.  [also  V  zeichen  ist  quinaril 
numeri.  ünde  X  denarii  numeri.]  ünde  uuas  ouh  lär  daz 
ze  singenne  gelän  ist  [also  lied.  ünde  leicha.] 

So  si  dö  erspeh  tia  büohcbamerigun  follegliclii.  üz- 
präht  habenliu.  dara  nah  ßi  sih  io  rarta.  [daz  chit  taz  si 
io  lirneta.]  |  Pleih  uuorteniu.  ioh  erliteniu.  pat  si  alhana- 128. 
siam  helfo.  diu  solcha  iro  binun  bechennen  cbonda.  Do 
chad  si  iro  züo.  Nu  nim.  daz  ih  tir  gebe  ze  trinchenne. 
daz  tii  mit  tiu  gelabotiu.  ünde  gebürlicliotiu  ze  himele 
farest. 

INMORTALITAS  QUASI  PER  OUUM  SORBETUR. 

Unde  des  mezes  nam  si  iro  müoter.  diu  dara  mit  iro 
ehomen  uuas.  ünde  diu  büoh  alllu  habeta  geheilcgot  ünde 
gehandelot  ünde  gezelet.  tiu  üzer  dero  magede  münde  füo- 
rcn.  dero  nam  si  eina  sinuuelbi.  in  cliliuuis  uuis  kelana. 
ioh  libhafta.  ünde  gab  iro.  daz  tar  inne  uuas  ze  trinchenne. 


formatae.  Dehinc  pictura  animalium  membra  multige- 
num  in  unam  speciem  complicabat  Erant  etiam  libri, 
qui  sonorum  mela,  signaque  numerorum  et  cantandi 
qiKiedam  opcra  praeferebant  Postquam  igitur  illam  biblio- 
Ihecalem  copiam  nixa  imitatus  uirgo  diffudit,  exhausto 
pallore  confetta,  alhanasiae  opem,  quae  tanti  laboris  con- 
scia  fuerat,  postulauit.  Tum  illa:  ut  refectior  caelum 
sublimisque  conscendas,  hoc  tibi  accipe  sorbillandum.  Ac 
lunc  malri  apothcosi,  quae  cum  illa  forte  conuenerat, 
etiam  pridcm  libros,  qui  ex  philologiae  ore  delluxerant, 
manu  conlingens  ac  dinumerans  consecrabat,  auferens  quan- 
dam  gtobosaui,   animatamque  rotunditatem  sumit,  ac  uir- 
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Aber  diu  innera   mnsi  tes  selben  eiis.   tiu  unas  m  rölero 

fareuuo  uzei>aii  darana  gcsniiAeniu. 

[Daz  chit  üzrnan  uiuis  iz  rot.    Ht^h   lero   in- 
ncTun  fareuuo.   diu  daz  oberosla  fiur  bezeichenct 
tirro  uuerlte.] 
Ünde  nah  tero  roll  skeln  iz  in  durhlielitentero  itali. 

ioh  in  uuizero  nazi.    [aKso  diu  liift   kelau  isL]  ünde   dara 

nah  in  dero  innero^tun  milti  dicchera. 
129,  [also  I  diu  erda  getan  ist    Sd  si  dia  irdiskua 

iiuizentheit  irspeh.  so  uuard  iro  diu  gotclicha  ge- 
geben. Diu  in  einero  samoharti.  ünde  eines  plic- 
ches  alllu  ding  pegrifet.  also  in  boetio  de  canso* 
latione  gescriben  ist.  Tia  samohafii  ouget  er  mil 
temo  eiie,  daz  er  ze  uzerost  chit  temo  himele  geli- 
chez,  ünde  in  iniltcinen  dero  erdo.  ünde  ünderzuis- 
ken  dero  lüfte,  also  diu  machina  getan  ist  tirro 
uuerlte.  anasibtigun.  Daz  er  iz  chit  animatuni. 
daz  tuet  er  ümbe  animam  mundi.  dia  sümcliche 
vuandon  uucsen  solem.  sümelicha  eina  andcra 
longena  chraft.  tiu  den  hirnel  tüot  uuerben.] 
So  81  dia  rotunditatem  in  baut  kenäin.   ünde  si  dür- 

slegiu  föne  arbeiten,  ünde  fore  angisten.   bräh  ünde   cliü- 

rota.  ünde  si  nio  so  güotes  ne  inbeiz,  so  fülle  Irang  si  iz. 

8ar   samo   härto  checcheton  iro   die  lide.    ünde   gicng   iro 

aba  diu  mageri.  rünida  diu  irdisgheit    Ünde  cham  sia  ana 

diu  euuigheit  dne  lades  uualtcsod. 


gini  porrigit  hauriendam,  Uerum  ipsa  species  oui  interio- 
ris  coccino  circumlita  exterius  rutilabat,  ac  dehinc  perliicida 
inanitate  albidoque  humore,  interiore  tarnen  medio  solidior 
apparebat.  Quam  qnnm  philologia  susciperet,  quoniani 
post  tanli  laboris  atllictationes  aestusque  mentis  plurinnim 
sitiebat,  reseratis  eins  rolunditatis  arcanis,  postquaiu  rem 
dulcissimam  comperit,  (otam  incunclanter  exbausü 

Continuoque  nouo  soHdantur  membra  uigore; 
Et  gradlenia  perit  maeies,  uis  terrea  cedit; 
Aeternumquc  ucnit  sine  mortis  legibus  aeuum. 
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QÜALIS  FACTA  SIT  RECOGNOSCERE  lUBETüR. 

So  8ia  athanasia  gesah  ketrünchen  haben  dia  ündo- 
digi.  I  Sia  do  »amoso  mit  houbet  zierdo  des  ze  getrostenne.  130. 
daz  si  ze  liimele  solti.  ünde  si  ündodig  unorten  uuare. 
tcta  si  sia  ana  coronam.  geuuorhta  üzer  einemo  feldchrüte 
vuizemo.  [ihmeino  üzer  lilien.]  Kebietende.  daz  si  al  hina 
vuürfe.  des  si  sib  keuuarnot  habeta  gagen  demo  himelfiure. 
Uuanda  si  chad.  taz  so  gctana  uuesen  dero  mürgfarun. 
ünde  dero  stirbigun  vuiste.  Daz  iro  diu  müoter  sar  al  aba 
zoh.  so  si  sia  gesah  überrücchet  haben  menniskon  ünmüoza 
[ih  meino  des  sih  mennisken  vnmüozig  tüont]. 

GRATÜLATÜR  SE  EUASISSE  INFERNALES. 

Do   danchota   si  ze   erest  aihanasi^.  mit  iro   rouche. 

daz  si  üzer  iro   faze  nam.    ünde  iro  müoter   danchota  ^i 

mit  opfere.    Daz  si  den  hellouuart  mit  sinero  chenun  nio- 

ucr  ne  gcstihe.  so  etrusci  philosophi  sagent. 

[tie  in  heizent  uedium.  also  malum  diyum. 
uuanda  er  brüti  tüot  tien  selon.  ter  heizet  ouli 
orcus.  taz  chit  iurator.  üues  ist  er  iurator?  Äne 
daz  er  imo  |  gelazene  animas.  ne  laze  inpunitas.]  431 

Noh  si  die  hellevuinna  ne  forlita.   nah  tero  chaldco- 

rum  ürdahten.    Noh  sia  ne  brändi   in  fiure.  noh  ne  soufli 


Uerum  diua  quum  immortalitatis  eam  poculum  cerne- 
ret  ebibisse,  quo  e  terris  illam  celum  pergere  immortalem- 
que  factam  uelut  aenigmate  redimiculi  perdoceret,  ex  herba 
quadam  rurestri,  cui  dei^coov  uocabulum  est,  uirginem  co- 
ronauit,  praecipiens  omnia,  quae  adhuc  mortalls  aduer- 
sus  uim  supcram  in  praesidium  coaptarat,  ut  expellcret. 
Quippe  caducae  mortalisque  substantiae  istaec  esse  minima 
memorabat.     Quae  quidem   omnia   eidem  mater  abstraxit, 

ostquani   eam  mundana  transcendisse    studia   recognouit. 

.^unc  philologia  ex  aromale  praeparato  acerraque  propria 
atbanasiae  primitus  snpplicauit^  matrique  eins  gratiam  multa 
lilatione  persoluit,  quod  ncc  uedium  cum  uxore  conspexerit, 
sicut  suaiiebat  etruria,  nee  eumenidas  ad  chaldaea  mira- 
cula  furinidaucnt)  nee  igne  usscrit  eam,  ncc  lympha  sublu- 


? 
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in  ii;U»/erc.  N(Ui  sia  nc  ftlti  iUi  selo  glilinisse.  daz  alte  Una 
faFoiilc  sela  fillet.  nah  lero  sago  syri  phllosophi.  Uiidc  si 
iro  nicht  nc  gab  mit  aiiafai)i;e  des  lAdcs.  lia  in  charonlis 
keuualte  slindu»  inmortalitatcnK  nah  icro  sagun  des  al- 
ten phasi. 

[Er  chad  afte  selfi.    charon    dero   hello   luro- 

unart  lalc  des  todes  kechckon.   forc   dero  inmoi:-' 

ialUale.]J 

A3IC>U  ET  LABOR.  CÜRA  ET  ÜIGILIA.  UEHÜNT  EAM 

IN  CAELÜ3I. 

tnin  dirt  hiez  man  sia  dfstigen  ze  iro  tragchelte.  Und^ 
wuanda  daz  filo  hulio  stuont  pedin  duohla  iro  iz  unsemfte.  ih 
nc  uniie  cheden.  daz  si  ne  niahli.  Taz  spüotigo  aber  ze  ge- 
frümmennc.  hiez  si  iro  Irüt  ehicn  cbomen.  An  den  sih 
sliurcndo.  liberfilor  si  dia  unsemfli.  [daz  cliit  tia  slecclicTi] 
4x0. des  hoho  standen  stilolcs.  |  Aber  der  sölbo.  der  so  si  in 
namda  lahor  hiez.  ter  ne  gehalf  iro  nicht  din  dara  7e  dema 
belle,  nübe  sanient  iro  fi\or  er  zc  himele.  Einenn)  sconcmo 
dünde.  .in  eben  imo  geuuetenemo.  Taz  amor  hiez.  lindo 
doh  tcro  zürlustigun  ueneris  sün  nicht  ne  uuas.  Die 
zuene  fdorton  fore  dia  leelleam.  Daz  aftera  teil  triiogen 
suei  iro  hien.  diu  iro  uuerd  uudrcu.  sorga.   ünde  uuacUa. 


erit:  nee  animae  siniubcrum  siri  eniusdam  dogmate  wer- 
bprartt^  nee  pliasi  .senis  riUi  carontis  mantbus  inuohitam 
immortalilatem  moiiis  auspieio  eonsecrarit  Inlerca  eon- 
scenderc  iiissa  leclkani,  quae  in  suggestu  maxinio  quoniani 
nibehatur  diffieile  adinodnni  sibi  ne  dieam  inipossibile,  dcw 
putabat.  In  quam  rem  eonsequcnier  iniplcndam  alunnium 
snnm  diledum  prae  eeteris  conuocauit,  quo  innixa  onineni 
diffieultalem  superae  eonsessionis  euieit.  Uevuin  idem,  qui 
labor  ab  eadein  uocabalnr,  non  solum  in  leclicae  cuhnen 
cam  snstulit,  uerum  caekm  cum  domina  impiger  peimea- 
uit  ^uippe  consoeiato  sibi  quodam  puero  renidcnti,  qui 
nee  noluptuariae  ueneris  fdius  erat,  et  tarnen  amor  a  sa- 
picnlibus  feiebalur,  a  fronte  leeticam  subuchere  moliunlur. 
jNani  posticam  epimelia  et  agrypuia  dilecta  uirgini  sustulcre 
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So  gebot  tiu   fronna  inmortalllas.    uuanda    s4  miolto.    dui 
man  ünde  viiib  s.-iment  iro  ze  himele  füorin. 

COMITATÜS  EIUS  ÜENERABILIS. 

So  zc  himele  sih  hcuenta.  l^itfa  sia  daz  kcriete  ("sicj  dero 
fore  singenton  mivsarum.  Vnde  alliu  diu  ertmirdiga  m^nigi 
dero  fore  genamdon  geferton^  [ih  meino  philosophia.  apo- 
theosis.  alhanasia.  plu'onesis.  ünde  quatuor  uirtutes.  ünde 
grätig,  ünde  -dero  allere  alumn^.  Arilhmetica]  folgcta  iro 
mit  anderen  iro  uuidemhion^  allcro  dingo  fureuuiz  kcmiu. 
ünde  gnoto  forscondi\s 

lUNONI  IN  SUO  RßGNO  ÖCCURIRENTI  tIRGÖ     i3^ 

SUPPLICAT. 

So  nälilon  sie  sär  mit  iro  ze  obcnahtigero  lüfto.  Tar 
uwiwd  ze  uuizenne.  daz  tcro  goto  hireisara  züt)  firore.  Tero 
füre  rüisara  uuaren.  gemeinmüoti.  triuua  ünde  chiu&ki.  Abet 
ueneris  sün  der  züorlusto  (sicj  spen«tig  ist.  so  uuio  er  ouk 
iro  füre  reisarc  uuare.  doh  ne  getorsta  er  phliologi^  ze  ougort 
chomen.  [Uüanda  sapientia  hazet  turpitudinem.  ]  Sü  si  dÄ 
iunonem  gesah.  ünde  si  iro  geroohta.  sü  si  ouh  fore  an- 
deren frouuon  teta.  d(N  fergota  si  sia  süs.  Imio  dii  scöna 
[chad  si]    doh  tih  anderes   nemm^n    die    ze    himtk  sint. 


maneipia.  Sic  enim  alhanasia  praeceperat,  üt  ulerque  sexus 
cum  philologia  caclum  poss6t  adscendere.  iPraecedit  illico 
conscendentem  musarum  toncinentium  pompa,  et  prae- 
dictarum  comitum  uenerabilis  mulliludo.  Perjergia  uero 
aliis  comitala  pedisequis  dotalibusque  mancipii«  curioöC 
uniucrvsa  perscrutans  atque  ihterrogans,  sequebatur.  Uerum 
ad  culmina  arcis  aeriae  comitalus  ille  cum  uirgine  propin- 
quabal.  Et  ecce  aduenire  subito  deorum  pronuba  nuncia* 
tur,  ante  quam  concofdia,  fides,  pudicitiaque  ptaccurrunt> 
nani  cupido  corporeae  uoluptatis  illex^  licet  eam  senipet 
anteuolat,  phiiolugiae  occursibus  non  ausus  est  inieresse. 

At  ubi  in  conspectum  nubentis  diua  peruenit,  atque, 
ut  mos  uirginis  erat,  litauit  aromatibus,  deam  talibus  dc- 
precabatur: 

luno  pulchra,  licet  aliud  nomen  tibi  consortium  caeleste 


c 


HO 


111 


Unde  so  uuio  uuir  dih  lunonnm  samo  so  ouh  ioucm  fonc 
iiiunndo  heizen.    Aide  übe  du  heizen  soll  lucina.   nuanda 

135.  du  lucem  gibest  nascentibus.  |  Uuanda  daz  ih  iih  eiscoc 
flüzkebun.  an  dero  bitate.  aide  ndh  tcro  geburte  süberariin 
dero  üzkegangenon  lebtero.  des  ist  mir  ündurft.  uuanda  ili 
maged  pin.  ünde  mines  lichamen  ünbesmizcn  bin.  Uuego- 
leiltuu.  heimbringun.  salbsmizun.  cürtlHleguu.  süln  dih  to- 
dige dierna  gehiendo  zu  in  ladon.  daz  tu  iro  ferte  uuallest. 
unde  sie  ze  Heben  heldon  bringest  ünde  so  sie  diu  türestal 
salbont  tu  heilesod  kebest.  ünde  so  sie  sih  ze  bette  inaür- 
tent.  tero  mas^ed  cürtelün.  du  anauuert  iro  liegest.  Samo- 
gebun  aide  hil'uogun  betoen  dih.  tie  du  an  dero  nöle  dos 
keberennes.  aide  des  nahtuuigcs  skirmist.  Liutfrouuvn  süln 
dih  tie  Hute  heizen.  Starcha  anahareen  dih  tie  fehtenlen. 
Aber  hier  heizo  ih  tih  kernor  aeram  föne   aere.    in  demo 

136.  du  richesöst.  |  Ünnist*)  mir  bitcntero  ze  geeisconne.  uuaz 
libhaftero  dingo  diu  uuita  lüft  füore.  ünde  dlsiu  dürhlieh- 
tenten  feit,  üzer  gesamenoten  athomis  uuorteniu.  [so  phi- 
losophi  chaden.]  ünde  uuaz  hier  goto  llogcrze.  Ih  ne  fra- 
gen nicht  ümbe  dia  niderun  lüft.  tar  die  fogela  ana  fliegen  f. 

*)  Es  steht  ünmtst. 


tribuerit,  et  nos  a  luuando  iunoncm,  unde  et  iouem  dici- 
mus,  nominemus;  siue  te  lucinam,  quod  lucem  nascentibus 
tribuas,   ac   luceliam   conuenit  nuncupari;  nani  fluuoniam, 
(i.  fluorem  feminis  prestantem)  februalemque  ac  februam 
mihi  poscere  non  necesse  est.  quum  nihil  contagionis  cor- 
poreae  sexu  intemerata  pertulenm.     Iterducam  et  domidu 
cam,  unxiam,  cinctiam  mortales  puellae  debent  in  nuptias 
conuocare,  ut  earum  et  itinera  protegas,  et  in  optatas  do 
mos  ducas,  et  quum  postes  ungant,  faustum  omen  affigas 
et  cinguluni  ponentes  in  thalamis  non  relinquas;  soticenam 
uel  saticenam  te,  quas  uel   in   partus   discrimine,  uel  in 
hello  coeundi,  precabuntur;  peplonam  plebes,  curitim  (i.  for- 
tem)  debent  memorare  bellantes.     Hie  ego  te  aeriam  potius 
ab  aeris  regno  nuncupatam  uoco.     Da  nosse  poscenti,  quid 
haec  aeria  latitudo,  atque  atomis  perlucentes  concurrentibus 
campi   animantium   gerant,    quidue   hie    dieatur  nuniinum 
subuolare.      Non   enim   de  humilitate  aeris  illius   quaero^ 


tia  loh  oHmpus  deocm  milium  stadiorum  hoher  überslät.  nübe 
dia  hohi  dero  oberun  lüfte  forderon  ih.  loh  nü  dünchet 
mir  müoza  ze  gesehenne.  daz  ih  lesendo  geeiscota  föne 
dero  demonum  güoti. 

[Also  uuir  angelos  cheden  bonos  et  malos* 
so  chaden  die  alten  bonos  demones  et  malos.] 

DEORÜM  SEDES  A  CAELO  USQUE  AD  SOLEM  lUNO 

PRECANTI  OSTEiNDIT. 

St  sia  do  iro  flehon  uuerende.  füorta  si  sia  in  obe- 
nahliga  lüft.  tär  ongta  si  iro  misseliclie  geuualta.  dero  luft 
colo.  Tie  uuir  fivrine  sehen,  ünde  uuallonde  fonc  demo 
himele.  ünz  ze  dero  sünnun  ringe,  die  heizent  cota.  uuilon 
heizent  sie  himelsdzen.  ünde  sint  sie  behel'tet  mit  tougenen 
dingen.  |  Sie  sint  lüteroren.  ünde  menniskon  sorgä  ne  grüo- 136. 
zent  sie.  bediu  heizent  sie  ünsorgende.  Tär  sol  guisso 
iouis  stüol  sin. 

QUI  SINT  A  SOLE  USQUE  AD  LUNAM.    [ 

Niderhälb  tero  sünuun  ferte.  ünz  ze  demo  niänen. 
sizzent  tie  nah  tien  säligosten  sint.  ünde  minnera  geuualtes 
habent  föne  dien  uuizegunga.  ünde  trouma.   ünde  zeichen 


qui  uolucribus  pcrmeatur,  quem  olympi  montis  cacumen 
excedit;  qui  uix  decem  sladiorum  altitudine  sublimatur, 
Sed  elata  disquiro,  et  iam  fas  puto  quicquid  :tfgl  £t;öai. 
(.lavtac;  lectitans  intellexeram ,  conspicari. 

Hie  iuno  conscendentis  precibus  non  repugnans,  eam 
secum  in  arces  ducit  aerias,  atque  exhinc  multarum  diuer- 
sitates  edocet  potestatum.  Uli,  inquit,  quos  ignitae  sub- 
stantiae  flammantisque  subspicimus.  ab  ipso  aethere  sphae- 
raeque  superioris  ambitu  usque  ad  solarem  circulum  dc- 
meantes,  ipsi  dicuntur  dii,  et  caelites  alias  perhibentur; 
causarumque  latentium  arcana  componunt.  Sunt  eniin 
puriores,  nee  admodum  eos  mortalium  curarum  uota  solli- 
citant,  ana^Eiqquc  perhibentur.  lUic  iouem  regnare  cer- 
tissimum  est.  At  mtra  solis  meatum  usque  ad  lunarem 
ghibum,  secundae  beatitatis  numina  subparisque  potentiae, 
per  quae  tarnen  ualicinia  somniaque  ac  prodigia  compo- 
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iiuerilcnK  Tic  ingomcnt  tle  darma  an  uuizcgungo.  clciuia/. 
forc  zt'ichenente.  ündc  oiigent  iro  stimma.  uiide  sprechen t 
uzcr  allen  fogelrarta  si^genlem  Fragente  uuarnont  sie  diccho. 
aide  nnt  sternenferte.  [so  anchis^  der  slerno  in  idam  siL 
uam  zeigo(a.]  aide  mit  pligskuzc^  [so  uirgilius  saget  imo 
arbeile  lore  zeichenen  tactas  de  c^lo  quercus.]  aide  mit 
prutelichero  seltsani.  [also  grece  palladium  sahen  suizzen. 
137. linde  skricclien  fore  iro  naufragio.]  Uuanda  aber  |  dien 
oberen  die  nidercn  dienont.  so  uuirt  föne  encro  gcuuältc. 
inide  föne  dirro  gefolgenne.  äll^n  mcnniskoii  srinderig.  ünde 
gemeine  hüotarc  gesezzet»  Ten  heizent  sie  ouh  flihldre. 
uuanda  er  alles  uuerclies  fliget.  Ten  gemeinen  betont  tie 
liute  sament.  linde  ane  daz  iogelih  ten  sinen.  Föne  diu 
heizet  er  gcnius.  uuanda  er  genitis  sdr  gegeben  uuirt  ze 
flihle.  Tiser  huotare.  ünde  diser  getriuuo  brüoder,  behüo^ 
tet  iro  s^lä»  ünde  iro  sin  na  allcro»  Uuanda  er  oüh  tougene 
gedancha  gote  chündet  pediu  mag  er  ioh  angelus  heizen» 
Tie  alle  namont  greci  demones.  föne  diu.  daz  sie  ana- 
uualten  sint  tcs  liutes.  latini  namont  sie  meteme. 

[uuanda    angcli  sint  mitte,   ünder  gote»  ünde 
menniskon.] 

lic 

nuntur.  Haec  aruspicio  exta  fissiculant  (u  fmdunt)  admo. 
nenlia  quaedam,  uocesque  transmittunt,  auguratisquc  lo- 
qunntur  oniinibus»  Plerumque  enim  qiiaerenles  admonent^ 
uel  sideris  cursu,  uel  fulminis  iaculo,  uel  ostentaria  noui- 
täte.  Sed  quoniam  unicuique  superiorum  deorum  singuli 
quique  deseruiunt,  ex  illorum  arbitrio  istorumque  coniitaiu, 
et  generalis  omnium  praesul,  et  specialis  singulls  mortali- 
bus  genius  admouetur,  quem  etiani  prcstitem,  quod  presit 
gcrundis  omnibus,  uocauerunt.  Nam  et  populi  genio,  quum 
generalis  poscitur,  supplicant^  et  uniisquisque  gubernatori 
proprio  depcndit  obsequium.  Ideoque  genius  dicitur^ 
quoniam  quum  quis  hominum  genitus  fucrit,  niox  eideni 
copulatur.  Hie  tutelator  lidijisimusquc  germanus  ani» 
mos  omnium  mentesque  custodiL  Et  quoniam  cogita* 
tionum  arcana  superae  annunciat  poteslati)  ctiam  ange- 
Jus  polerit  nuncupari.  Hos  onnies  graeci  dut/novai:  dicunt, 
MO  70U  öm^Kovün;  eTvau      Laiini    mcdioximos    uocitarunt. 

Oui 
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Tie  sinl  alle  hinderan  ünde  ünlüterorun  natur^.  danne 
die  n^hor  demo  himele  sint.  also  du  selba  sihest.  |  Toh  ne  138. 
sint  sie  so  gerobes  lichamen.  daz  sie  gesihtig  sin  mennihkon. 
Hier  sint  tie  hertcola.  Hier  räuuent  tie  ünsündigen  sela. 
nah  iro  libe.  Tie  ioh  tia  sünnun  überfarent.  ünde  die  fiuri- 
nen  festinä.  dero  planetarum.  übe  sie  michelero  frehte  sinr. 

QUI  SIINT  A  LUNA  USQÜE  AD  MEDIUM  AEREM. 

So  uuäz  lara  näh  uuilüobeles  ist.  föne  demo  mänen 
ünz  ze  dero  erdo.  daz  habet  oüh  sinen  ünderskeit.  Ünde 
in  zuei  uuirt  taz  selba  geteilet.  Aber  daz  obera  teil  dero 
lüfte  behebet  tie  also  du  gesihest.  tie  greci  heizent  halbe 
gota.  latini  beidiu.  ioh  halbe  man.  ioh  halbe  gota.  Tie 
ha  beut  himelisken  sin.  ünde  reine  müot.  Ünde  in  men- 
nisken  bilde  uuerdent  sie  geboren,  allero  uuerlte  ze  gema- 
che. Die  habent  ofto  geouget  mit  iro  zeichene.  diiz  sie 
himeliske  sint.  |  Also  diu  zuiualta  naht  teta.  do  herculcsisp, 
keboren  uuard.  Ünde  daz  er  die  vuürme  also  lüzzeler  chhis- 
tcnde.  skeinda  sina  gotheit. 

[Tie  uuarf  in  iuno  äna.  do  eines  iiabtes  sin 

müoter  alcmene  in   guan  be  ioue.    ünde  yßduni 


Qui  quidem  omnes  minus  lucidae  splendenlisque  naturac 
quam  illi  caelestes,  sicut  conspicis,  approbanlur.  JNec  ta 
men  ita  sunt  corpulenti,  ut  hominum  capiantur  obtulu. 
Hie  ergo  lares,  hie  post  membrorum  nexum  degunt  animac 
puriores,  quae  plorunique,  si  meritorum  excellentia  sub- 
uehantur,  etiam  circulum  solis  ac  flammanlia  septa  transi- 
liunt.  Dehinc  a  lunari  circulo  usque  in  terram,  quicquid 
interpatet,  interstilii  proprii  partitione  discernitur  et  ab  orbe 
lunari  interfusa  medietas  disparatur.  Sed  superior  portio 
eos  sicut  conspicis  claudit  t^os^if^upiovi;  dicunt,  quosque 
latine  semones,  aut  semideos  conuenit  memorare,  Hi  ani- 
mas  caelestes  gerunt  sacrasque  nientes,  atque  sub  humana 
effigie  in  totius  mundi  commoda  procreantur.  His  animus 
datus  ex  sempiternis  ignibus,  quae  sidera  stellasque  uoca- 
mus.  Qui  quidem  plerumque  sui  miraculo  fidem  fecere 
caelestium,  ut  in  ortu  hercuiis  geminatae  noctis  obsequium, 
serpentesque  idem  paruus  elidens,  uim  numinis  approbauit. 

[8] 
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be  fro  diarlc  omphifrion^.    Si  uuärf  sie  Wide  ana 
vuürme.   aber  hercules    eniuerita  «ih.    yfidus   ne 
mahta.] 
Tages  [ter  te  hispania  mare  utias.]  ter  zorfta  sih  mil 
tero  rlmsö  tagi  fluminis.  [uuanda  tagiis  tA  erist  rinnen  be- 
gonda.]  unde  ferla  er  sär  dia  lantiiuisün.  stiRa  ouh  sipnum. 
[Daz  tst  liu  bürg  sipona.   dar   tria  eYementa 
endont  sd  sfe  chedenl.  c^lmn.  terra,  mare.] 
tiammon  [daz  cliit  arenosus  fouis.]  erskcin  tdionisio] 
in  uuidercs  pilde.  ünde   d6  uuard  uuat  üzer  uuullo.  tindö 
dursles  laba  föne  uuazere» 

{Daz  uuas  to  er  föne  india  cruuant  per  clhi- 
opiam   mit  Dtctoria.    ünde   er  ioucm    sinen    fater 
bat  püozen    den   dürsl  sinemo  hörige.    Bediu  ist 
sin  templum.  dar  centum  aris  famosum.] 
üuaz  tarf  ih  t4iöson   fööe  dien  die  erest  mcntiisköA 
alles  tinges  prüh  zeigotön.   ünde  alKu  diu  mölsten  gemah? 
liO.Älso  dia  rebun  zeigota  dionisius  ze  thebis  [in  grecia],  Unde 
osiris   [rex  maritus  i.sidis]   in  egyplo   l^rta  uuin  dvinchen. 
ünde  Zilien.    Unde  osiridis  imirten  dar  in  egypto.  ünde  zc 
athenis   triptolemns   [fdius  celci.  ccreris  alunmus]   lertön? 
Ünde  diu  selba  ysis  ferta  den  flahs  arbeiten,  ünde  spinnen? 
Stafmftin  tinde  malen  misseirche  üuiste  säget  italia  pilumntK 
ünde  arzcluom  saget  grecia  asclepio.  [filius  aprdlrnis  fet  co- 
rojnf .]  Andere  uuürtcn  ze  nutzegungo.  ünde  ze  före  uuizedo 


Tages  sulcis  emicuit,  et  rilum  statim  genti  simirmque 
mcHtistrauit.  Amnion  apparuit  cum  cornibus  atietini«  et 
ueiytimento  lanilio  ac  sitientibus  undam  fontis  exhibuit. 
Quid  lequar  eos,  qui  primi  urorlalibiis  nsum  reilim  maiora- 
que  commoda  praestiterunt?  ut  uitem  dionysius  apud  Üie- 
bas,  osiris  apud  aegyptios  haustum  uini  usumque  compe- 
rifiiis,  frumentum  isis  in  aegypto,  triptolemus  apud  atticos 
docuere.  Eademqueisislini  tisum  sementemque  monstrauit. 
Comminucndae  fnigis  farrisque  fragmenta  pilumno  hignat 
italia.  Asscribit  asclepio  graecia  medicinam.  Alii  quoque 
huius  generts  homines  in  diuinandi  usum  et  praescienliani 
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geboren.  s6  carmentis  t^la  in  archadla  märe  uuortemu  föne 
iro  meterlicben  före  säson. 

[Diu  Cham  ze  italia   mit  iro   süne  euandro 
rege*  den  eneas  tar  fant.    Tiz  ist  tiu.  diu  öub  ni- 
coslrata  hiez.  ünde  latinas  literas  erdahCa.    föne 
dero  ein  porta  ze  romo  carmentis  keheizen  uuas.] 
S6  uuas  öuh  sybilla.  Ünde  diu  crithrea  hiez.  iÖh  tiu 
cymea  hiez.  aide  frigia.  (  Dero  sybillarum  untren  zu6.  so  141, 
du  uueist.  nals  zene  s6  man  chit.  iz  uuas  echert  therophila 
ae  troio.  marmensi  filia.  ünde  symmachia  hippotensis  filia. 
cliv  föne  erithra  insula  bürtigiu.  ze  cymis  taz  in  campania 
ist  uuizegota.^  Dero  daz  kemügentön  uuären  namohaftesten 
amphiaraus»  ünde  [der]  mopsus. 

[ler  sih  uuider  chalchante  ellenöla.  sd  uir* 
gtlius  saget.] 

QÜI  SINT  A  MEDIO  AERE  USQÜE  AD  TERRAM. 

Föne  mittero  lüfte,  ünz  ze  dero  erdo.  sizzent  haibköta» 
ünde  erdköta.  die  föne  hera  d^z  chit  terra»  heroes  latine 
heizent 

[Tie  uuerdent  üzer  solchen  menniskön.    so 
^neas  uuas.  ünde  achilles.  tie  uuir  iöh   lebende 
heizen  heroes.  taz  chit  herlinga  aide  chueniga.] 
Tär  sizzent  in  iro  menniskinen  görpotön.  die  manes 
heizent.  [a  m'anando]  daz  chit  rünsige.  üudnda  sie  rünnen 


ptocreatt,  üt  carmentis  in  arcadia  ab  effuso  per  uaticinia 
carmine  memorata.  Sibylla  uel  erithrea^  quaeque  cumea 
est,  uel  frigia:  quas  non  decem,  ulassetunt^  sed  duas  fuisse 
non  nescis,  id  est,  therophilen,  troianam  marmensi  filiam; 
et  symmachiam  hippotensis  filiam,  quae  erithra  progenita,^ 
etiam  cumis  est  uaticinata.  Ex  hac  diuinandi  possibilitate 
amphiaraus  mopsusque  celebrati. 

A  medietale  ticro  aeris  tisque  lö  monliüm  iertaeque 
confinia,  hemithei  heroesque  uersantur,  qui  ex  eo  quod 
heram  terram  ueteres  dixerunt,  heroes  nuncupati.  Ibique 
manes,  id  est,  corpori  humano  pracsulea  ättributi»  dui  pa^ 


föne  iro  fArdcron  8i\mcn.    Tisia  uulli  dero  lüfte  fonc  domo 
manen  nkler.  ist  alliu  in  plutonis  keuualtc.    Der  oüh  sum- 

142.nianus  heizet  samo  so  meister.  aide  mcisto  manium.  |  DAi 
uuaiidelot  luna.  diu  proserpina  heizet,  [uuanda  si  germina 
i^iot  proserpere.]  Uuanda  die  selben  manes  kegeben  uuer- 
dent  corporibus  an  dero  conceptione.  bediu  nuonent  sie 
gerno  mit  in.  ioh  nah  temo  übe.  Ündc  mit  in  hartende. 
Wizent  sie  lemures.  [taz  chit  laves  morantes.]  Unde  übe 
sie  fore  ehiusko  lebeton.  so  uuerdent  sie  in  goumen  hiusero 
aide  burgö.  die  heizent  lares.  [fonc  iro  müoter  lara.]  Siiit 
sie  Aber  arg  uuorten.  föne  dcmo  corpore,  so  uuerdent  sie 
laru^.  däz  chit  [lares  mali.]  aide  mani^.  [daz  chit  insanien- 
tes.]  Hier  sint  crohto  güote  mancs  ünde  übelc.  die  grcci 
skeident.  in  iro  uuis  sie  namonde.  agathos  demonas.  ündc 
cacos  demonas.  Hier  sint  ouh  tic  meisten  manes.  ündc 
dero  meisterun.  mana.  ünde  mantuona.  Hier  sint  ouh  tic 
sie  suärze  heizent.  ünde  atjuilis  keliche.  [uuanda  sie  in  iro 
bilde  skinent]  Ünde  fura  ioh   furna.   [die  föne  furuo  co- 

li3.1ore  gcna|mot  sint.]  ünde  dero  andero  müoter  mania. 
ünde  ünmetemi  [dero  clemcntorum]  ünde  troum  trüge- 
nara.  Sclbiu  diu  lüft  uuider  dia  crda  getrüoptiu.  fonc 
dero    oberün    uuarmi.    ünde    föne   dero   niderun  nazi.    ne 


rentnm  seminlbus  manauerunl.  Denique  hacc  omnis  aeris 
a  luna  diffusio  sub  plutonis  potcstate  consistlt;  qui  etlam 
summaniis  dicitiir,  quasi  summus  manium.  Hie  luna,  quac 
hnic  acri  praecvst,  pr(»s'^rpina  inemoratur.  Uerum  illi  manes, 
qnoniam  corporibus  illo  tempore  tribuuntur,  quo  fit  prima 
conceptio,  eliam  post  uitam  iisdem  corporibus  delectantur, 
atque  cum  his  mancntes  appellantur  lemures.  Qui  si  uitac 
prioris  adiuti  fuerint  honcstate,  in  lares  domorum  urbium- 
que  uertuntur.  Si  autem  deprauanlur  ex  corpore,  laruac 
perhibentur  ac  maniae.  Manes  igitur  hie  tarn  boni  quam 
truces  sunt  constiluti,  quos  dya'^vi;  Kai  xaxoii^  dai^iovaq 
memorat  graia  discretio.  In  his  etiam  locis  submanes 
eorumque  praestifes  mana  atque  manuona;  dii  etiam,  quos 
aquilos  dicunt.  Item  fura,  lürnaque  et  mater  mania;  in- 
temperiaeque  et  alii  triptes  diuornm  degunt.  Circa  ipsum 
uero  terrae  circulum  aer  ex  calore   supero  atque  exhalatu 
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lazct  tie  hina  farenten  animas  mit  kemache  hina  faren. 
sie  dar  io  ana  dünchonde.  s^mo  m  '\n  einero  uüazerzesso. 
Ilinnan  sagent  tie  poet^.  rinnen  ddz  lopgezenta  helleuuazer. 
Ünde  in  des  strüme  uualont  ünde  tocchont  iomer  die  übe- 
len  scla.  die  uedius  tes  uuirdige  uueiz.  Den  sie  ouh  plu- 
touem  heizent  grece.  ünde  ditem  latine.  ünde  noh  tanne 
malum  iouem.  Sclbun  dia  erda.  dar  si  ünbühafte  ist.  ha- 
bent  erfüllet  tero  langlibon  manigina.  in  uualden.  ioh  in 
forsten,  ioh  in  lohen,  in  seuuen.  in  ähon,  in  brünnon.  | 
Ünde  heizent  sie  panes.  [samo  so  discipuli  panos,  ih  meino  14i 
dos.  föne  domo  uirgilius  chit  pan  deus  archadi^.]  Aide 
fauni.  ünde  fones  [fonc  fando].  Aide  satyri.  [lone  saturi- 
täte  uoluptatis  uuanda  sie  io  in  ludo.  ünde  in  saltatione 
sint.  also  oüh  satyra.  ih  meino  satyrica  fabula  heizet  föne 
saturilate  inludendi.  uel  fingendi]  Aide  siluani  [föne  sil- 
uls].  Aide  nimph^.  [daz  chit  aquarum  de^.]  Aide  falui. 
ünde  fatue.  [uuanda  sie  mennisken  tüont  infatuatos.]*  Aide 
fantu^.  ünde  fan^.  io  ze  dero  selbun  uuis.  föne  fando  ge- 
heizene.  also  oüh  tie  chilicha.  dar  sie  inne  sprechent.  fana 
heizent.  Tero  slahto  sint  oüh  egipani,  [die  fwie  egea 
gcheizen  sint.  \Az  chit  capra.  dero  einer  antoni.o  begageuda.] 
Tise  ersterbent  alle  überlang,  samo  so  mennisken. 

[Dannän  heizent  sie  gemeinlicha  macrobit^, 
daz  chit  longeui.] 


niadoreque  Infero  iurbldatus,  cgredientes  e  corporibus  ani- 
mas quodam  fluenti  aestu  collidens,  non  facile  patitur  euo- 
lare.  Hincque  tractum  pir  flogetonta  sollertia  pocticae  ad- 
mnbrationis  allusit,  atque  in  co  perenni  slrepitu  uolutata 
colliditur  animarnm,  quas  uedius  adiudicarit  impielas,  plu- 
ton,  quem  etiam  dItem  ueloucmqne  dixere.  Ipsara  quo- 
que  terram,  quae  homiuibus  inuia  est,  reierciunt  longae- 
uorum  chori,  qui  habitant  siluas,  nemora,  hicos,  la- 
cus,  fontes  ac  fluuios,  appellanturque  panes,  fauni,  fones, 
satyri,  siluani,  nymphae,  faiui,  fatuaeque  uel  fantuae,  uel 
etiam  fanac,  a  quibus  fana  dicta,  quod  soleant  diuinare. 
Ili  oQuies  post  proljxum  acuum    moriuntur  nt   hoinines^ 
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Sie  sini  dber  filo  mähtig  foreuulzennes.  linde  dnanen- 
dennes.  linde  sc^doimes.  Ünder  die^  nideren  göten  slat 
tiu  iuno.  diu  din  uuielt  tödigero.  Nu  iöt  ai  dir  uuörlen 
faimeliskiu  iuno.  dide  uesta.  ^ 

[Diz  sprichet  inno  f6ne  iro  sdlbun  in  tertia 
145,         persona.    Si  chiL    S6lih  tu  |  uuare.  solih  uuäs  ih 
tir.  solih  tu  nü  bist  söIih  pin  ih  tir  nü  ] 
ünde  dero  uuorto.   gebot  si  iro  sdmo  so  iu  ünd6di 
gero.    Sizze  änauuertes  chdd  si  in  iouis  manlgi.  ze  himele 
brAhliu.    Tara  nah  ndra  si  des  roüches  einen  teil,  üzer  iro 
rouhfaze. 

QUALIS  IN  SUMMITATE  AERIS  LÜNA   CONSPE. 

CTA  SIT, 
Des  mezes  föorlon  sia  aber  hohor  iro  tregela.   So  sie 
du   gefaren  habeton  föne   erdo  üf.  cenzeg  ünde  zueinzeg, 
ünde  sehs  tüsent  louftmälo.  ünde  dero  himelisköu  gdgen. 
lüton  eina  irstrichen  habeton. 

[Sie  uuären  dd  dara  chömen.  dar  luna  inchit 
tien  uuäzeren  an  dero  erdo  in  sesquioctaiia  pro- 
portione.  Diu  inchedunga  mach6t  ten  eristen 
tonum.  ] 

in  des  roänen  ring  chomeniu.  ünde  ddr  lunoni  rAu, 

116.  chenliu.    Sah  |  si  bi  iro  ein  corpus,  sinuuelbez.   ünde  mü- 

rcuuiz.  üzer  dero  Üehti  ^icj  des  hinieltouues  kerandez.  in 


sed  tarnen  et  praesciendi  et  ineursandi  et  nocendi  habent 
praesentissiinam  potestatem.  Inier  priores  igitur  genios  tua 
adhuc  inortahs  uirginis  diua  consistet  Nam  eecam  tibi  iuno 
aelherea  seu  uesta  est;  ut  iam  iinmortali  diuaeque  prae- 
cipit  dicens;  lam  sede  concilio  iouis  directa,  demumque 
de  acerra  uirginis  artem  sumit  Tunc  portitores  diuae 
eorrepta  lectiea  magno  eam  mollmine  subuexere.  Sed 
postquam  centum  uiginli  sex  millia  stadiorum  aeria  sub, 
uecli  leuitate  conscenderant,  ae  tonum  primum  ex  ftongis 
compleuere  caelestibus;  lunarera  ingressa  circulum  uirlo, 
diuae  congruis  nidoribus  supplicando,  de  proximo  conspi! 
catur  globosum    quoddam   tenerumque  corpus  ex  superni 


»ptegete»    huJs    unidor    uu^rfen    die    an    sifa    kesc&zenen 
skimep. 

[Dero  sünnun  sktmen  uuiderslahent  an  dema 
HiSncn^  bediu  ne  ist  sin  lieht  ane  uuiderliehsene.} 
Dar  uuas  ana  daz  egypzisca  h6rn. 

[üudnda  luna  püchelot  in  hornes  uuis.  uui- 
der  änderen  planetis.} 

Tero  sünnun  lampas  skeiin  dar  ana  in  des  lampadis 
uui$  t^  ze  elcusiua  $ali»oueus  rex  an  die  scoz.  tie  er 
slahen  uuolta.. 

[Über  alplieum  fluuium  brüccota    er.   ünde 
dar  übere  currus  iagondo.  d6nerota  er.   lampades 
skiezendo.   blecchezeta  er.    so  l\jioi)do.   uuolta  er 
gut  heizen.]: 
Ünde  skein  dar  ana  der  bögo  dero  uu^ido  gutenno. 

[diu  dictinna  heizet  taz  chit  rctiatrix.  uuända 
dictis  grece  rete  latine  heizet   Aber  luna  heizet 
diana.  samo  so  duana-  uuauda  si  duobus  tempori-. 
bus.  ih  roeino  diebus  ac  noctibus  ze  ougon  i&t.J 
Ünde  dero  erdfrouuvn  tympana.  skinen  dar  ana, 
[uuauda   si  ist  ndhesta    dero   erdo.    diu  mit 
duobus  hemispherüs  peuuclbet  ist  sama  so  mit 
tympanis.] 
An  iro  skeiüL  oüh  tribiWig.  ünde  misserareuuer  uuarb 

in  cgebarero  |  mahtigi.  ^^*^- 

[Unanda  ze  ercst  ist  st  h6i;nahliu.  s6  danne 
halbscaflig.  sa  danne  M.] 
Ünde  so  uuio   si  honiahtiu   uuare*    ünde  föne  dien 
hörnen  stecheUu.  ünde  gefelKgiu^  ze  dien  üzsuizzedön  des 


■*• 


ffOTis  leuitate  compaclnm,  instar  speculi  praenitentis  et  ad- 
ioGulati  fnlgoris  radios  reuibrare.  Iti  co  sistra  niliaca,  eleu, 
sinaqne  iampas,  arcwsqoe  dielinne,  (L  dianae)  timpanaque 
cybeloia  mdebantur.  Triformis  ctiam  discolorque  uertigo 
tcrribili  quadam  maieslate  rutilabat  Quac  licet  cornigera 
et  aspera   uideretur  egestiouibus   oportuna    tarnen    et   fe- 
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touues.  61  6ugta  doh  feiern  önde  ceruam.  daz  chit  tarnen 
ünde  hindün.  [uuanda  si  uueidegütin  ist]  ünde  oügta  si 
ficr  uucndi  in  iro  [drin]  ^nalutten. 

[uuanda  81  habet  tria  uirginis  ora  in  Her 
uucndinon.  Einiu  ist  a  prima  ad  octauam.  ande* 
riu  fouc  octaua  ad  quintam  decimam.  diu  dritta 
föne  quinta  decimd.  ad  uigisimam  secuudain.  diu 
fierda  dannan  ad  primam.] 

^     A   LUNA  AD   MERCüRlüiM    SCANDENS   QUAE 

UIDERIT. 

Tannan  füor  si  do  den  halben  teil  ze  mercurio.  danne 
si  gefaren  habcli  föne   erdo  ze  demo  manen.    Demo  emi- 
tonio  erfarnemo.   begagenda  iro  micbel  Hut  ambahtentero. 
also  brüte  solla. 
118.  Under  dien  cham   ein  uuib.  sconiu.  ioh  michel{licho 

gareuuiu.  diu  dia  iüngfrouun  chatta  ünde  chüsta.  Aber  des 
vuünderota  sih  tiu  mänigi.  diu  sih  fore  micheli  hina  langla 
^  xuo  niila.  so  syrus  chad.  täz  si  geslapfa  uuorteniu  cyllenii. 
so  etrusei  sagent  sina  brüt  so  halsen  mahta  ane  tiid.  Tiu 
selba  iah.  si  hiez  facundia.  daz  si  geboren  ünde  gezogen 
uuarc  in  iro  houe.  Ünde  iro  magezohun  mit  rehte  uuesen 


lern  et  ceruam  etiam  conuersiones  bis  binas  uuUibus  prae- 
ferebat. 

Ex  hinc  medio  qnam  ad  lunam  conscenderat,  ad  cyl- 
lenii circulum  uenit.  Quo  hemitonio  permcato,  mulliplex 
ei,  utpote  nubenti  dominae  niinisirorum  popuUis  laclabun* 
dus  occurrit.  luter  quos  splendcntis  formae  habitusque 
foemina,  ac  pronitae  ubcrtatis  ornatibus  opulenta,  uirgine 
salulata,  usque  in  eins  osciiluni  contisa  peruenit  Sed  mi- 
rabatur  illa  obsequcntium  miiltitudo,  quac  sicut  syrus  qui» 
dam  astruit  in  numero  duorum  millium  fuerat  constituta, 
qnod  foemina,  quam  hetrusci  dicebant  ipsi  deo  nuptam 
fuisse  cyllenio,  nulla  piorsus  inuidia  titlilata,  uirginem 
coniplexa  constrinxerat.  Haec  autem  facundia,  nam  ilU 
hoc  erat  uocabulum,  in  philologiae  penalibus  se  ortam 
educatamque  niemorabaL     INec  indignuni  esse,    quod  sibi 
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forderorun.  tiu  iro  to  gab  zierda.  ünde  manigen  discipli- 
nis  füora. 

Cham  ouh  ein  zimig  tierna.  allere  diernon  chiuskesta 
meisterina.  ünde  flegara  sines  hüses.  Si  hiez  themis.  [taz 
chit  obscuritas.]  aide  astrea.  [daz  chit  syderea.]  aide 
crigone. 

[daz  chit  contentiosa.  Daz,  syderea  puella 
sines  hüses  flege.  daz  ist  fünden  föne  diu  uuanda  | 
er  in  uirgine  habet  domicilium.  also  ouh  andere  149. 

planete  habent  in   anderen  zeichenen.    Daz  imo 
obscuritas  ünde  contentiosa  dienoen.  daz  keuället 
ad  rhetoricam.] 
Aber  trüog  si  in  hende.   [also  man  uirginem  malet 
an  dero  spera.]  ünde  eina  tabellun  üzer  ebeno  geuuorhta. 
mit  süslichen  zeichenen.    Tar  slüont  an  mitlero  der  egyp- 
zisco  fogal.  der  dar  ibis  heizet  [taz  ist  ter  egypzisco  storli.] 
Aber  skein  dar  ana   ein  scone  houbet  ünde  an  demo  ein 
scone  niünt  sament  temo  flügescühe  mercurii.  Taz  lecchola 
ein  zuihoubeter  vuürm. 

[Der  siorh  ahlet  tero  vuürmo.  so  lüot  ter 
rhetor  dero  scüldigon  in  denjo  dinge.  Er  habet 
sconen  anafang  an  sinero  redo.  er  bringet  sia  aber 
ze  zuein  vuürmen.  uuanda  er  mite  beidiu  tüot 
damnat  et  liberat] 
Under  dero  tabellun  ein  gerta  glizentiu. 

[daz  ist  sermo  rhetoris.  an  demo  diu  grehti 
uuesen  sol  dero  gerto.] 


alumna  praelata  est,  quae  rt  sibi  semper  ornatum  et  pa- 
bulgm  multis  praebuerat  disciplinis.  Uenit  etiam  quaedam 
decens,  ac  pudicissima  puellarum,  quae  praesul  domus 
custosque  cylleniae,  uerum  themis,  aut  astrea,  aut  erigone 
dicebatur;  spicas  manu,  caelatamque  ex  hebeno  pinaka 
argumentis  talibus  afferebat  Erat  in  medio  auis  aegyptia, 
quae  ibis  memoratur  ab  incolis.  Sed  cum  petaso  uertex 
atquo  OS  pulherrimum  uidebatur;  quod  qiiidem  serpentis 
gemini  lambebat  implexio.     Subter   quaedam   praenitens 


w 
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Tiu  uuas  Wrnahtigiu  güWin.  mitliu  wi^  s»  iuncheliii. 

le  muerost  buarziv. 
150,  [also  I  oüh  sin  sermo  ze  erisi  sc6ne  ist.  ünde 

dara  näh  sMcra.  ünde  ze  iüngest  iiberl^ilet.3 
Ünder  iro  z^seuuun  der  sealun  habento  testudo.  ünde 

der  rameiido  scorpio. 

[uuanda  der  rhetor  ist  sih  selben  skirnienda 
testudo,  dnderro  fiirendo  ist  er  scorpio. 3 
Ze  uuinstrün  ein  r^ia. 

[Diu  bezeichenet  tia  STielli  sinero  redo.} 
Aber  diu  reia  r^izta  den  ünscadelen  fogal  ze  lehtenne 

$äment  tien  vuürmen. 

[uuanda  diu  s^lba  snelli  päldet  ten  rhetorem. 

ze  hinderst^nne  den  slrit.] 
Selber  ibis  habet  eines  cgypziskcs  manodes  forenamen. 
[d^r  gorpeioa   in  iro   uuis  beizet,   taz   chit 

nouember.}  '  „ 

Disa  tabellun  gagen  iro  getragena  6rela  sL  ünde  so 
BUio  si  dar  ana  bechnäli  des  priutegomen  zeichen,  ioh  anc 
daz  ne  uuolta  si  sia  üngeereta  lazen. 

D6  becham  iro  ouh  [iro  suiger  maia.]  alhlanlis  tohto- 
t3t.ron  sconista.  bürliehiu   härto  föne  |  iouis  miteslafe.    ünde 
föne   des  sünes  keuualte.     Dia  ne    geuuerdola    dar   nicht 
skinen  in  iro  snorun  dieniste.  sine  dja  uuaga  de^  blanc?. 
[diu  föne  bina   lance.    daz   chit   föne  zuoin 
scüzelön.   sA  heizet.    Uuaz  uuolta   8i  dero?   Ano 
daz  man  sia  gelicho  ereli  demo  süne.] 


uirga,  cuius  Caput  auratum,  media  glauca,  piceus  ßnis  ex- 
slabat.  Suh  dexira  tesludo,  minitansque  nepa;  a  laeua 
caprea,  Sed  dilofon  alitcn,  quae  sit  oscinum  mitior  m 
cerlaniinis  tentamenta  pul$ahat.  Ipsa  uero  ibis  praenota- 
tuni  gerit  nomen  mensis  cuiusdam  memphitici.  Haue  ta- 
bellam  cum  ingeslam  sibi  conspiceret  uirgo  uenerata,  licet 
tiponsi  cognosceiet  argumentum,  tarnen  non  ausa  est  smc 
Mipplicatione  transire.  Tunc  ctiam  candidior  allantidum 
iouis  congressu,  pignorisque  culmine  prouocla  süperuohit, 
quae  quidem  ne  in  nurus  officio  sine  blancc  libra  appafrere 
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Tia  begonda  si  sUr  antsäzigo  Sren  mit  zucin  opfer 
friskingen  ineben  mercurio.  der  lucrorum  uualtet,  uuanda 
si  sia  sah  imo  ^ben  h^ra. 

A  MERCURIO  AD  UENEREM. 

Binnen  gahoton  sie.  ünde  füoren  ein  semitonium  ünz 
ze  uenere.   Uenere  diu  den  hileih  kerno  gesah.  ouh  keere- 
lero.  so  uilo  iz  kerista.  teta  si  goümen  an  iro.  uuio  scone 
si  uuas.    Aber  ümbefangeniv  mit  nuider] unartigen  draconi- 153. 
bus.  [so  castus  amor  ist.  ünde  turpis.]  ünde  anlfahsiu.  ünde 
mit  iro  selbün  ringendiu.  slilta  si  iouuederen  hisdmen. 
[uenerii   seminis.    Uuanda    uenerius   humor 
beidiu  chümet  pudice  ioh  impudice.  bediu  ist  ün. 
der  in  zuein  sölib  ringa.  daz  iouuederer  den  än- 
deren stillet,] 

A  UENERIS  CIRCULO  AD  SOLAREM. 

Des  mezes  ilton  sie  chomen  in  eben  sole.  Uuanda 
halbes  teiles  mer.  danne  ein  ton  si.  langla  den  stapf.  An- 
derhälb  tonus  uuäs  ter  skrig,  [taz  sint  triu  semitonia  uui- 
der  zuein.]  Dar  sah  si  ein  skef.  alle  natürliche  ferte  mtv 
tementez. 

[Taz  skef  pezeichenet  cursum  solis.  Älliu 
ding  kerechenont  sih  föne  sinero  cursu,  also  iz 
chit  in  somnio  scipionis.    Sol  inquit  dux  est  et 


dignata  est.  Quam  uirgo  uenerata,  qfioniam  satis  sociam 
lilio  recognouit,  duabus  cum  lucrorum  pote  dicatis  coepit 
honorare  pecudibus.  Hinc  festinatur  ascensus,  et  usque 
in  ueneris  circulum  hemitonio  transuolatur,  ipsaque  uenere, 
quae  nuptiis  allubescebat,  quantum  decebat  orata  hoc  in 
ea  perhibetur  intuita,  quod  adniodum  polchra,  tarnen  antias 
draconibus  circumflexa,  crebroque  capillitio  uulsa  (i.  spisso 
crine  solula)  ambifariumque  nital  secum  congressa  mitificat 
Mox  Studium  in  solarem  laborare  circum,  quippe  sescuplo 
fatigabat  ascensumj  qui  tonus  dimidius  habebatur.  Ibj 
quandara  nauim,  totius  naturae  cursibua  diuersa  cupiditate 
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princeps  et  motleralor  Tcliquorum  luminum  mens* 
que  muiuli  et  temperalio  ] 
Follez  allcro  giredo.  [Allen  dingen  gil»et  gol.   daz  in 
gefallet.]  Ünde  follez  fiurinero  hüfon.    [Uuar  ist  solih  er- 
haft  fiures.  so  an  dero  sünnun?]    Ünde  ümbefangenez  mit 
i53.saligero  seien  lone.    [Uuanda   uelercs  uuandon.   |  daz  tar 
uuare  sedes  beatarum  animarum.] 

Taz  skef  fereton  siben  ferien.  tie  brüodera  ünde  ge- 

lib  uuaren. 

Uuaz  ist  kelicbcra  danne  siben  däga  in  uue- 
cliün?    Die  tribent  taz  iar  bina.] 
Ein  salig  leuuen  bilde  stüont  tar  gebildet  in  boumc. 
[Des  bimeles  hohi.  Dar  diu  sünna  gat.  taz  ist 
ler  boum.  si  ist  ter  Icuuo.  der  alle  salda  gibcl.] 
Ze  nideröst  tes  poumes  slüoiit  taz  pilde  crocodrilli. 
[Si  ist  in  hizzon  leo.  in  froste  crocodrilh;s.] 
Dar  sprang  inne   ein  briinno  bimeliskes  liebles.  tou- 
genero  riinson  fliezende.  in  alliu  liebt  tero  uuerlle. 

[uuanda  alle  sternen  babent  föne  dero  sün- 
nün  liebt] 
Daz  kesebende  stAont  si  üf.  ünde  erhafto  diu  ougcn 
nabor  tüonde.  fergola  si  den  got  süs. 

SOLEM  ADORAT. 

Tu  hoba  cbraft  tes  üncbünden   iouis.   [uuanda  er  in- 
comprebensibilis  ist.    Iouis  ter  ist  generalis  mundi  anima. 


moderantem ,  cunctoque  flammarum  congcstione  plenissi^ 
mam,  et  beatis  circumactam  mercibus  conspicalur.  Cui 
nautae  seplem,  germani  tarnen  suique  consiniiles  praesi. 
debant  in  prora,  felix  forma  depicta  leonis  in  arbore,  cr<>- 
codili  in  extimo  uidcbatur.  In  eadem  uero  rate  fons  qui- 
dam  lucis  aetbereae,  arcanisque  fluoribus  manans,  in  tolius 
mundi  lumina  fundebatur.  Quo  uiso  pbilologia  consurgcns, 
totaque  ueneratione  supplicans,  ac  paulluluni  conniucns 
üculos,  deum  talibus  deprecabatur: 

Ignoti  uls  celsa  patris,  uel  prima  propago, 


125 

nah  tero  ist  npollo  consilium.  ünde  dara  nah  mercnrius  | 
sermo.]  Sinmacbig  zinselöd.  [Uuimda  alte  liute  uuandon.  154. 
sib  scla  ünde  sin  haben  föne  sole.  ünde  lichamen  föne 
Inna.]  Müotcs  ürspring.  [Taz  ist  oüh  nah  temo  uuane  ]  ' 
Liebtes  anagenne.  [86  ist  oüh  taz.]  cbüning  tero  berobafti. 
[Sünna  geberebaftot  alliu  ding.]  Zierda  ünde  lob  tero  goto 
Undc  ouga  dero  uuerlte.  [Tiu  nudre  blint.  äne  dia  sünnun.] 
Glizemo  des  scones  bimeles.  [taz  chit  tero  lüfte.]  Du  den 
oberosten  fater  sehen  müost.  [Übe  ^iher  iouis  ist.  ten  ir- 
skelnet  tiu  sünna.]  Unde  den  mahtigen  iouem  anaskinen. 
Tir  selber  der  himel  loset.  [Uuanda  du  tuelest  in  sin  es 
sueibes.]  Unde  mit  tinen  ferten  gemetemest  tu  die  plane- 
tas.    Uuanda  und  er  in  mitten  gast  tu. 

[Iro  sin t  tri  übe  dir.  dri  nider  dir.] 
Lieba  mezchüoli  gebende   dien   sternon.    lagonde  ioh 
slatende  die  planetas.    So  du  scaffunga   tüost  iro  ferten.  | 
Hinnan  ist  tir  gelazen.    daz  tu  müost  kan.    an  dero  fier-155. 
dun  stete. 

[Nidenan  üf.  aide  obenan  nider.  ist  io  diu 
sünna  ficrda.] 

Daz  tir  diu  selba  zala   guissot  uuerde.  an   dürnoh- 
tero  ahto. 

[Tia  dürnohti  machot  denarius.  der  an  qua- 
ternario  fünden  uuirt.  so  man  chit  einez.  zuei. 
driu.  fieriu.l 


Fomes  sensificus,  mentis  fons,  lucis  origo, 
Regnum  naturae,  decüs  atque  assertio  diuuoi; 
Mundanusque  ociiluS)  fulgor  splendentis  olympi, 
Ultramundanum  fas  est  cui  cernere  patrem; 
Et  magnum  spectare  deum,  cui  circulus  aethrae 
Paret,  et  immensis  moderaris  raptibus  orbes; 
Nam  medium  tu  curris  iter,  dans  solus  amicam 
Temperiem  superis,  compellens  atque  coercens 
Sidera  sacra  deum,  cum  legem  cursibus  addis. 
Hinc  est,  quod  quarlo  ins  est  decurrere  circo: 
Ut  tibi  perfecta  numerus  ratione  probetur; 
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Ne  machost  lü  sÄr  mit  tm  ziiei  telracliorda  na? 
[Fune  Septem  iiuerdent  zuei  coniuncta,  also 
föne  octo  zuei  uucrdent  disiuneta»] 
Latini  heizent  lih  solem.   iiuanda  du  soltis   pist  näh 
loue   des   liehtes  houbelhafti.    Ünde  sagent  sie  dih  einen 
tragen  in  houbete.   zuelif  cüldine  skimen.    Uuända  du  ma- 
chost zuelif  mänoda.  unde  zuelif  stünda.    Tih  chedent  sie 
mit  pridele  oberen  fier  ros.    Uuanda   du  eino  rihtest  tia 
reitäk   dia   quatuor   elementa   mundi   machonL    Tu  rümest 
156.  tero  naht  fore  dero  finstri.  unde  gibest  iro.  so  filo  |  si  lieh- 
tes  habet»    Föne  diu  chedent  sie  dih.  tougeniu  ding  chumf- 
ti<»iu  melden.    Aide  föne  diu.   daz   tu   mit  tages  lichte   ir- 
barost  tie   nahtsculde.    Dih  petot  nilus   cnädigen  serapin. 
ünde  memphis  osyrim.  Dih  petont  misseliche  sacerdotes.  co- 
Tonam.  [uuanda  du  sie  tregist  mit  duodecim  gemmis.]unde  di- 
uitcm.  [uuanda  du  sie  alle  geluost  diuites.]  ünde  forum  daz 
chit  publicum,  [uuanda  nieht  so  ünuerborgenes  neist.]  ünde 
typhonem.  [daz  chit  superbum.  aide  sublimem.]  Du  bist  ter 
scono  blüomo.  der  iü  chint  uuas.  ten  berezinlhia  minnöl. 
[taz  chit  terra,  uuanda  si  ist  in  uuinlere  be- 
län.  ünde  langet  sie  des  lenzen,  so  blüomen  sint] 
Du  bist  täz  chint  mit  temo  flüoge.  du  bist  ter  fuoro 
gebo  triptolenius.    Du  bi^t  tes  heizes  landes  hammon.  TA 
bist  täz  chint  föne  biblo. 


Nonne  a  principio  geminum  tu  das  tctrachördott 
Solem  te  latium  uoritat,  quod  sohis  honore 
Post  patrem  sis  lucis  apex,  radiisque  sacratum 
ßissenis  perhibent  caput  aurea  lumina  ferre; 
Ouod  tolidem  nienses,  totidem  quod  conticis  hotaS) 
(Juatuor  alipedes  dicunt  de  fleelere  habenis, 
Ouod  solus  domites,  quam  dant  elementa  quadrignm» 
iSam  tenebras  prohibcns,  retegis  quod  caerula  lucet, 
Hinc  phoebum  perhibent  prodentem  occulta  futuri» 
tJel  quia  dissoluis  nocturna  adniissa,  et  iseum 
Te  serapim  nilus,  memphis  ueneratur  osirim» 
Dissona  sacra  mitram,  ditcmque  forumquo  typhonem, 
Atis  pulcher  item,  curui  et  puer  almus  aratri» 
Ammon  et  arentis  libies,  ac  biblius  adon» 
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[ciuitÄle  tgypti.  daz  ueniis  üueinola.  erslage- 
!iez  föne  dcmo  ebere.] 
So  missellcho  nemmet  lih  liu  uuerlt  Heil  du  uuÄra 

bilde  dines  fäter.  ünde  dero  goto. 

[Daz  tu  föne  diu  bist,  uuanda  |  du  gibest  uuU         157. 
tum.  ünde  aspectum  dien  anderen  sternon. 
Dri  büohstaba  bildont  linen  namen  dux.  *)  ünde  des 
namen  heilesod.  in  scxcentis  et  octo  numeris. 

[Uuanda  tau  bezeichenel  CCC   eta  bezeiche- 
net  octo.  aber  tau  CCG    Uues  dux  ist  er?    Äne 
dero  anderro  planetarura.] 
Tu  fater.  hilf  mir  hina  ze  chomenne  ze  dero  üfmanigi» 
Ünde  den  himel  chünn^n  in  dinen  namen. 

A  SOLE  AD  MARTEM.   ET  INDE  AD  lOUEM. 

So  si  dirro  digi  fernomen  uuard.  so  hiez  man  sia  dürh 
strichen  dero  goto  gesaze.  [daz  chit  hiez  man  sia  anauuert 
faren.]  Aber  hohor  gerühta.  tuualta  sia  der  fiure  gielicho 
circulus.  ter  herösto  iouis  süno.  Föne  demo  circulo  ran 
diu  lougezenta  aha  nider. 

[in  lunarem  circulum.  dar  die  alten  uu^ndon 

uuesen  hella.] 
TannAn  chamen  |  sie  ze  iouis  circulo.  sie  mahtftn  oüh  158> 
liehlo    daz    emitonium    erliden.    Tes  circulus    lütta  füllen 


•)  riji'. 


Sic  tiario  cunctus  te  rtomine  coiiuocat  orbis. 
Salue  uera  deum  facies  nultusque  paterne, 
Octo  et  sexcentis  numeris,  cui  littera  trinä 
Conformat  sacrüm  mentis,  cognomen  et  om^n. 
Da  pater  aethereos  mentis  conscendere  coetns; 
Astrigerumqüe  sacro  sub  nomine  noscete  caelutn* 

His  auditis,  deorum  sedes  iussa  est  permeare,  uerum 
hemitonio  subleuatam  pirois  circulus  immoralur>  in  qUO 
iouis  fuerat  maximus  filionim.  Ex  quo  circulo  uisus  pi- 
riflegcton  amnis  ad  infra  demeare.  Quo  transgressö  (neque 
enim  labot  fuerat,  hemitonii  interiecta  transcUtrere)  in  io- 
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tonum.  Dar  auas  tcr  slerno.  dcro  libcbicchün  machungo. 
loh  heilesam  skimo  glizender  in  manmendeTO  uuizi.  Sines 
lichtes  uuiziu  natura,  roteta  in  6tiili.  ünde  in  spüote.  unor- 
teniu  föne  uuarmcn  miskelungon  [martis  obenan],  ünde 
chatten  [saturni  nidenan].  Ter  iouis  sterno  stüonttar.  Sel- 
ber iouis.  ter  alle  stete  cruuallot.  uuas  to  gefaren  s6  man 
chad.  kebieten  anderen  goten.  ünde  demo  himel  herote. 

A  lOUE  AD  SATURNUM. 

Tisen  iouis  circulum  füre  rücchentiu.  ünde  samo  filo 
hohor  chomenliu.  sah  si  den  Stäben ten  fäter  dcro  goto,  in 
chälti.  ünde  in  froste. 

[Uuanda  calor  solis  ne  mag  in  fore  ferri 
irreichen.] 
159.  Aber  |  der  selbe  ring  satumi  der  sih  tar  ümbedrata. 

der  sang  in  doriscün. 

[Daz  chit  sang,  also  grobo  so  dores.  singent.] 
Aber  selbemo  saturno  uuas  äna  uuilon  draconis  pilde. 
iiuilon  leonis  keinon.  uuilon  bürste  mit  eberes  zanen.  ünde 
alles  egesen  uuas  er  fol. 

«*        [Daz  ist  föne  diu.  uuanda  sin  constillatio. 
daz  chit  sin  faliim.  fore  zeichenet  alle  zala.] 
Doh  uuas  sin  geuualt  so  filo  mero.  s6  filo  sin  ring 

nui- 


uialis  sideris  peruenere  fulgores;  culus  circulus  phtongo  per- 
sonabat.  lllic  sidus  erat  temperamenti  uiuifid  ac  sahibris, 
effulgentia  blandisquc  uibrata  candoribus.  Cuius  quidem 
lucis  natura  ex  calidis  humidisque  comniixtionibus  candens, 
quadam  prosperitatis  tranquillitate  rutilabat.  Uerum  ibi 
sidus  iouis;  nam  ipse  totius  mundi  membra  collustrans  ad 
deorum  dicebatur  imperium  et  senatum  celitem  comraeassc. 
Hüne  etiam  praetergressa  circum,  ac  parili  interiectione 
sublimis,  deorum  rigidissimuui  creatorem  in  algido  liacren- 
tem  pruinisque  niualibus  conspicata;  uerum  idem  quem 
circumuenire  nitebatur  orbis  melo  dorio  tinnibat.  Sed  ipsi 
praesuli  nunc  draconis  facies,  nunc  rictus  leonis,  nunc 
cristae  cum  aprugnis  dentibus  uidebantur,  totoque  exitiali 
seuiebat  horrore,   cui  tarnen  potestas  pro  circi  granditate 

maior 
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iniitcro  uuäs.  Sl  ät>  crchfimeniu.  fÄhc  sinen  härpliAn.  ünde 
änderen  scallen.  flöh  sl  föne  sA  ünmciigemo  sueibe  si- 
nes circuli. 

A  SATÜRNO  AD  CAELÜM. 

Dännän  fuoren  sie  iligero  ferte.  halbes  mer.  [daz  chit 
halbes  lonl  mer.  danne  tonum.]  Uuanda  in  drin  emitoniis 
f.'.lle  Cham  si  ze  himele.  dar  die  Sternen  äna  stänt  |  Undo  ICO. 
sA  müode  uuörlene.  an  dien  slegön  dero  sex  tonorum. 
före  ürdnizzi  dero  stadiorum.  Tanne  sie  gesähtn  da*  sie 
crfären  habetön  zuiualtigo  hellen.  An  demo  uzlä/.e  dero 
fölleglichun  rarto.  näh  sölichen  arbeiten,  eteuuäz  kebläsende. 
hirmdun  sie  dar.  "  , 

lAM  IN  CAELO  POSTTl  NOUA  ET  MIRANDA  CON- 
TEMPLAIÜR.  SÜPPLICAISS  lOUI  ET  DIIS. 

Philologia  aba  demo  irägebelte  skricchendiu.  Tanne 
si  sähe  diu  breiten  feld  tes  lichtes,  ünde  dia  scöni  dero 
Muuerligün  stiUi.  ünde  st  sähe  so  mänige  misselichina.  ünde 
die  getäte  dero  tegän  r«V  g^to.  [die  dar  decem  regionum 
flegeut]  Ünde  st  sih  uuvnderoti  in  himele  dienön  die  aba 
nemen  dero  vuercho.  [daz  chit  ärbeito.]  dero  föne  diu  sint 


maior  ac  nrelata  ceteris  habebatur.  Denique  harpis  bom. 
bisque  perterrila,  tam  intoleranda  congrcssione  uirgo  diüu> 
Kit  Inde  maximis  conatibus  sescuplo  itiuens  euehuntur. 
Nam  tono  ac  dimidio  ad  ipsius  caelitis  spherae  globum  ac 
laqueatum  stellis  ambilum  perueniturv  Sicque  sex  tonorum 
conscensionibus  et  stadiorum  defessa  lassitudme  fatigati, 
cum  diapason  simphoniam  quicquid  emensi  erant  aduerte^ 
rent  consonare,  perfectione  absolulae  modulalionis,  post 
labores  maximos  recreati,  paullulum  conquieuerunt 

Insa  fluoque  philologia  Icctica  desiliens,  qunm  Immen- 
508  luminis  campos,  aethereaeque  tranquiUitat.s  uerna  con- 
Liceret,  ac  nunc  tot  diüersitales  cerneret  formasque  ie- 
canorum,  tunc  octoginta  quatuor  liturgos  celo  miraretur 
astare;    üideretqne  preterea  fulgentes   crebrorum   s.derum 
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octoginta  quatuor.  imanda  in  sä  manigiu  gcteilel  Ist.  al 
161.  daz  föne  erdo  ze  himele  ist  |  Unde  si  sähe  die  glizenteii 
speras.  tero  manigon  slernon.  Ünde  die  gcflohtenen  ringa 
iji  ein  andere.  Unde  selbün  dia  ^^7eram  diu  den  üzerosten 
bifang  machot.  suelbonta  mit  vuünderlicliero  drati.  Ünde 
die  himelgibela.  ünde  dia  hinnel  ahsa  in  ale  rillte  gan  föne 
cin^mo  gibele  ze  demo  ändermo  dürh  tia  erda. 

[Diu  uuirt  echert  mit  sinne  fernomen.  uuanda 
si  corporalis  ne  ist.] 

w 

Unde  an  iro  uuerben  alla  dia  heuigi  des  nuerlt  zim- 
beres.  Lüzzel  gedenchende  er  si  dara  chame.  andere  gota 
ne  bechennen  den  got.  ünde  den  fater.  soliches  uuerches. 
ünde  solcbis  uuistüomes. 

[Uuanda  gotes  sapientia   ist.    quf  exsuperat 
omnem  sensum  et  honilnum  et  angelomm.] 

Uuanda  si  in  sah  überslahen.  loh  tie  üzonan  uuerlte 
162.  gesaligoten.  ünde  in  sinemo  fiurinen  iiuerlt(slüole.  ^^w 
man  echert  fernemen  mag  roandegcn  sizzen.  Selbcmo  hi- 
mele filo  näho  gechniuuenliu.  ünde  iro  müotes  keeinoliu. 
peteta  si  in  stillo  ünde  lango.  In  alla  miis  manige  sine 
namen  io  so  stillo  änaharcnde.  näh  üngelichcn  spiachon 
dero  liuto.  lange  ünde  chürze.  ünde  ünchünde.  mit  sament 
liulig^n  literis.    [so  got  teutonice.]  ünde  mit  keskeidenen 


globos,  et  circulorum  altcrna  illlgalione  texturas.  Tpsam 
iiero,  qnae  ambituni  coercct  ultimum,  spheram  miris  rapti- 
bus  incitatam,  polosque  et  axem  ex  coeli  summitate  ui- 
bratum  profundam  transmeare  terram,  afque  ab  ipso  lotam 
caeli  molem  machinamque  torqueri;  tanli  operis  tantaeque 
ratioYiis  patrem  dcumque  noscens  ab  ipsa  etiam  deorum 
notitiasecessisse;  quoniam  extramimdanas  bcatitudines  eum 
transcendisse  cogriouerat,  empirio  quodam  intellectualique 
mundo  gaudentem,  iuxta  ipsum  extiini  ambilus  rnurnin 
annixa  genibus,  ae.  tota  mentis  acie  coarlata,  diu  silcutlo 
deprecatur;  ueternmque  ritu  uocabula  quaedam  uoce  men- 
tis  secundum  dissonas  nationes  nuineris  uaria  sono  ignola, 
iugatis  allernatisque  litleris  in.spirata,    ueneraturque  uerbis 
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gofipr<^cheRe.  [s6  deus  latinc]  Ünde  ireta  si  mit  tigl  die 
ilibtkota  dcro  ünanasihtigün  uuerlte. 

[dar  göles  selbes  stüol  in  thronis  et  domr- 
nationibus   super    cherubim   et  Seraphim    gerih- 

tct  stfiil.] 
loh  tero  ministros  ^reta  si.  die  dirro  anasihtigftn 
micrlte  anauualton  ants^zig  sint  [tie  lilurgi  heizent.]  Ünde 
alle  dia  samahafti.  mit  les  ümbegriffenen  faler  ge|uoaltel63. 
ümbehdbela.  6reta  si.  Fergota  si  eteliche  dri  gota.  ünde 
andere  siben  skimen  häbente.  des  tages  ioh  tero  näht 
[uuanda  daz  iär  ällez  keslbenot  ist.  in  dägen  ioh  im  näh- 
ten.] Ünde  6ina  ürspringes  tiernün.  [daz  selbiu  deitas  ist.] 
Si  beteta  üuh  näh  tero  platonis  tougeni  die  geuuälta.  die 
dir  belzent  einest,  ünde  zuiront.  in  einero  nuisle. 

[uuanda  zu6  persona  sint  patris   et  fiKi  in 
einero  essen  tia.] 
Süs  pcteta  si  ucstara.  diu  des  fiures  plüomo  ist. 

[unända  $i  fiur  ist.  föne  fiure  chomcviiu.] 
Aide  si  boleta  däz  lieht,  föne   lieht   ch6menez.    [täz 
chit  hlium  dei.]   ünde  dia  uuesentün  uuärhcit    foue  ün- 

uuescnlen^ 

[uuanda  si  ne  habet  originem   föne  änderen 
dinscn.    Si  ist  täz  kot  ist.  er  ist  ünuuortener,  ün- 
uuorlen  ist  oüh  si.] 
Do  gestüont  si  benämen  skeiden.   dero  änderro  goto 
deificationem.  [däz  chit  uuöliche  föne  men|n;sk6n  uu6rtenl64. 
nuprin  gota.]  ünde  sah  si  sib  selbun  geheilegota  uuesen.  Täz 


inlellectualis  mundi  presules  deos  earumque'*ministro$,  sen- 
sibilis  spherae  potestatU)us  uenerandos,  uniuersumque  totum 
infinibilis  patris  prqfuaditale  coercitum,  poscitque  quosdam 
Ircs  deos,  aliosque  diei  noctisque  septimo  radialos;  quan- 
dam  etiam  fontanam  nirginem  deprecatur.^  Secundum  pla- 
tonis quoque  misteria  a-xa.i  sc«^  6L,^  Izik^KvcL  potestatcs. 
Bis  diuiisslme  florem  iguis  atque  iUam  existentem  ex  non 
existentibus  ueritatem  toto  pectore  deprecata;  tum  uisa 
secernerc  aitojraioortv  sacraque  mer^iisse.      Quippe  quidaia 
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uuds  föne  diu.  uuanda  uuize  tropfen  dero  miliche  gelichim 
aho.  trüfifen  sia  jangs^imo  äna.  stcrnön  dar  inne  blec« 
cbezenten. 

[Uuanda  lactcus  circulus  tdr  dero  goto  ge* 
s^ze  ist.  'Lu  iro  naiita.  dannan  bechnata  si  sili 
keheilegot  uuesen.] 

Frouuiu  ünde  ioui  ddnchondiu.    füor  si  in    lacteum« 
dar  d  uuissa.  die  gö(a  föne  imo  gesainenote, 

QUAUS  CISA  SIT  DORIÜS  lOÜIS. 

Tdr  [in  lactco]  uuäs  iouis  hüs.  S61cbez.  taz  iz  mit 
slnero  vuündermicheli  disa  uuerlt  ümbegriffe.  unde  in  8c6ni 
die  stdrnen  überuutinde.  ünde  f6ne  seltsani  sinero  gestel- 
ledo.  den  signiferum  gefröoisk^ti,  Unde  sd  skinbare  unas  12 
165.  samo  so  iz  üzer  silbere  geuu^rchet  uuäre.  |  Scöriiv  gadem. 
ünde  gerigot  first  clizen  dar  ana  mit  snefareuu^n  brörtcn, 
luppiter  ünde  sin  chena  mit  allen  dien  guten  dar  sizzende 
in  bohemo  ßtüole.  ünde  in  uuizen  banchen.  b^it  er.  ünz  tio 
tr dilti iiga  ehämin« 

SPONSUS  PRIMirai  INTRODÜCITUR, 

So  er  do  gehorta  dero  bruote  nahentero.  die  singenten 
musas  ünde  die  süozen  rarta.  föne  uneben  lütreisten  sangen. 


candores  lactei  fluminis  tractu  stelüs  efflammantibus  de* 
iluebant.  Laetabunda  igitur  gratesque  testata  iter  in  ga- 
]axeum  flectit,  ubi  senatum  deum  a  ioue  nouerat  congre« 
gatum.  Erat  autem  ibi  iouialis  domus,  quae  etiam  gran^ 
ditate  mira  mundanum  ambitum  possideret,  et  decore 
conspicuo  fulgorem  siderum  uinceret,  et  nouitate  situs 
signiferum  circulum  decusaret;  (i.  ornaret)  preterea  tanto 
splendore  renidebat,  ut  argenti  crederetur  fabricata  materia. 
Ibi  septa  eandentia,  culmenque  sectatum  limbis  niualibus 
albicabant.  Ibi  iupiter  cum  iunone  omnibusque  diuis  in 
snggestu  maximo  ac  subselliis  lacteis  rcsidens  sponsales 
praestolatur  aduentus;  qni  simul  musarum  uoces  ac  disso« 
nis  meladulcia  cantilenis  uirgine  aduenienle  percopit,  priore 
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s6  hlez  er  ze  erest  chomen  den  brüote  gomen.  Sament 
temo  cb^men  6uh  zu^ne  sine  liebesten  brüodera.  dionisius 
ünde  apollo.  Hercules  ünde  poUux  mit  castore,  ünde  mars. 
ünde  alliu  iouis  slähta  hafton  sih  ze  sinemo  uu^rche.  | 
Dero  elementorum  fli^gera.  ünde  diu  scona  mänigi  dero  166. 
angelorum.  ünde  dero  allforderon  selä.  die  ze  himele  cho- 
men uuären.  die  hafton  sih  alle  ze  imo.  Tu  sdbist  tar 
heroum  poetas.  mit  hedera  gezierte,  ünde  singente.  Uuanda 
die  rylbarist^  untren,  bediu  sdhist  tu  sie  dar  mit  iro  seit- 
fcange.  Tie  sahist  tu  uu^rbin  iro  speras. 
[uuanda  sie  astrologi  uuaren.] 

Ardcbat  heraclius.  Tiser  zündela.  [uuanda  er  chdd  föne 
fiure  uuesen  älliu  ding  uuürteniu.]  udus  thales.  IVlit  rehte 
ist  er  nazer.  [uuanda  er  dia  ndzi  chad  uuesen  rerum  origi- 
nem.]  circumfusus  atomis  democritus  uidebatur.  Tiser  uuas 
pestoubet.  mit  smalen  spraten» 

[die  neheina  grözi  ne  habent  uuanda  er  f6ne 

dien  ze  samine  geranden  chad  uuortena  uuesen 

disa  uuerlt.] 

Tis^r  [pithagoras]  fant  arithmeticam.  bediu  zalola  er. 
AriÄtoliles  süohta  gnöto  an  demo  himele  absolutam  per- 
fectionem. 

[uudnda  dia  chad  er  uuesen  animam  mundi. 

diu  den  himel  turnet]  | 


loco  precepit  uenire  cyllenium,  cum  quo  liber  et  delius 
lidi  amantissimique  germani,  hercules  etiam,  uterque  ca- 
storum,  gradiuusque,  et  quicquid  deorum  de  ioue  pro- 
genltum  est,  cyUenii  adhacrebat  officio.  Elementorum 
quoque  praesides,  angelicique  populi  pulcherrima  mul- 
titudo,  animaeque  praeterea  beatorum  ueterum,  quae 
iam  caeli  templa  meruerant,  gressus  maiugenae  seque^ 
bantur.  Linum,  homerum,  mantuanumque  uatem,  redi- 
mitos  canentesque  conspiceres;  orpbeum  atque  aristoxenum 
fidibus  personantesj  platonem  archimidemque  sphcras  au- 
reas  deuoluentes.  Ardebat  heraclitus ;  udus  thales ,  cir- 
cumfusus atomis  democritus  uidebatur.  Samius  pitha^ 
goras  Celestes  quosdam  numeros  replicabat;  aristoteles 
per  celi  quoquo  culmina  endelechiam  scrupulosius  requi-r 


/// 
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EpicuTUS  trAog  lüo  hluomcn.  üiiflc  alle  lüstmachnnga. 

[uuaiida   er   chad.  .summuui    buuum   uuesen 
uoluptatem.] 
Zeno  iüorta  früot  uuib. 

[uuaiida  dia  lobeta  er.   d^  er  föne  gehileicbc 
screib.] 
Tiser  [archesilas]  ch^  lia  ttibun. 

[uuanda  er  screib  föne  togalen,] 
Tar  giengen  nuh   tanne   gnüoge   in   chriechiski\n  ge- 
niantclote  der  nehein  so  ne  iah.  so  der  ander. 

[uuanda  iogelicher  festenota  sina  sectam«  daz 
chit  sina  lera.  *)] 
Tero  nebeincs  reda  ne  mabta  man  fernomcn  fore  deino 
sänge  dero  musarum.  doh  sie  brablin.  So  er  do  cham.  ünde 
iiigieng.  so  ercta  in  gagen  imo  üf  slando.  al  daz  berote 
dcro  goto.  Selber  iouis  sazta  in  in  eben  sinemo  stuole. 
ze  zescuuvn.  ünder  imo.  unde  ünder  paliade. 

DEHINC  SPOjNSA  INTRODUCTA.  | 

SSr  balto  uuard  ouli  tiu  brüt  nnit  iro  camenis  in  ge« 
Jiulot.  iro  müoler  [fronesi]  fore  iro  gandero.  So  si  dara  in 
diam.  ünde  iro  nSub  üz  scültciido  ueste  geaiituuvrla.  diu 
andcrro  goto  magezo  uuas.  ünde  iro  do  folgeta.  allero  go- 


*)  Es  ist  eines  Tintenflecks  wegen  nur  1er  za  lesea 


rebat:  epicurus  uero  mixtas  uiolis  rosas  et  totas  apportabat 
illccebras  uoluptatum.  Zeno  dueebat  fcminain  prouidcntem; 
arccsilas  Collum  intucns  columbinum;  multusque  prelcra 
palliatorum  populus  stndiis  discrepantibus  dissonabat;  qui 
c[uidem  omnes  inlcr  musarum  carmina  concinentlum  audiri, 
licet  perstreperent,  nullo  potuere  rabulatu.  Ueniente  igitur 
introgressoque  cyllenio  omnis  ilie  deorum  senatns  ueneratus 
uerticem  ingredientis  exurgit.  Ipse  iupiler  eum  propter  suum 
consessum  pallade  a  dextra  sociata  medium  collocauit.  Nee 
longo  interiectu  ipsa  quoque  philologia  ambita  musis  ac  matre 
praeambula  corrogatur.  Qua  ingredienle,  ac  uesta  deum  uu-r 
irice  eiusdemque  pedissequa  acerram  illam  olacem  aromatis 
Tcfundente,  omnia  ille  ordo  celicolum  portiones  sibi  com- 
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telih  sÄr  nemcnde  teil  de«  rouchcs.  ter  imo  gefiel,  gaz  er 
fro  arabiskes  slanches.  Ünde  doh  sia  iouis  Ineze  sizzen 
bi  imo.  uuanda  bi  scameltn  uuas.  so  uuas  iro  liebera.  bi 
dien  camenis  ze  sizzenne.  pallade  bi  iro  uuesentero. 

DO TATÜR  SEPTEM  ANCILLIS. 

To  stüont  tiu  müoter  üf.  ünde  bat  iouem  loh  lie  an- 
dere.  daz  iro  müosi  fore  in  allen  geantvuurtet  uuerden.  so 
uuaz  iro  maiugena  ze  mäli  geben  uuolti.  ünde  si  iro  uui- 
demen  so  becbäme.  |  Ünde  sie  danne  liezin  fore  in  gelesen  169. 
uuerden  dia  uuideuiscrift  an  labellon.  [also  iz  sito  uuas.] 
ünde  dia  uuidemea.  [nah  tiu  so  papius  ünde  popeus  sia  ze 
romo  iü  füuden  ]  To  onda  man  iro  des  pitentero.  also  iz 
rebt  uuas.  taz  si  dar  fore  allen  gecborcn  uuürlin.  Do  ^tüont 
apolio  üf  füre  den  brüoder.  iindc  die  er  eruueleta  sinero 
diuuon.  ze  uuidemen  ze  gebenne.  die  begonda  er  imo  ein- 
zen  bringen.  Die  uuaren  solih.  täz  sie  in  allen  scone  ünde 
ziere  gedühtön. 

EPILOGUS. 

Tero  satyra  nü  eines  micheles  teiles  kesagctero.  [uuanda 
nouem  librorum  zuei  bina  sint.]  tiu  selba  salyra  ünsemfle 
getan  ist.    mit    langcmo   dünse.     [ih  n»eino.    uuanda    noh 


petenies  attribuens  arabicis  laetabatur  halatibus.  Uerum 
iiirgo,  ut  est  per  onuiia  uerecunda,  licet  a  ioue  eins  assi- 
dere  confinio  iuberetur,  timen  ibi  potius  uoluit,  ubi  musas 
conspexerat,  admota  palladis  consortione  residere.  Tunc 
exurgens  uirginis  mater  poseit  de  ioue  superisque  cunctis, 
ut  sub  conspectu  omniuui  quicquid  sponsalium'  nomine 
praeparauerat  maiugena,  traderetur,  ac  demuin  dos  a  nir- 
gine  non  decsset;  tuncque  tabulas  ac  papiam  popeamqne 
legem  sinerent  recitari.  Cuiiis  petilioni  iustissimae  deorum 
senatus  attribuit,  ut  in  consessu  celitum  offerenda  proba- 
rentur.  Hinc  phoebus  exurgit  fratris  ofHcium  non  detre- 
ctans,  ac  singulas  ex  famulilio  dilecto  cyllenio  incipit  ad- 
mouere,  quae  tarn  pulchrae  cunctis  quam  ornatissimae 
refulsere. 

Transcursa  lector  parte  magna  fabula, 
Quae  tarn  morosis  implicata  ductibus 


I* 


« 


/ 
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170.  Septem  libri  fore  sint.]  notct  ter  |  gagenuucrio  morgen* 
ünde  der  anagdndo  tag.  tiniberen  dla  cherzun.  Ünde  übe 
der  tageröd  scono  ne  fareti  den  first  mit  temo  eristen  ski- 
men.  ünde  er  mit  liebte  ne  durhprache  diu  Fenster.  So 
geuuiteroti  den  ring,  tiu  atahafta  paglna.  eteuu^ir  nob  fürder 
gebreittiv.  Nu  chedent  tiu  folgenten  büob.  tiu  ünsih  libera- 
les  artes  lerenL  hina  ist  taz  spei. 

[Ter  teil  dero  satyrip  der  uuare  gelih  ne  ist. 
ter  ist  bina.    Der  heizet  grece  mitbus.] 
Sie  geüzont  tia  lügi  mit  uudre»    Ünde  zcig6nt  sie  zi'^ 
migc  lirnunga.   Sie   ne  fermident   ouh  tiu  spei  niebL    in 
michelmo  teile. 

Nu  habest  tu  [lector]  fernomen  uuäz  nu  züo  gange^  übe 
iz  himelgota  so  uuellen.  ünde  mus^.  ünde  apoilinis  lyra. 


Tenui  lucernam  palpitare  lumine 
Coegit  instans  innitens  crepusculum; 
Ac  ni  rosetis  purpuraret  culmina 
Aurora  primo  conuenustans  habitu 
Surgens  feneistras  dissecarct  lumine 
Adhue  iugata  compararet  pagina 
Quocunque  ducta  loiigiorem  clrculum* 
Nunc  ergo  mithis  terminatls,  indunt 
Artes  libelli  qui  sequentes  asserent. 
Nam  fruge  uera  onme  fictum  dimouent» 
Et  disciplinas  annotabunt  sobrias 
Pro  parte  multa,  nee  uetabunt  ludicra» 
Habes  quid  instet,  si  poteslas  celitum 
Faueantque  musae  et  chelis  latoia» 
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